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GENERAL INFORMATION

(T

ORIGINAL INSTRUCTIONS

INTRODUCTION

This manual contains a description of how the machine operates and instructions about how to correctly
use the machine and perform the main routine and supplementary servicing operations.
This manual is divided into chapters for practical consultation.

This manual must always be consigned together with the machine if this is transferred or sold. If the
manual is damaged or lost, order a new copy from the manufacturer or from the previous owner. This
manual is an integral part of the machine

The confidence you have shown in our company by choosing equipment carrying our trademark will be
amply repaid by the excellent service it will give you over the years.

Correct use and normal routine maintenance will generously rewarded in performance, output and
savings.
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HOW TO READ THE MANUAL

()

Certain sections of this manual containing
information of particular importance in relation to
safety or operation, are highlighted in the
following way:

DANGER

Failure to comply with the instructions
could lead to serious danger and
serious personal injuries or harm to
third parties.

WARNING

Failure to comply with the instructions
could cause personal injuries or harm
third parties.

IMPORTANT

The information is given with the
intention of preventing damage to the
machine or causing damage.

This manual is your operation and maintenance
guide.

You are advised to strictly comply with the
instructions herein and to consider the manual as
an integral part of the product: it must be kept
near the machine and consigned to all future
users.

The illustrations, descriptions and specifications
in this manual are not binding.

Our Company reserves the right to make any
modifications  dictated by technical or
commercial requirements at any moment
considered necessary.

Consult the specific manuals for safe operation
and maintenance instructions about those parts
of the machine manufactured by third parties.

4
<l

s
All indications as to the “front”, “rear”, “right” and

“left” parts of the machine refer to the operator on
the machine.

EN Inglese
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A series of symbols have been make to make the

texts easier to understand. Their meanings are
described below:

AWarning
@ Environment

2
Q:: Recycling

5‘@ Legislation

|| Information

Manual update

The information, descriptions and illustrations in
this manual reflect the state-of-the-art at the time
the machine was marketed.

The manufacturer reserves the right to make any
modifications  dictated by technical or
commercial requirements at any time.

Such modifications do not oblige the
manufacturer to modify the vehicles marketed up
to that time nor to consider this publication to be
inadequate.

Any integrations the manufacturer may provide
must be kept together with the manual and will be
considered an integral part of this latter.

Copyright

The copyrights of this manual belong to the
manufacturer of the machine. This manual
contains texts, drawings and illustrations of a
technical kind that can neither be wholly nor partly
disclosed or transmitted to third parties without
written authorization from the manufacturer of the
machine.

GENERAL INFORMATION



GOLDONI S.p.A.

3000 ENERGY

Standard symbols

Standard symbols have been used to ensure the machine is used in the best way.

=D @=|Side lights.

Power take-off rotation

Hazard lights

; —
|Q| Hydraulic circuit filter §D Driving beam O Oil
F==A
Z Dipped beam Q Transmission Q Field light
= //m
4@}-— Differential lock é Parking light Power take-off
YT
[£]
—

Clutch

I i/
"I\‘

‘(Indicator light

Parking brake

o |Turn indicator

Four-wheel drive

Trailer turn indicator

-ﬂ} Guard lowered

Horn.

Forward direction

Battery charger

Low speeds

Safety belts

Work hours

Normal speeds

Idle

bﬂﬁ Fuel level

Fast speeds

Clockwise rotation

Fuel filter

Idle

Counter-clockwise
rotation

Engine preheating

Direction reverser

BOO@@- 4 1183 > =

Air ventilation

Engine air filter

Rotational accelerator

o 4
o d
L

Air heating

¢@= Engine oil pressure

Linear accelerator

Air conditioning

Engine oil filter

Power lift

9 5%

Windscreen wiper

Engine

@H temperature

coolant

Power lift - Up

oo
[ )

Windscreen wiper and

window washer

|\| Air valve

Power lift - Down

dlis

Rear window wiper

Hydraulic circuit

SRIZIN | ) (e Zi=> | ] |F

Power lift — Floating mode

L1

Rear window wiper and

window washer

EN Inglese
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MACHINE IDENTIFICATION

Identification criteria

The machine is identified in three different ways:

@ With decals.
@ Punch marks on chassis.
@ With a metal plate.

Decals

The decals affixed to the bonnet indicate:

@ Brand.
@ Series
@ Model

EN Inglese
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Punch marks on chassis

{ ‘ e I' i :. | (
§ oo
N ©A*ZE000000*

(@ Manufacturer's code.

) Production series

@ Type of machine

@ Identification number (serial number).

GENERAL INFORMATION
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Metal plate

The metal plate is positioned in the interior of the

right rear fender.

@°* GOLDONI S.p.A. ce@
Migliarina di Corpi (MODENA)ITAL
Den.com:| 1 | Serie:[2]

Type:l 3 |VariVers:| 4 |ABS:{ 5
Nr . OMOLOGAZ IONE : 6

EEC number:

Numero didentificazione: 7
Identification number:

Massa folale amissibile : I 8 &
Allowable lolal weight d
Carico ammissibile asse anleriore [ 9 IK
Allowable load on fronl axle : :
Carico ammissibile asse posleriore | 10 kg
Allowable load on rear axle :

Massa rimorchiabile ammissibile: 12
Allovable lowing weight - NAZ. 13 EEC

-Non frenala:  -Unbraked : | 11 |K9| 12 ||(9
-Con frenatura  -Indipendent

C|'nd}pend?nhz: lbrol;in? : L 13 Jk[ 14 Jw
-Con frenafura  -Inertia

Euﬂ }nerzéu: Hhquina : L 15 Jk[ 16 Ji
-Con frenalura  -Assisle

o usislie: braking - L 17 k| 18 |Kg@
O MADE IN ITALY ’)

EN Inglese
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The metal plate gives the following information:

1. Commercial denomination
2. Production series
3. Type of machine
4. Variant/version
5. ABS coefficient
6. Approval number
7. ldentification number (serial number)
8. Total permissible weight (KG)
9. Permissible load on front axle (KG)
10. Permissible load on rear axle (KG)
11. Non-braked permissible towed weight (in
ltaly) (KG)
12. Non-braked permissible towed weight
(European) (KG)
13. Permissible towed weight with independent
braking (in Italy) (KG)
14. Permissible towed weight with independent
braking (European) (KG)
15. Permissible towed weight with overrunning
braking (in Italy) (KG)
16. Permissible towed weight with overrunning
braking (European) (KG)
17. Permissible towed weight with power
braking (in Italy) (KG)
18. Permissible towed weight with power
braking (European) (KG)
3050
3050 Energy 60 3080 Energy 80
SL \"gL10 |E"'9Y |Gl
Energy 80
60
Position Kg
11 1850 2030 1930 2070
12 2000 2000 1930 2070
13 5550 6000 5790 6000
14 6000 6000 5000 5000
15 6000 6000 5790 6000
16 6000 6000 6000 6000
17 / / / /
18 10000 | 10000 | 10000 | 10000
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IDENTIFICATION OF THE
COMPONENTS

The machine consists of a series of main
components which are each identified by a metal
data plate and/or by punch marks.

Engine

Metal data plate and punched code number.

(T

See engine’s operation
manual.

and maintenance

Safety frame

Roll bar version

2
_ ur oS
L « B |

Cab version GL

EN Inglese
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. Decal with the Type of safety
frame.

Make: |
Trade mark:
Comm. den.:

EEC approval number: (: )

— 3

L

OECD approval number :

Identification number:

Protective structure mounted :
on the following tractors:
Make: |

e [ ©)

@ Manufacturer of the protection structure
@ Denomination of the protection structure
@ EEC approval code

@ OCSE / OECD approval code

@ Identification number (serial number).
@ Tractor brand

@ Variant/version

Meaning of OCSE / OECD codes:

. OECD/OCSE 6: The safety frame has

passed the ROPS (Roll Over Protection
Structure) tests for the front frame. The
driver is protected if the machine overturns

. OECD/OCSE 7: The safety frame has

passed the ROPS (Roll Over Protection
Structure) tests for the rear frame. The
driver is protected if the machine overturns

. OECD/OCSE 10: The safety frame has

passed the FOPS (Falling Object
Protective Structure) tests. The frame
withstands falling objects with1365 Joule
energy level

GENERAL INFORMATION
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With a metal plate.

@ Model

@ Identification number (serial number).

EN Inglese
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Towing attachments

Code punched on device:
. Make
. Type of device

Type CUNA - Cat. C

Approval code DGM-GA 4689 C

CEE Cat.

Approval code el1-1574

GENERAL INFORMATION
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Type BTO1 EEC Class drawbar

Approval code e11*89/173*2006/96*2223

EN Inglese
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AFTER SALES

Warranty

Engine: conditions and terms established by the
manufacturer

Tractor: within the terms laid down by our
Certificate of Warranty.

Assistance

Contact the AUTHORIZED sales network

GOLDONI

The Assistance Service provides specialized
personnel able to work on our products. It is the
only Service authorized to work on products
covered by the warranty.

Use of Genuine Spare Parts and compliance with
the scheduled servicing operations according to
the prescribed frequency will preserve the
qualities of the machine over time and will entitle
you to the WARRANTY that covers the product
throughout the established period.

Spares

To order spares: Contact our Spares
Assistance centres with the following information:
model, series and serial number of the
machine, punched on the data plate.

DECLARATION OF CONFORMITY

Declaration of conformity are at the end of
the manual.

GENERAL INFORMATION
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SAFETY

SAFETY REGULATIONS

DANGER
There is no substitute for prudence to
make your work safer and to prevent
accidents.
The following recommendations are
important for all users of our machines:

IMPORTANT
Failure to follow the regulations
relieves our firm from all liability.

DANGER

Do not go downhill with the clutch
disengaged or the gear shift in neutral.
Use the engine to brake the machine. If
you find you are using the brake a lot
when going downhill, shift to a lower
gear.

DANGER
Check to make sure that all revolving
parts on the machines (PTO, cardan
couplings, pulleys etc.) are fully
guarded.

DANGER

Do not wear loose clothing, jewelry,
neck chains or bracelets and take care
if your hair is very long as it could
become caught up in parts of the
machine and implements.

DANGER

Do not leave the engine running in an
closed room: the exhaust fumes are
poisonous.

DANGER
Do not leave the machine with engine
running near flammable substances.

DANGER

After any maintenance work, grease
and remove the grease from the engine
to prevent the risk of afire.

EN Inglese
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DANGER

Keep hands and other parts of the
body away from holes or leaks in the
hydraulic system: the hydrualic fluid
that spurts from the leak is under
pressure and can cause serious
injuries.

DANGER
Do not carry persons or equipment on
the tractor beyond the number allowed

by the Certificate of Approval or
provided as standard equipment.
DANGER

Do not get on or off the machine while
it is moving.

WARNING

Do not tamper with the machine or the
implements in any way.

WARNING

Before starting the engine make sure
that the gear shift and the PTO are in
neutral.

WARNING

Engage the clutch gradually to prevent
the machine from suddenly moving off
or pitching up at the front.

WARNING

Do not service, repair or make any kind
of adjustment to the tractor or to the
implements hitched to it without having
first turned off the engine, removed the
ignition key and lowered the implement
to the ground.

WARNING
Lower the mounted implements to the
ground before leaving the tractor.

WARNING

Always park the tractor so that its
stability is guaranteed by applying the
parking brake and engaging a gear (1st
gear uphill abd reverse downhill)and

SAFETY
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applying the parking brake. Use a
chock for greater safety.

WARNING

Before driving the machine, check to
be sure that there are no bystanders or
animals within its range of action.

WARNING

Do not leave the machine unattended
with the engine running and/or the key
in the ignition.

WARNING

Whenever the PTO is not in use, the
drive shaft must be covered by the
special guard.

WARNING

The operator must check to make sure
that all parts of the tractor, especially
the safety devices, are in a good
working condition and that they always
comform to the purpose for which they
were designed. They should be kept in
a perfectly efficient condition. If you
note any defects or faults, fix or repair
them in good time. If necessary contact
your nearest Assistance Centre.

IMPORTANT
Follow the traffic code when driving on
the roads.

IMPORTANT

Check the nuts and bolts of the wheels
and safety frame from time to time,
always with the engine shut off.

IMPORTANT

Do not use the differential lock near or
in bends and avoid using it in fast
gears or with engine running at a high

rate.
IMPORTANT
Avoid tight steering angles when

towed implements are mounted and
the drive shaft is under strain since the
coupling could be damaged.

EN Inglese
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IMPORTANT
Do not use the power lift's third-point
as atowing hitch.

IMPORTANT

Adjust the hitch to its lowest possible
positions to prevent the machine from
pitching up at the front.

IMPORTANT

Keep the chains taut and the power lift
raised when driving the machine with
implements coupled to the three-point
linkage.

IMPORTANT
Only use the front tow hook for towing
the machine in an emergency.

DANGER

Do not drink fuels / lubricants / fluids. If
these substances accidentally splash
into the eyes, thoroughly rinse the
affected part with plenty of water.

WARNING

Lengthy or repeated contact of the skin
with fuels / lubricants / fluids should be
avoided as skin disorders or other
damage could ensue.

WARNING

Only use the tractor with towed and/or
mounted implements or with the trailer,
after having read and carefully
complied with the instructions in the
relative operation and maintenance
manuals.

SAFETY
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SAFETY OPERATIONS

Training

Read the instructions carefully.Become
familiar with the controls and how to
correctly use the machine.

Never ever allow children or persons
who are unfamiliar with these
instructions to use the machine.Local
regulations can restrict the age of the
operator.

Never operate the machine while
people, especially children, or animals
are nearby.

Remember that the operator or the user
is responsible for any accidents or
risks to which third parties or their
property may be subjected.

Do not carry passengers.

All  drivers should seek and obtain
professional and practical instructions.Such
instructions should emphasize:
. the need for care and concentration
when working with ride-on machines;
. control of a machine sliding on a slope
will not be regained by applying the
brake;

The main reasons for loss of control are:

. insufficient wheel grip;

. driving too fast;

. inadequate braking;

. the type of machine is unsuitable for its
task;
lack of awareness of the effect of
ground conditions, especially slopes;

. incorrect hitching and load distribution.

EN Inglese
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Preparation

. Check the machine with care before

starting up each time

. The decals affixed to the machine

provide important information: it is in
the interests of your safety to comply
with these indications.

. Make sure that the safety decals are in

a good condition. If the decals are
damaged or illegible, they must be
replaced with other originals obtained
from the manufacturer and affixed in
the positions indicated in the operation
and maintenance manual.

. Arbitrary modifications to this machine

will relieve the manufacturer from all
liability for resulting damage or injuries
to the operators, to third parties and to
things.

. The manufacturer cannot make

provisions for every rreasonably
foreseeable improper use able to lead
to a potential danger.

. Always wear substantial footwear and

long trousers. Do not operate the
equipment when barefoot or wearing
open sandals.

. Thoroughly inspect the area where the

equipment is to be used.

. WARNING-Fuel is highly flammable.

. Store fuel in containers specifically

designed for this purpose.

. Refuel outdoors only and do not

smoke while refueling.

To avoid the risk of the machine
catching fire, periodically check the fuel
pipe and replace it if it appears to be
damaged to an extent that could impair
its tightness.

SAFETY
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Refuel before starting the engine.
Never remove the plug of the fuel tank
or add fuel while the engine is running
or hot.

If fuel is spillt, do not attempt to start
the engine but move the machine away
from the place of spillage and avoid
creating any source of ignition until fuel
vapors have dissipated.

. Securely tighten the plugs on the tank
and containers.

Replace faulty silencers.

. Clean all foreign materials from the
machine (dirt, tools, objects in general)
that could impair the way it operates or
injure the operator.

Operation

Do not operate the engine in a confined
space where dangerous monoxide
fumes can collect.

. Only operate in daylight or in good
artificial light.

Before attempting to start the engine,
disengage all the PTOs, shift the gear
to the neutral position and fully
depress the clutch lever.

If you must cross a steep slope,
consult section: Danger of tipping
over.

Remember that there is no such thing as a
safe slope. Driving up and down grassy
slopes requires particular care. To avoid
overturning:

. do not stop or start suddenly when
driving on slopes;

. engage the clutch slowly. Always keep
the gear engaged, especially when
traveling downhill;
maintain a low speed on slopes and
around tight turns;

EN Inglese
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. stay alert for humps and hollows and
other hidden hazards;

. take the greatest care when working
across the face of a slope.

Take care when pulling loads or using heavy

implements:
. use only approved drawbar hitch
points;
. limit loads to those you can safely
control;

. do notturn sharply.

. take care when reversing;

. use counterweights or wheel ballast to
increase the stability.

. Watch out for traffic when crossing or
driving alongside roads.

. Never unload material in the direction
of bystanders or allow anyone near the
machine while it is operating.

. Never operate the machine with
defective guards or without the
protective safety devices in their
correct positions.

. Do not change the engine governor
settings or over-rev the
engine. Operating the engine at an
excessive speed can increase the
hazard of personal injury.

Before leaving the operator’s position:
. disengage the drive to any attachments
and lower them;
. change into neutral and lock the
parking brake;
. stop the engine and remove the key.

Disengage the drive to the implements, stop
the engine and remove the ignition key:

. before clearing blockages;

. before checking, cleaning, or working
on the machine;

. after striking a foreign object. Inspect
the machine for damage and make
repairs before restarting and using
implements;

. if the machine starts to vibrate

SAFETY
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abnormally (check immediately).

Disengage the drive to
implements when transporting or not in
use.

Switch off the engine and disengage the
drive to the implement:

. beforerefueling;

making height adjustment
unless the adjustment can be made
from the operator’s position.

Reduce the throttle setting when
slowing and, if the engine is equipped
with a shut-off valve, turn the fuel off at
the end of the operations.

Read, understand and follow all the
instructions in the manual and on the
machine before starting.

Inspect the machine before each
job. For safety reasons, replace or
repair damaged, very worn or missing
parts. Make the necessary adjustments
before you start work.

Make sure that all drives are in neutral
and that the parking brake is engaged
before starting the engine. Only start
the engine from the operator’s position.

brake action before you
operate. Adjust or service the brakes as
necessary.

. Stop machine if anyone enters the area
in which you are working.

Never leave the machine unattended
when itis running.

. Take care when approaching blind
corners, shrubs, trees and other
objects that may impair the visibility.

. Only use the accessories and
implements recommended by the
manufacturer of the machine. Keep the
safety decals visible when accessories
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or implements are fitted. Make sure that
you have fully read the Instruction
Manual of that accessory and/or of that
iImplement and comply with the relative
safety instructions.

. Do not use the machine if you are

under the influence of medicines,
alcohol or drugs.

. Before beginning to use the machine,

check to make sure that the operator
presence controls function correctly.
Check the safety systems.Do not
begin work wunless they function
correctly.

. Do not wear headphones to listen to

music or the radio. Safe service and
operation requires your full attention.
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Maintenance and Storage

Parking Safely rules

Keep all nuts, bolts and screws
perfectly tightened so as to be sure that
the machinery operates in safe
conditions.

Never store the equipment with fuel in
the tank inside a building where fumes
could reach an open flame or spark.

. Allow the engine to cool before storing

the machine in a closed place.

. To reduce the risk of fire, keep the

engine, silencer, battery compartment
and fuel storage area free of grass,
leaves, or excessive grease.

For safety reasons, replace worn or
damaged parts.

If the fuel tank has to be drained, this
should be done outdoors.

. When machine is to be parked, stored
or left unattended, lower the
attachment unless a positive
mechanical lock in used.

Never leave the machine unattended
when it is running.
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. Stop the machine on level ground, not
on a slope.

. Disengage PTO and stop the
implements.

. Lower implements to the ground.

. Lock the parking brake.

. Turn off the engine.

. Remove the key.

. Wait until the engine and all moving
parts have stopped before you leave
the operator’s station.

. Close the fuel shut-off valve if the

machine is equipped with this
component.

Do not pick up Passengers on
board

. Only one operator is allowed to work
on the machine.Do not carry
passengers.

. Passengers on the machine or on the
implement may be struck by foreign
objects or be thrown off the machine,
causing serious injury.

. Passengers obstruct the operator’'s

view, resulting in the machine being
operated in an unsafe manner.
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Avoid Tipping

. Slopes are a major factor related to loss
of control and tip-over accidents, which
can result in severe injury or even
death. All operations that take place on
sloping ground require extra caution.

Be aware that mechanical front wheel
drive (MFWD) can improve access to
dangerously sloping terrain, thereby
increasing the possibility of
overturning.

Drive up and down hiils, never across
them.

. Watch out for holes, ruts, bumps, rocks
or other hidden objects. Uneven terrain
could cause the machine to
overturn. Tall grass can hide obstacles.

. Take the wutmost care on wet
grass. Tires may lose their grip on
slopes even though the brakes are
functioning properly.

. Choose alow ground speed so you will
not have to stop or shift gear on the
slope.

. Always keep the gear engaged when
going down slopes. Never coast
downhill with the machine in neutral.

. Avoid starting, stopping or turning on
slopes. If the tires lose their grip,
disengage the PTO and proceed
slowly, straight down the slope.

Keep all movement on slopes slow and
gradual. To not make sudden changes
in speed or direction as this could
cause the machine to tip over.
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. Do not use the machine near ravines,

ditches, embankments or bodies of
water. The machine could suddenly tip
over if a wheel goes over the edge or
the edge caves in. Allow for a safety
area between the machine and any
hazard.

. The risk of tipping over increases to a

considerable extent if the tires have
been regulated with a narrow track
width and the machine is driven at high
speed.

. Comply with the manufacturer’s

recommendations for wheel weights or
counterweights, which can increase
stability when work is carried out on
slopes or when front or rear-mounted
implements are used.Remove the
weights when they are not required.

WARNING

This list is not exhaustive.

Do not use the tractor if overturning
hazards exists.
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Towing Loads Safety rules

. The stopping distance increases with
speed and the weight of a towed
load. Drive slowly and allow extra time
and distance for stopping.

. The total towed weight must not
exceed the combined weight of the
tractor, ballast and operator. Use
counterweights or wheel weights as
described in the instruction manual of
the implement or tractor.

. Towing of an excessively heavy load
can cause loss of traction and loss of
control on slopes. Reduce the towed
weight when working on slopes.

Never carry children or other persons
in or on towed implements.

. Only use approved hitches. Only tow
with a machine equipped with a hitch
designed for towing. Only attach towed
equipment to the approved hitch point.

If you are unable to back up a slope
with a towed load, it means that the
slope is too steep to work on with the
towed load. Reduce the towed load or
do not operate.

Do not turn sharply. Use additional
caution when turning or operating
under adverse surface
conditions. Take care when reversing.

Never coast downhill with the machine
in neutral.

Keep well away from the zone between
the tractor and the towed vehicle.
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Keep a distance from the driveline
shaft in motion

TA

. Entanglement in rotating driveline can
cause serious injury or death.

. Wear close fitting clothing.
. Stop the engine and make sure that

the PTO driveline has stopped before
going near the PTO shaft.

SAFETY
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Safety measures for use of the front

loader

. Keep well away from the operating and
danger zone when working with the
front loader. Bystanders must be kept
well clear of the operating area.

Only work if the operating zone is
visible. Use lights to illuminate the
operating zone if necessary.

. The supplied version of the front loader
must not be used as an aerial platform.
Further safety devices are required if
the front loader is to be used as an
aerial platform.

. Only handle items like rotobales or

pallets with the front loader is this is
fitted with the necessary equipment.
If there is a danger of falling objects,
the front loader can only be used if the
driving seat is protected by a suitable
roof.

. High risk of overturning with the front
loader raised. The efficiency of the rear
brakes may be impaired. Adapt your
driving technique and weight the
tractor sufficiently at the rear. Fit
weights on the wheels and fill them
with water if necessary.

. Keep a sufficient distance away from
high voltage wires.

. Bring the loader to the transport
position and lock it when driving on the
roads.

Comply with the maximum front
overhang parameter. If the overall
dimensions of the vehicle with the
implement hitched exceeds 3.5 m, road
traffic safety must be guaranteed by
further measures.

It is forbidden to use the front loader for
transporting implements and material
on the public roads.

. Risk of the front loader lowering
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accidentally. For this reason, you must
lock the valves once you have finished
work.

Lower the front loader to the ground
before leaving the tractor.

. For safety reason, the front loader must

only be assembled and disassembled
by one person, the driver himself.

. Always keep well away from the

moving parts of the front loader.

. Only disassemble a front loader with an

implement hitched (loading shovel,
fork) on a solid, flat surface.

. Store and lock the front loader so that

unauthorized person, such as children
for example, are unable to tip it over.

. Connect all the hydraulic hose pipes,

including the hydraulic return, when
the front loader is assembled.

. Maintenance work (greasing) when the

loader is hitched to the tractor, must
only be performed with the loader in
the lowered position.

. Risk of accidents caused by the height

of the raised loader, when passing
under underpasses, bridges, etc.

. Always adapt your speed of movement

to the driving conditions.

It is strictly forbidden to transport
persons.
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Front loader servicing instructions

Checking Wheel Hardware

Lower the loader to the ground, turn off
the engine and remove the ignition key
before performing servicing provided.

If the fall protection device has tripped,
rest the load before repairing and allow
the hydraulic cylinders to slowly
retract.

. The hose pipes age. Periodically check
the hose pipes of the hydraulic circuit
and replace them with original spares
before they become too damaged.

. Retighten all the bolts and nuts after a
short drive and check them periodically
to make sure that they have not worked
loose.

. Adjust the eccentric pin that fastens the
front loader if necessary.
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. A serious accident could occur

causing serious injury unless the
wheel hardware is securely tightened.

. Check the tightness of the wheel

hardware often during the first 100
hours of operation.

. The wheel hardware must be tightened

to the specified torque value using the
correct procedure whenever it works
loose.
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Safety measures for maintenance

. The only authorized interventions are
the ones described in the
MAINTENANCE  chapter. All other
interventions must be carried out by
the  technicians of  workshops
authorized. Your dealer will be able to
provide information about your nearest
authorized servicing center.

Routine servicing of the machine may
only be carried out by qualified and
trained adults. Fully familiar with the
procedure before performing servicing
work.

Do not operate the machine in a
confined space where dangerous
monoxide fumes can collect.

Keep all nuts, bolts and screws
perfectly tightened so as to be sure that
the machinery operates in safe
conditions.

Never ever tamper with the safety
devices. Check them regularly to make
sure that they function properly.

Prevent grass, leaves and other debris
from building up on the machine. Clean
up spilt oil or fuel and remove any fuel-
soaked debris. Allow the machine to
cool before storing.

Never make adjustments or repairs
with the engine running. Wait for all
movement in the machine to stop
before making adjustments, cleaning or
repairing.

. Check brake operation
frequently. Have the brakes adjusted
and serviced by an authorized
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workshop when required.

. Replace the safety instruction decals if

damaged.

. Keep hands, feet, clothing, jewelry and

long hair well away from moving parts
and control levers to prevent them from
getting caught.

. Lower any implements to the ground

before cleaning or servicing the
machine. Disengage all electric power
sources and stop the engine. Lock the
packing brake and remove the
key. Allow the machine to cool.

. Securely support any machine

components that must be raised for
service work.Use stands or lock
service latches to support the
components when needed.

. Disconnect the battery before making

any repairs. First disconnect the
negative terminal and then the positive
one. First install the positive terminal
and then the negative one.

. Before servicing the machine or

implement, carefully relieve the
pressure from all components with
stored energy, such as hydraulic
components or springs.

. Relieve the hydraulic pressure by

lowering the implement or cutting
equipment to the ground or to the
mechanical stop point and move the
hydraulic control levers back and forth.

. Keep all parts in a good condition and

properly installed. Repair all damage
immediately. Replace worn or broken
parts.

. Charge the batteries in an open, well-

ventilated area, well away from
sparks. Unplug the battery charger
before connecting or disconnecting it
to or from the battery. Wear protective
clothing and use insulated tools.
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Wear Appropriate Clothing

Beware of high pressure fluids

Fival :
= &
e 1A

. Wear close fitting clothing and safety
equipment appropriate for the job.

. Thefollowing equipment is required:
- safety goggles or safety glasses with
side shields
- a hard hat when working with the
machine
- protective gloves (in neoprene for
chemical products, in leather for heavy-
duty work)
- protective ear muffs or ear plugs
- respirator or filtering mask
- close fitting, waterproof clothing
- reflecting garments
- safety footwear
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. Hydaulic hoses and lines can fail due
to physical danage, kinks, age and
exposure. Check the hoses and lines
regularly. Replaced damaged hoses
and lines.

. Hydraulic fluid connections can loosen
due to physical damage and
vibration. Check the  connections
regularly. Tighten any loose
connections.

. Escaping fluid under pressure can
penetrate the skin, causing serious
injury. Avoid this hazard by relieving
the pressure before disconnecting
hydraulic or other lines. Tighten all
connections before applying pressure.

. Search for leaks with a piece of
cardboard. Protect hands and body
from high pressure fluids.

. Seek medical help immediately if an
accident occurs. Any fluid injected into
the skin must be surgically removed
within a few hours or gangrene may
result. Physicians who are unfamiliar
with this type of injury should refer to a
reliable medical source.
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Fire prevention

Tire safety measures

. Remove grass and debris from the
engine compartment and silencer area
before and after using the machine.

. Always shut off the fuel valve, if
installed, when the machine is stored
or transported.

Do not park the machine near an open
flame or source of ignition, such as a
water heater or a boiler.

. Frequently check the fuel lines, the
tank, plugs and fittings for cracks or
leaks. Replace them if necessary

Never store the machine with fuel in the
tank inside a building where fumes
could reach an open flame or spark.

. Allow the engine to cool before storing
the machine in a closed place.
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Explosive separation of a part of tire and
rim can cause serious injury or death:

. Never attempt to mount a tire without

the proper equipment and experience
to perform the job.

Always maintain the correct tire
pressure. Do not inflate the tires above
the recommended pressure. Never
weld or heat a wheel and tire assembly.
Heat can cause an increase in air
pressure resulting in a tire explosion.
Welding can structurally weaken or
deform the wheel.

When inflating tires, use a clip-on
chuck and extension hose long
enough to allow you to stand on one
side and NOT in front of or over the tire
assembly.

Check tires for low pressure, cuts,

blisters, damaged rims or missing lug
bolts and nuts.
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Handling fuel safely measures

To avoid personal injury or property
damage, use extreme care in handling fuel.
Fuel is extremely flammable and fuel vapors
are explosive.

. Extinguish all cigarettes, cigars, pipes,
and other sources of ignition.

. Use only approved non-metal, portable
fuel containers. If using a funnel, make
sure it is plastic and has no screen or
filter.

. Never remove the fuel tank cap or add
fuel with the engine running. Allow
engine to cool before refueling.

Never add fuel to or drain fuel from the
machine indoors. Move machine
outdoors and provide adequate
ventilation.

Clean up spilled fuel immediately. If fuel
is spilled on clothing, change clothing
immediately. If fuel is spilled near
machine, do not attempt to start the
engine but move the machine away
from the area of spillage. Avoid creating
any source of ignition until fuel vapors
have dissipated.

Never store the machine or fuel
container where there is an open flame,
spark. or pilot light such as on a water
heater or other appliance.

Prevent fire and explosion caused by
static electric discharge. Static electric
discharge can ignite fuel vapors in an
ungrounded fuel container.

Never fill containers inside a vehicle or
on a truck or trailer bed with a plastic
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liner. Always place containers on the
ground away from your vehicle before
fueling.

Remove fuel-powered equipment from
the truck or trailer and refuel it on the
ground. If this is not possible, then
refuel such equipment with a portable
container, rather than from a fuel
dispenser nozzle.

Keep the nozzle in contact with the rim
of the fuel tank or container opening at
all times until the fueling is complete.
Do not use anozzle lock-open device.

Never overfill fuel tank. Replace fuel
tank cap and tighten securely.

Replace all fuel container caps
securely after use.

For gasoline engines, do not use gas
with methanol.

Methanol is harmful to your health and
to the environment.
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ECOLOGY
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It is of fundamental importance to
safeguard the environment. Incorrect
waste disposal can alter the
environment and the ecological
system.

Do not discard fluids like fuels,
lubricants, coolants or other, in the
environment.

Do not use food or dink containers,
which could lead to mistakes, to drain
off fluids like fuels, lubricants,
coolants or other.

Do not dispose of parts of the cooling
system (such as radiators, fluids,
tanks, etc.) in the environment.

Contact an authorized organization or
ask your dealer for advice about how
to recycle or dispose of waste
products in the correct way.

ALWAYS place a vessel under the
drain hole so as to collect the fluid
when draining a tank or reservoir.
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Disposal waste product and
chemicals

Waste products, such as, used oil, fuel,
coolant, brake fluid, and batteries, can harm
the environment and people:

. Never ever use beverage containers for
waste fluids: someone may drink from
them.

. Contact your local Recycling Center or
authorized dealer for information about
how to recycle or dispose of waste
products.

. Use oil must be collected and must not
be dispersed in the environment since,
in accordance with the current laws, it
is classified as dangerous waste and
as such, must be taken to an
authorized collection center.
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JOBS IN FORESTRY

Dangers

The major dangers when using the machine
for forestry work are:

DANGER

Take great care of falling trees and
branches if a log crane is mounted on
the rear part of the tractor.

DANGER

Take great care if a winch is mounted
on the rear part of the tractor as trees
could enter the space where the
drivers sits.

Roll bar version

WARNING:

On machines equipped with safety
frames, there are no places on which
protections able to safeguard against
the dangers of forestry work can be
fitted.

The safety structures originally
installed on the machines are not
certified as F.O.P.S.

WARNING:

The machine is not suitable for forestry
work as it is without a safety structure
able to sufficiently protect the operator
from the risks indicated above.

Jobs requiring a certain level of protection
need further measures of protection.
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GL10 cab version

This protection is certified as F.O.P.S.
accordance with the requirements of the
OECD Code no. 10

WARNING:
On machines equipped with cab, there
are no fixing pionts for protective
structures designed to protect
operators (OPS) as defined by ISO
8084:2003.

WARNING:

The machine is not suitable for forestry
work as it is without a safety structure
able to sufficiently protect the operator
from the risks indicated above.

WARNING:

definite protection against dangers
deriving from use of the machine for
forestry work is not provided

Jobs requiring a certain level of protection
need further measures of protection.
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WORK WITH CROP SPRAYERS
(RISK OF HAZARDOUS
SUBSTANCES)

Roll bar version

The version of the machine with the folding
safety frame does not provide any protection
against entrance of dangerous substances.
Jobs requiring a certain level of protection
need further measures of protection.

WARNING:

Both towed and mounted crop
sprayers can be used but to reduce the
risk of intoxication, it is obligatory to
use Personal Protective Equipment
WARNING:

It is obligatory to use Personal
Protective Equipment regardless of the
chemicals used.

Cab version

The cab of this tractor corresponds to Class
1 as a specified by EN 15695-1:2009 and
does not provide protection against
hazardous substances.

The tractor fitted with such a cab shall not be
used under conditions requiring protection
against hazardous substances.

The information of the PPP manufacturer
(given on the label) shall be followed.
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SAFETY DEVICES

Safety frame

The term protection frame is commonly
understood to mean the device that protects the
user if the machine overturns. This term therefore
refers to both the cab and the roll bar.

Depending on the versions, agricultural tractors
and self-propelled machines can be fitted with
one of the two types of protection frame

WARNING

The roll bar must be kept in the vertical
position during work.

There are no conditions of work for
which the roll bar is allowed to remain
in the lowered position.

WARNING

When in the horizontal position, the
safety frame will provide no protection
if the tractor tips up.

WARNING

Make sure that the roll bar is in the
correct position before starting the
engine.

Power lift lock

Series 3000 Series Energy

IMPORTANT

Fully screw-in the adjuster to lock the
implement in both the raised and
lowered position. This provides a
safety function when implements are
transported on the roads.
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Safety belts

D0057-0

1088

DANGER

Wear the safety belts when you use the
machine with the safety frame (roll-bar
or ROPS) to reduce the risk of
accidents if the tractor tips up.

DANGER

Do not wear the seat belt if you use the
machine with the roll-bar in the
horizontal position.
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SAFETY DECALS

DANGER

Safety decals have been affixed to
various parts of the machine. They
indicate potential dangers.

IMPORTANT

The decals must be kept clean and
legible. If damaged, they must be
replaced.

IMPORTANT

Some of the machine components can
be equipped with the manufacturer’s
specific safety decals.

SAFETY
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OPERATING INSTRUCTIONS

CONTROLS AND INSTRUMENTS

Dashboard - series 3000 STAR - Energy 60

Multifunction analog instrument
Emergency lights switch
Steering wheel height adjuster lever

Turn indicator
Flashing headlights.

Light switch and horn
Ignition switch

Revolving beacon switch
1-pin socket 12V

Fuse box Energy 60

OEOCO® OO
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Dashboard - Energy 80

@ Emergency lights switch

@ Revolving beacon switch

@ Front drive control button.

@ Button to change display / reset.

@ Steering wheel height adjuster lever

(e) Reverse shuttle lever / Dual Power: forward,
reverse selection / slow, fast.

@ Hand throttle.

Turn indicator
Flashing headlights.

@ Light switch and horn

Front power take-off (optional)

@ 1-pin socket 12V

@ Ignition switch

@) Multifunction digital instrument

PTO clutch engaged indicator - red.
@ Fuse box
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Multifunction instrument

Multifunction instrument indicators 4 Safety frame lowered indicator - red.

4o ) ) o
Trailer direction indicators - green.
Jo— g

ED Driving beam indicator - blue.

Battery charge indicator - red. Fuel level gauge

Engine warm-up indicator - yellow.

n@: Low engine oil pressure indicator - red.

9,

) Clogged engine air filter indicator - red. The green section shows how much fuel there is
in the tank. The yellow fuel reserve light comes on

| 0 | PTO clutch disengaged indicator - red. when the lindicators light up in the red section.

| S

"F' Front drive engaged indicator yellow.
(®) Hand brake engaged indicator - red.
Clogged oll filter indicator - red.

< o Tractor direction indicators - green.

L
|g| Clogged oll filter indicator - red.
F==d
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Engine coolant temperature
indicator

Excessively hot engine coolant is indicated by:
. Graduated scale with red full-scale.
. Red engine coolant temperature indicator.

WARNING
Immediately stop the engine if these
indicators come on.

Carry out the following operations:
. Check the level of the cooling fluid.

WARNING

Never open the radiator's expansion
tank whilst the engine is hot since the
cooling fluid could cause burns as it is
under pressure and very hot.

Clean the radiator core.

Engine RPM indicator

The engine rate is displayed on the graduated
scale on the outside of the instrument.
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Total hour counter

The hour counter is situated in the lower part of
the indicators. The work hours totalized by the
machine are displayed.

Multifunction digital instrument

The tractor has a dashboard with a digital
function that gives the following values:
. Speed of the tractor (kph)
. Rear PTO rate (rpm)
Select button (4) change display / reset (with
the tractor running) to read the value of the
required function:
. kph function on: the display indicates the
speed of the tractor.
. REAR function on, two indications may be
given:

1. REAR function and on: the
display indicates the slow speed of
the rear PTO (540)

2. REAR function and on: the
display indicates the fast speed of the
PTO (540E / 1000)
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Digital dashboard calibration

The calibration code appears for a few seconds
whenever the tractor starts up.

The calibration code reset when the battery wires
are disconnected. To operate in the correct way,
the digital dashboard must be calibrated with a
code, as given in the table. This code varies
depending on the tyres and type of PTO used:

Proceed as described in the following points to
calibrate:

1. Keep button 4 depressed and turn the
ignition key until the dashboard lights up.
The word SET will appear when button 4 is
released.

2. Press button 4 again until the first of the
three values given starts to flash.

3. Press button 4 again to scroll the first value
required.

4. Keep button 4 depressed to memorize and
go on to the next value.

5. Repeat points 3 and 4 to memorize the
second and third value also.

6. After having memorized the three values,
press button 4 until the kph (1) or mi/h (2)
indication appears.

7. Release and then press button 4 again until
the word OFF appear. Calibration is now
terminated.
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Table of digital instrument

regulation
Energy 80
PTO 540/540E
Tyres
320/70-R24"
240/70-R16" 121
360/70-R20"
11.0/65-R12" 114
360/70-R24"
260/70-R16" 122
41/14.00-20"
27/8.50-15" 110
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Controls in front part

Controls in rear part

@ Steering wheel.
@ Hand throttle.

() Reverse shuttle lever / Dual Power: forward,
reverse selection / slow, fast.

@ Rear PTO clutch lever.
@ Clutch pedal.

(&) GEARSHIFT MODE selector lever: Dual
Power 16+8 / reverse shuttle 8+8.

@ Gear select lever (1st-2nd-3rd-4th)
Accelerator pedal.

@ Left brake pedal.

Brake pedal latch.

@ Right brake pedal.
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@ Speed range select lever (* RN )

@Lever for selecting the independent or
synchronized rear PTO.
Energy 60 Energy 80

(3 Gearbox casing oil filler plug and level
@ Parking brake lever

() Rear differential lock button

@ Lift speed regulating and locking knob
@ PTO speed selector lever

Lever for the rear power lift's draft control.
@ Rear power lift position control lever.
Front drive control lever. 3050 3080

@Lever for selecting the independent or
synchronized rear PTO.
3050 3080

@ Rear supplementary spool valve lever
@ Front drive control lever. Energy 60
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Seat controls

Steering wheel

DANGER
Do not get on or off the machine while
itis moving.

DANGER

This adjustment must be carried out
when the machine is at a standstill,
with the engine off and the parking
brake engaged.

@ Distance of seat from controls.
@ Seat height adjustment.

@ Adjustment of springs.

@ Seat suspension adjuster lever

Effective weighted acceleration values
measured in accordance with
directive 78/64/EEC and successive

amendments
Type Y01-BO1
Type-approval N° e2 075

Weight applied Corrected Weighted

to the seat vibration acceleration
Kg awsS
60 0.74 m/s?
90 0.75 m/s2?
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DANGER

This adjustment must be carried out
when the machine is at a standstill,
with the engine off and the parking
brake engaged.

1082

The steering wheel can be adjusted in height.
Using the lever:

. Release the safety retainer.

. Adjust the height.

. Lock the safety retainer.
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STARTING AND STOPPING THE
ENGINE

Before starting the engine

WARNING

Before starting the engine make sure
that the gear shift and the PTO are in
neutral.

(@) Apply the parking brake.

N Move the gearshift lever to the idle
position.

N Move the final drive lever to the neutral
position.

Move the lever used to select the
independent or synchronized rear PTO to
the neutral position.

N Move the lever used to select the PTO
speed to the neutral position.

{l- Depress the clutch pedal.

The safety device " Push And Start " will prevent
the engine from starting unless the clutch pedal is
fully depressed.

How to start the engine

(T

See engine’s operation
manual.

and maintenance

EN Inglese
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Ignition switch

(ler’)

L6755

. Insert the key and turn it as described
below:

N

Position (509

No circuit powered.

Position

Glow plug preheating. Keep the key in
this position for 8-10 seconds.

For machines equipped with glow plug
preheater indicator: wait until the
indicator light goes out.

Position (H)

Depress and turn the key.
Engine starts.

Each starting attempt should last for just a few
seconds.

Do not make consecutive attempts to start the
engine without having waited at least 20 sec.
between one attempt and the next, otherwise the
battery will quickly run down and the starter motor
could be damaged.
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WARNING
Do not keep operating the starter motor
when the engine has already started.

Damage to the starter motor due to

failure to comply with these
instructions will not be covered by the
warranty.

After the engine has started:
Release the key. It will automatically return
to the operating position
. Release the clutch pedal
. Check the warning lights and instruments

EN Inglese
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How to stop the engine

WARNING

The steering action of the power
steering system will be reduced if the
engine accidentally stops. Depress the
main brake to allow the machine to
come to a full stop.

WARNING
Do not leave the tractor unattended
with the ignition key inserted.

. Allow the engine to idle.
-[l- Depress the clutch pedal.

Move the final drive lever to the neutral
position.

Move the lever used to select the
independent or synchronized rear PTO to
the neutral position.

Move the lever used to select the PTO
speed to the neutral position.

(®) Apply the parking brake.

. Turn the ignition key to position STOP.
. Remove the key and put it away in a safe
place.
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HOW TO START AND STOP THE
MACHINE

How to start the machine

DANGER

The machine could respond in a
dangerous way if the clutch pedal is
suddenly released.

WARNING

Engage the clutch gradually to prevent
the machine from suddenly moving off
or pitching up at the front.

WARNING
Make sure that the brakes are efficient
before moving off.

IMPORTANT

Before starting the machine, make sure
you become familiar with its main
controls: brakes, transmission, PTO,
diff lock and how to stop the engine.

IMPORTANT
Lengthy clutch disengagements could
wear out the thrust bearing.

-[l- Depress the clutch pedal.

Select the transmission ratio (consult the
Gearbox chapter).

(®) Disengage the parking brake.

{l- Gradually release the clutch pedal.

Gradually accelerate the engine.
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Light switch

1105

. Turn the control to the required position:

® Parking lights. P<
Q) Lights off - OFF

®3 side lights. ®=
@ Dipped beams. £0
@ Driving beams. o

Horn

1106

. Press the control.’=
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Turn indicator Flashing headlights
X t
] A
& » M’.q -‘.. » “’.q
“5, | l,,q ‘* | ‘ | l,,q I& |
PR . *‘-ﬂ‘ W X *‘."*,
4 i/
Move the switch to the right to indicate that you Push the switch down to flash the driving beams.

are turning towards the right.

Move the switch to the left to indicate that you are
turning towards the left.

The following symbols will light up :
Machine's turn indicator light (green).

Buzzer.

Move the switch back to the center once you have
changed direction.
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Lights

If the tractor must be driven on the
public highways, the headlights must
comply with the Highway Code
regulations in force in the country of
use.

Use of driving beams is governed by
the Highway Code in force in the
country of use.

FRONT LIGHTS

@ Headlight in dipped/driving positions.
@ Front turn indicator.

@ Front side light.

(@ working beams

EN Inglese
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REAR LIGHTS

Cab version

(@ Rear reflector

@) Rear brake light.
Rear side light.

@ Rear turn indicator.
@ License plate light.
@ Working beams
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Safety frame

DANGER

The machine is equipped with a folding
safety frame. Always keep the safety
frame assembled in the correct vertical
position during work.

DANGER

Never ever modify the structural
components of the safety frame by
welding on additional parts, making
holes, grinding, etc. Failure to comply
with these instructions could impair the
rigidity of the frame and reduce the
level of protection provided by the
original equipment.

WARNING

If the tractor tips up or the safety frame
or cab are damaged (e.g. owing to a
collision), all the damaged structural
components must be replaced in order
to guarantee the original degree of
safety.

WARNING

When in the horizontal position, the
safety frame will provide no protection
if the tractor tips up.

WARNING

Make sure that the roll bar is in the
correct position before starting the
engine.
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%

f
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@ Safety pin.
@ Safety frame.
@ Safety pin.

To lower the safety frame, on both sides:
. Remove the safety pin.
. Remove the plug.
. Lower the safety frame
. Fit the plug into the second hole.
. Re-position the safety pin.

How to stop the machine

Allow the engine to idle.
-[l- Depress the clutch pedal.

Use both the brake pedals.
Stop the machine.

Move the final drive lever to the neutral
position.

Move the gearshift lever to the idle
position.

Remember to disengage the PTO if used.

(®) Apply the parking brake.
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TRANSMISSION

Sélection de type de transmission

WARNING
The GEARSHIFT MODE lever must ALWAYS be used by depressing the clutch pedal and
idling the engine with the wheels of the machine at a standstill.

SPEED SELECTION

% SET THE TRANSMISSION WITH 8 FWD.
AND B REV. GEARS. THE LEVER PLACED
BESIDE THE STEERING WHEEL WORKS |
AS SHUTTLE SHIFT,

The machine has a Dual Power transmission, which provides 2 different gearshift modes selected with
the GEARSHIFT MODE lever.
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Main clutch

Gearshift lever

WARNING
NEVER attempt to drive up or down
slopes with the clutch disengaged.

IMPORTANT

Remove your foot from the clutch
pedal when not required. Do not ride
the clutch.

IMPORTANT
Lengthy clutch disengagements could
wear out the thrust bearing.

EA-
b

Transmits drive from the

transmission.

the engine to

Pedal up = clutch engaged (drive is transmitted).
Pedal down = clutch disengaged (drive not
transmitted).

Gearbox

The machine’s transmission comprises a
gearbox, final drive and synchronized reverse
shuttle, each controlled by its own lever.

The speed at which you drive the machine must
be chosen to suit:

. The work required.

. The implement used.

. The type of ground.

(10

Consult the TECHNICAL SPECIFICATIONS
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The lever can be moved in four positions (plus
neutral):

1 First speed gear.

2 Second speed gear.
N Neutral

3 Third speed gear.
4 Fourth speed gear.

The speed gear selections are synchronized.
To shift gear:

. Depress the clutch pedal.

. Select the required range.

. Gradually release the clutch pedal.

Use the FINAL DRIVE command to select the
reverse gear.

WARNING

Engagement of the reverse gear and/or
the consequent engagement of the
forward speed gear must ALWAYS be
performed with the engine idling and
with the wheels of the machine at a
standstill.
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Final drive lever

v

. DUAL POWER MODE (16-8 SPEEDS)

The lever can be moved in three positions (plus
neutral):

Slow
1.
N Neutral

9 Vv High speeds

R El Reverse speeds (REV)

Selection is not synchronized.

To shift gear:
. Stop the machine.
. Depress the clutch pedal.
. Select the required range.
. Gradually release the clutch pedal.
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WARNING

Engagement of the reverse gear and/or
the consequent engagement of the
forward speed gear must ALWAYS be
performed with the engine idling and
with the wheels of the machine at a
standstill.

. REVERSE SHUTTLE MODE (8+8
SPEEDS)

The lever has two positions (plus neutral):

Slow
1L
N Neutral

High speeds
‘ib'vv ghsp

R E Unit inhibited: cannot be selected
¥ Use the REVERSE SHUTTLE
command to select the reverse

Selection is not synchronized.

To shift gear:
. Stop the machine.
. Depress the clutch pedal.
. Select the required range.
. Gradually release the clutch pedal.

WARNING

Engagement of the reverse gear and/or
the consequent engagement of the
forward speed gear must ALWAYS be
performed with the engine idling and
with the wheels of the machine at a
standstill.
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Reverse shuttle lever/Dual Power:
forward, reverse selection, slow,
fast.

. REVERSE SHUTTLE MODE
SPEEDS)

(8+8
The lever has two positions (plus neutral):

i N

Forward Neutral Reverse

i

A 4

The speed gear selections are synchronized.
Even though selection is synchronized, proceed
as described below to select the forward or
reverse speeds:

. Stop the machine.

. Depress the clutch pedal.

. Select the forward or reverse speed.

. Gradually release the clutch pedal.

In this operating mode, the lever @ acquires the
reverse shuttle function and provides:
8 forward speeds and 8 reverse speeds: 4

speed gears for 2 final drives (T . @ ) +

EN Inglese

48

3000 ENERGY
reverse shuttle lever.

. DUAL POWER MODE (16-8 SPEEDS)

The lever has two positions (plus neutral):

N~

0,
High 20%
Dual
speeds Neutral
(Hare) Powc_er
reduction

The speed gear selections are synchronized.
Proceed in the following way to select the forward
speed or Dual Power function even when
selection is synchronized:

. Stop the machine.

. Depress the clutch pedal.

. Select the forward or reverse speed.

. Gradually release the clutch pedal.

In this operating mode, the lever @ acquires the
Dual Power function and provides:
16 forward speeds: 4 speed gears for 2 final

drives ('k‘ o ) + Dual power lever that reduces
the speed of each gear by 20%
8 reverse speeds: 4 speed gears for 1 final drive

( & ) + Dual power lever that reduces the speed
of each gear by 20%

WARNING

Engagement of the reverse gear and/or
the consequent engagement of the
forward speed gear must ALWAYS be
performed with the engine idling and
with the wheels of the machine at a
standstill.

The speed at which you drive the machine must
be chosen to suit:

. The work required.

. The implement used.

. The type of ground.

LI

Consult the TECHNICAL SPECIFICATIONS
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Hand throttle Front drive engaging control

WARNING

The front drive must ALWAYS be
engaged by depressing the clutch
pedal and idling the engine with the
wheels of the machine at a standstill.

. Be aware that mechanical front wheel
drive (MFWD) can improve access to
dangerously sloped terrain, thereby
increasing the possibility of atipover.

3050 3080

The throttle lever is located in the front right-hand
side of the machine.

Increase or decrease the engine rate by gradually
moving the lever.

Accelerator pedal

Accelerator pedal.
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Energy 60 Energy 80

To engage the front drive
. Press the button on the dashboard.
. The yellow light on the dashboard comes
on to indicate that the front drive has been
engaged.

To engage the front drive
. Pull the lever up:
. The yellow light on the dashboard comes
on to indicate that the front drive has been

engaged.
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Rear differential lock

DANGER
When the differential lock is engaged,
the tractor cannot be steered.

IMPORTANT

Do not use the differential lock near or
in bends and avoid using it in fast
gears or with engine running at a high
rate.

I = =

DIFFERENTIAL
LOCK
£
1
Lo
b

The tractor is equipped with a rear diff lock.
Use recommended for ploughing work or if one of
the two driving wheels possesses insufficient grip
owing to muddy, rugged or slippery ground.

The diff lock is controlled mechanically with the
pedal. It is disengaged by releasing the pedal.

To get the most out of the device, engage
the differential lock before the wheels begin
to slip. Do not engage the lock while one
wheel is already slipping.
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If the diff lock fails to release, reduce the
engine rate, stop the machine and release it
by moving the steering wheel.

Front differential lock (NoSPIN)

The NoSPIN device is a differential lock that is
installed inside the front axle.

When the machine is driven on a straight road,
the front wheels are enbloc with each other and
there is no differential effect.

When the machine turns and the wheels exceed
an angle of about 15°, the outer wheel releases
and turns faster to allow it to turn while the wheel
on the inner side maintains its driving function.
Disengagement of one of the wheels when the
machine is turned may be preceded by a metallic
noise due to the springs of the device as they
release.

(T

Consult the operation and maintenance manual
of the NOSPIN device.
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BRAKING SYSTEM

Main brake

@ Left brake pedal.
@ Right brake pedal.
@ Brake pedal connecting pin.

WARNING
Make sure that the brakes are efficient
before moving off.

. Depress the brake pedal.
If the brake action becomes excessively spongy

or the brakes reach end of travel:
. Do not start the machine.

. Immediately identify the cause and
eliminate the defect.
. Immediately = contact your  nearest

authorized workshop if you are unable to
repair the defect.

WARNING
Before driving on the roads, lock both
the brake pedals with the pedal latch.

WARNING
NEVER drive on the roads with the
pedals unlatched.

IMPORTANT
Do not keep your foot on the brake
pedals when this is unnecessary.
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The braking action of the machine is obtained by
depressing the brake pedals

Each pedal controls the brake of
corresponding rear wheel separately.
Only use the brakes separately for farming work.

each

IMPORTANT

When the brake pedals are depressed
in the 40 kph versions, the IST
Simultaneous Front Drive Engagement
system engages automatically and
disengages when the brake pedals are
released.
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To dlsengage the parking brake:
Turn the lever in the counter-clockwise

Parking brake

direction.
WARNlNG. . . . Completely lower the lever.
before beginning to drive, make sure . The red light on the dashboard goes out to
that the parking brake is disengaged indicate that the brake has been
and that the red indicator light on the disengaged.

instrument panel is off.

The parking brake is the disc type, totally
independent and mechanically controlled with a
lever.

To engage the parking brake:
. Fully depress the main brake pedals.
. Pull the lever up:
. The red light on the dashboard comes on to
indicate that the brake has been engaged.
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POWER TAKE-OFF

Rear power take-off (PTO)

WARNING

when the PTO is not used, move the
mode selector lever to the Neutral or
Independent position (depending on
the model or version). This prevents
the shaft of the PTO and other spinning
components from accidentally turning.

WARNING
Do not remove or
protective plate

damage the

WARNING

Whenever the PTO is not in use, the
drive shaft must be covered by the
special guard.

IMPORTANT

If implements that develop a high
degree of inertia are connected to the
PTO (such as lawn mowers,
brushwood choppers, etc.), it is
advisable to wuse a cardan-shaft

transmission with "free wheel" device.
This device prevents the implement
from transmitting drive to the machine
and allows it to stop as soon as the
clutch is depressed.
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3000 ENERGY

@ Power take-off
@ Metal plate protection.
@ PTO shaft guard.

The tractor is equipped with a rear PTO that can
operate in two ways:

. Independent. )
. Synchronised. **

Both can have two speeds:

. Slow. 540 rpm
. Fast. 540E (750 rpm)

Turning direction: clockwise (in synchronised
mode, turning direction is clockwise with forward
drive).

The PTO speed is shown on the display of the
multifunction digital instrument on the dashboard.
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Independent PTO

It does not depend on
the ground speed of the
machine and can be
operated when this is
either at a standstill or
on the move.

WARNING

To prevent injuries:

the safety device will prevent the
engine from starting when the PTO

mode selector lever is in the
Independent positione

DANGER

The machine could respond in a

dangerous way if the clutch lever is
suddenly released.

®

. Disengage the PTO clutch by

pushing the lever down.

7
=
—
¥y =

IMPORTANT

The red PTO disengaged indicator light
on the multifunction dashboard
instrument comes on whenever the
PTO clutch is disengaged by means of
the PTO clutch lever. Only remain in
this position for the time strictly
required to engage the clutch and
release the lever as quickly as
possible.
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. The PTO mode selector lever must
be in the Independent ) position.

"
P.T.O. POSTERIORE

. Use the gearshift lever of the PTO to
select the best rate.
. 540/540E (750 Rpm)

. Engage the PTO clutch:

pull to release the safety lock @ of
the clutch lever and pull the lever up

. Having finished work, remember to move
the PTO's mode selector lever back to the
Neutral (Idle) position.
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Independent PTO - serie 3000 STAR

It does not depend on
the ground speed of the
machine and can be
operated when this is
either at a standstill or
on the move.

WARNING

To prevent injuries:

the safety device will prevent the
engine from starting when the PTO
mode selector lever is in the
Independent positione

DANGER

The machine could respond in a
dangerous way if the clutch lever is
suddenly released.

®

. Disengage the PTO clutch by pulling
the lever up

IMPORTANT

The red PTO disengaged indicator light
on the multifunction dashboard
instrument comes on whenever the
PTO clutch is disengaged by means of
the PTO clutch lever. Only remain in
this position for the time strictly
required to engage the clutch and
release the lever as quickly as
possible.

©,

EN Inglese

. The PTO mode selector lever must
be in the Independent () position.
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DESCENT
SPEED

£\ DESCENT SPEED. REGULATOR
MUST BE SCREW TIGHT
BEFORE ANY TRACTOR
TRANSFER.

. Use the gearshift lever of the PTO to
select the best rate.
. 540/540E (750 Rpm)

N DESCENT SPEED. REGULATOR
MUST BE SCREW TIGHT
BEFORE ANY TRACTOR
TRANSFER.

. Engage the PTO clutch:
press on the button to release the
lever and fully lower it

. Having finished work, remember to move

the PTO's mode selector lever back to the
Neutral (Idle) position.
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Synchronized PTO

Synchronised with all
gears.

This PTO is used for
trailers  with  driving
wheels.

Used in difficult
operating conditions
(steep slopes, muddy or
slippery ground).

DANGER

The machine could respond in a
dangerous way if the clutch lever is
suddenly released.

IMPORTANT
Do not use the synchronized power
take-off near or round very tight bends.

®

. Disengage the PTO clutch by

pushing the lever down.

T
. ;;E
&

IMPORTANT

The red PTO disengaged indicator light
on the multifunction dashboard
instrument comes on whenever the
PTO clutch is disengaged by means of
the PTO clutch lever. Only remain in
this position for the time strictly
required to engage the clutch and
release the lever as quickly as
possible.

O,

EN Inglese
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to the Synchronized ** position.
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i
P.T.O. POSTERIORE

. Use the gearshift lever of the PTO to
select the best rate.
. 540/540E (750 Rpm)

. Engage the PTO clutch:

pull to release the safety lock @ of
the clutch lever and pull the lever up

. Having finished work, remember to move
the PTO's mode selector lever back to the
Neutral (Idle) position.

OPERATING INSTRUCTIONS



GOLDONI S.p.A.

Synchronized PTO - serie 3000
STAR

Synchronised with all
gears.
This PTO is used for

trailers  with  driving
wheels.

Used in difficult
operating conditions

(steep slopes, muddy or
slippery ground).

DANGER

The machine could respond in a
dangerous way if the clutch lever is
suddenly released.

IMPORTANT
Do not use the synchronized power
take-off near or round very tight bends.

®

. Disengage the PTO clutch by pulling
the lever up

P.T.O.
~ CLUTCH
vy FRIZIONE

. ()
J &
! OFF

IMPORTANT

The red PTO disengaged indicator light
on the multifunction dashboard
instrument comes on whenever the
PTO clutch is disengaged by means of
the PTO clutch lever. Only remain in
this position for the time strictly
required to engage the clutch and
release the lever as quickly as
possible.

©,

. Move the PTO mode selector lever
to the Synchronized ** position.
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DESCENT
SPEED

£\ DESCENT SPEED. REGULATOR
MUST BE SCREW TIGHT
BEFORE ANY TRACTOR
TRANSFER.

. Use the gearshift lever of the PTO to
select the best rate.
. 540/540E (750 Rpm)

N DESCENT SPEED. REGULATOR
MUST BE SCREW TIGHT
BEFORE ANY TRACTOR
TRANSFER.

. Engage the PTO clutch:
press on the button to release the
lever and fully lower it

. Having finished work, remember to move

the PTO's mode selector lever back to the
Neutral (Idle) position.
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Table of PTO speeds

PTO speed selector lever Turning direction: Ratio | PTO idling rate | Engine RPM
40 Clockwise rotation 4,500 540 2430
750 2603
540E 1-3/8" profile with 6 splines 3471 540 1874
Table of Synchronized PTO speeds
These are the revolution of the PTO for every wheel revolution
Speed
Model 540 540E
3050
3050 SL 4.672 6.058
3080
Energy 60
Energy 80 4.779 6.197
WARNING

Universal joint

(T

Consult the specific manual for instructions about
how to use and service certain of the machine
parts manufactured by third parties, in safe
conditions.

WARNING

To ensure that the universal joint
functions correctly and to prevent the
components from being demaged,
remember that the extent to which the
universal joint can technically slant
depends on the size and shape of the
PTO guard as well on the shape and
size of the universal joint itself and its
protection devices.

The angle at which the universal joint
can slant may therefore vary.
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Use only power take-off drive shafts
with adequate guards.
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Front power take-off (optional)

WARNING

Whenever the PTO is not in use, the
drive shaft must be covered by the
special guard.

IMPORTANT
If implements that develop a high
degree of inertia are connected to the

PTO (such as lawn mowers,
brushwood choppers, etc.), it is
advisable to use a cardan-shaft

transmission with "free wheel" device.
This device prevents the implement
from transmitting drive to the machine
and allows it to stop as soon as the
clutch is depressed.

WARNING

When the PTO is not used, move the
mode selector lever to the OFF position
(depending on the model or version}.
This prevents the shaft of the PTO and
other spinning components from

accidentally turning.

@ Front power take-off (optional)
1000 Rpm

@ Metal plate protection.
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To engage the front power take-off:

. Set the engine between 1300 - 1900 rpm.

. @ Press and @ turn to the ON /
Engaged position the front
engagement selector knob.

PTO

. The red indicator light on the dashboard,
which shows when the clutch of the front
PTO is engaged, will start to flash and will
then remain on while the front PTO is being
used.

To disengage the front power take-off:

FRONT P.T.O.

M)

. Having finished work, press the selection
knob of the front PTO to return this latter to
the OFF / Disengaged position.

. The red indicator light on the dashoboard,
which shows when the front PTO is
engaged, must go out.

Turning . PTO Engine
direction: Ratio idling rate| RPM
Counter-clockwise
rotation
2.45 1000 2450
1-3/8" profile with
6 splines
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REAR POWER LIFT

It is a 3-point rear hydraulic power lift controlled
by means of the valve system.

The following conditions of use are available:

. Up-down

. Position control
. Draft control

. Floating mode
. Mixed regulation

Up-down

@ Rear power lift position control lever.

. Lever back = Implement lifted.
. Lever forward = Implement lowered
(floating mode for implements that must
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follow the contours of the ground).

. Central neutral position

. Leverin intermediate position = Locks the
implement at various heights. (Optional)

@ Lever for the rear power lift's draft control.

() Lever position stop knob
. Unscrew the ring nut and move the
stop to the desired position
. Retighten the ring nut

Position control

@ Rear power lift position control lever.
@ Lever for the rear power lift's draft control.

Ideal for jobs where the implement must remain in
the same position (drills, scraper, mounted
fertilizer spreader, etc.).

. Move the draft control lever @ to the end
of its forward travel.

. Use the power lift's position control lever @
to lift or lower the power lift. The power lift's
position is proportional to the action on the
lever.
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Draft control

Floating mode

@ Rear power lift position control lever.
@ Lever for the rear power lift's draft control.

Automatically maintains the lugging power the
machine must provide at a steady level, thus
preventing slippage (ploughs, cultivators, etc.).

. Move the power lift's position control lever
@ to the end of its forward travel.

. Use the draft control lever @ to regulate
the degree of draft required.

. Use the power lift's position control lever @
to lift and lower the power lift.

Power lift sensitivity adjustment

When the machine is used in the draft control
mode, the speed at which the power lift lowers
can be regulated by means of the power lift's
locking adjuster:
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@ Rear power lift position control lever.
@ Lever for the rear power lift's draft control.

Ideal when the implement must be free to follow
the contours of the ground (cultivators, ridgers,
scrapers, etc.).

. Move the draft control lever @ to the end
of its forward travel.
. Move the power lift's position control lever

to the end of its forward travel.

OPERATING INSTRUCTIONS
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3000 ENERGY

Mixed draft and position mode
adjustment

Power lift speed and sensitivity
adjustment

@ Rear power lift position control lever.

@ Lever for the rear power lift's draft control.

® Initial position of the power lift position
adjuster lever

This operating mode is ideal for jobs carried out
in the draft control mode on irregular ground when
the implement is liable to dig too deeply into the
soil.

Dig the implement into the ground down to the
desired depth as described for the draft control
mode:

Move the power lift's position control lever
@ to the end of its forward travel.

. Use the draft control lever @ to regulate
the degree of draft required.

Use the power lift's position control lever @
to lift and lower the power lift.

Having reached the required depth, gradually

move the position control lever @ back until
power lift's links begin to lift.

The power lift will operate in the draft control
mode but will stop the implement from digging
too deeply into the soil if it encounters softer
ground.

Only use the power lift's position control lever to
lift the implement and dig it into the ground.
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IMPORTANT
Fully screw-in the adjuster to lock the
implement in both the raised and

lowered position. This provides a
safety function when implements are
transported on the roads.

By

Series 3000

— A+

DESCENT
SPEED

Screw out this regulator to increase lift lowering
speed.

3-point hitch sensitivity can be further increased

by attaching it to one of the lower tractor hitch
holes.
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FRONT LIFT (OPTIONAL)

It is a 3-point front hydraulic power lift cat. 1 and
1N controlled by means of the valve system.

The following conditions of use are available:

. Up-down

EN Inglese
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Front power-lift lifting-lowering

® Power lift control lever

. Lever forward = Implement lifted.

. Leverin intermediate position = Loks the
implement at various height.

. Lever back = Implement lowered.

OPERATING INSTRUCTIONS
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THREE POINT HITCH

Rear 3-point hitch

DANGER

Keep well away from the hitching zone
when you are checking the three point
hitch.

WARNING

Do not service, repair or make any kind
of adjustment to the tractor or to the
implements hitched to it without having
first turned off the engine, removed the
ignition key and lowered the implement
to the ground.

IMPORTANT
Do not use the power lift's third-point
as atowing hitch.

DANGER

Do not wear loose clothing, jewelry,
neck chains or bracelets and take care
if your hair is very long as it could
become caught up in parts of the
machine and implements.

IMPORTANT

Keep the chains taut and the power lift
raised when driving the machine with
implements coupled to the three-point
linkage.

@ Top link linkage
@ Adjustable rod
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() Side stabilizer
Side chains

@ Power lift lower link
@ Implement hitch end fitting
@ Retainer spring

The machine is equipped with a three-point
hitch. To ensure that the hitch always functions
correctly, always make sure that the size and
weight of the implements correspond to the
specifications of the hitch and power lift.

The top link’s linkage has four holes to facilitate
the hitching operation and ensure that the
implement slants in the correct way.
To adjust the top link, remove the split pin from
the plug, remove the plug from the brackets, set
the top link at the height of the required hole, then
fit the plug and split pin back in position.
. Upper hole: less sensitivity (suitable for
implements that produce a high amount of
stress)
. Lower hole: greater sensitivity (suitable for
light implements).

3-point hitch adjustment

DANGER

This adjustment must be carried out
when the machine is at a standstill,
with the engine off and the parking
brake engaged.
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Top link linkage

Adjustable rod

Adjustable implement hitch end fitting
. Cat.1 and cat.2 ball end
. Quick coupling

Adjust the length of the top link linkage to change
the angle at which the implement digs into the
ground.

Turn the top link to obtain the required length,

using the lever @ .

The ball-shaped implement hitch coupling @ is
equipped with two holes for use as cat 1 or cat 2 .

Tighten the ring nut @ to lock the top link in the
required position.

Connect the spring @ to the fixed support@ if
the top link is unused.
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Adjust the adjustable rod so as to level and align
the power lift's lower linkages to suit the
implement used and the type of job that needs to
be done.

To adjust the rod, raise the handle retainer, @

turn the handle @ clockwise to raise the lower
link or anti-clockwise to lower it until reaching the
desired height, then lower the handle retainer
back in position.
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Stabilizer chains

Side stabilizer

Adjust the side chains to limit the sideways
movement made by the lower link of the power
lift::

To adjust the chains, unscrew the retainer nut @
tighten or loosen the chain by means of the

handle @ until the required amount of swing has
been obtained then retighten the nut to lock the
chain in place.

NOTE. Make sure that the retainer spring @ is
coupled to the lower links to prevent dangerous
rubbing against the wheels.

50-60 mm swing for ploughs, rotary harrows, etc.
10-50 mm swing for levelling blades, hoes, etc.

0 mm for transporting implements when they are
not working.
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Adjust the side stabilizers to limit the side swing
of the power lift's lower links:

To adjust the stabilizer, remove the split pin @
from the stabilizer itself, tighten or loosen it by

means of the handle@ until obtaining the
required degree of swing, fit the split pin back in

the hoIe@ to lock the stabilizer in the hole
to allow it to swing.

50-60 mm swing for ploughs, rotary harrows, etc.
10-50 mm swing for levelling blades, hoes, etc.

0 mm for transporting implements when they are
not working.

Implement hitch end fitting

The ball ends have two holes for use as cat 1 or
cat 2
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Front 3-point hitch (optional)

DANGER

Keep well away from the hitching zone
when you are checking the three point
hitch.

WARNING

Do not service, repair or make any kind
of adjustment to the tractor or to the
implements hitched to it without having
first turned off the engine, removed the
ignition key and lowered the implement
to the ground.

IMPORTANT
Do not use the power lift's third-point
as a towing hitch.

DANGER

Do not wear loose clothing, jewelry,
neck chains or bracelets and take care
if your hair is very long as it could
become caught up in parts of the
machine and implements.

IMPORTANT

Keep the chains taut and the power lift
raised when driving the machine with
implements coupled to the three-point
linkage.

Cat. 1 and 1N

@ Top link linkage
@ Power lift lower link
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@ Implement hitching lever
@ Implement hitch end fitting

The machine is equipped with a three-point
hitch. To ensure that the hitch always functions
correctly, always make sure that the size and
weight of the implements correspond to the
specifications of the hitch and power lift.

3-point hitch adjustment

DANGER

This adjustment must be carried out
when the machine is at a standstill,
with the engine off and the parking
brake engaged.

Consult the chapter entitled “Top link linkage” of

the rear three-point coupling in order to adjust the
top link.
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AUXILIARY CONTROL VALVES

WARNING

Take extreme care when hitching and
unhitching implements. Have all
bystanders move well away from the
area where these operations are being
carried out.

DANGER

Pressurized fluids can penetrate under
the skin and cause serious damage.
Always stop the engine and relieve the
pressure before
connecting/disconnecting any pipes.

DANGER

The oil and diesel fuel are under
pressure. They can cause serious
injuries, blindness or even death if they
spurt into the eyes or on to the skin.
Leaking fluid under pressure may not
be visible. Use a piece of wood or
paper to find leaks. Never use the bare
hands. Always wear safety goggles to
protect the eyes. If the fluid penetrates
under the skin it must be removed as
soon as possible. Seek expert medical
help.
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Rear hydraulic auxiliary control
valves

The machine is equipped with up to three
modular control valves, all of which are double-
acting with a fourth floating position, which allows
the two hydraulic ways of the valve unit to be
connected at the same time to the outlet, so as to
allow the hitched implement to freely folow the
contours of the ground.

@ Rear supplementary spool valve lever @
Rear supplementary spool valve lever
© Rear supplementary spool valve lever ©
@ Valve with free oil discharge

The valves of the valve units are the 1/2”" NPTF
type and are complete with rubber protections.

. The levers have four positions:
LIFTING: pull the lever up
NEUTRAL: leave the
intermediate position
LOWERING: push the lever down
FLOATING MODE: push the lever beyond
the LOWERING position.

lever in the
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Front hydraulic auxiliary control
valves (optional)

CONFIGURATION WITHOUT FRONT POWER
LIFT:
. Up to 3 control valves can be installed in the
configuration with ROLL BAR.
. Up to 3 control valves can be installed in the
configuration with GL cab.

CONFIGURATION WITH FRONT POWER

LIFT:
. Up to 2 control valves can be installed in the
configuration with ROLL BAR.
. Up to 2 control valves can be installed in the
configuration with GL cab.

@ Front supplementary spool valve lever.
@ Front hydraulic control valves

The valves of the valve units are the 1/2" NPTF
type and are complete with rubber protections.

The following types of control valve can be
selected:

. Single-acting with connection in floating
position

. Double-acting

. Double-acting with double lever connection

. Double-acting with Fourth floating position
and lever connection
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Trailer braking valve

The trailer braking valve is activated by fitting the
trailer's female hydraulic valve into the male
socket.

Remove the rubber protection before activating
the valve.

WARNING:
Not available for the italian market
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TOWING ATTACHMENTS

WARNING
The machine could jack up if the
towing device is used in the highest
position.

Keep well away from the zone between
the tractor and the towed vehicle.

()

Choose the towing attachment to suit the type of
trailer or implement towed, in compliance with the
current laws in force.

LI

The ease with which the machine can be driven
also depends on the correct use and successive
height adjustment of the towing device.

LI

Keep the drawbar as horizontal as possible when
using a trailer with synchronized drive.

Towing the machine

Only use, for both machines (the one that tows or
the towed machine), the normal towing devices
(drawbar or tow hook).
For connecting the two machines, only use a
safe, strong, special chain or rope designed for
this particular purpose.

NOTE:
. The tractor must only be towed over short
distances and not on public highways.
. The speed must not exceed 10 kph.
. An operator must remain seated in the
driver's seat of the towed tractor.
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Front tow hook

The machine is equipped with a front tow hook
allowing emergency trailer manoeuvres to be
made or for towing the machine if necessary.
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CUNA Class tow hook cat C (3050
3050 SL Energy 60)

The tractor can be equipped with a rear tow hook
of the “CUNA” Cat. C for towing trailers with one
or two axles.

Approval code DGM-GA 4689 C

HIGH VERSION

16?.

388

Maximum height

121

3ss

Minimum height

LOW VERSION

157,

L]

388

Minimum height

Tow hook adjustment (dimensions in mm).

EN Inglese

Max vertical load

High version Tyres Kg
3050 SL 320/70-R24" 200
Energy 60 AL 240/70-R16”
320/70-R24"
Energy 60 GL10 AL 240/70-R16" 620
Low version
41/14.00-20"
27/8.50-15" | /00
3050 360/70-R20" 200
Energy 60 11.0/65-R12"
320/70-R24"
240/70-R16" | 190
41/14.00-20"
27/8.50-15" | 020
360/70-R20"
Energy 60 GL10 11.0/65-R12" 620
320/70-R24"
240/70-R16” 620
WARNING

The values shown are valid only for
tractors not equipped with ballast
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CUNA Class tow hook cat C (3080
Energy 80)

The tractor can be equipped with a rear tow hook
of the “CUNA” Cat. C for towing trailers with one
or two axles.

Approval code DGM-GA 4689 C

HIGH VERSION

(g?.

354

L5,

354

Minimum height

LOW VERSION

54,

354

207,

354

Minimum height

Tow hook adjustment (dimensions in mm).

EN Inglese

Max vertical load

High version Tyres Kg
320/70-R24"
240/70-R16" | 620
Energy 80 AL
360/70-R24" |
260/70-R16”
320/70-R24"
520
240/70-R16"
Energy 80 GL10 AL
360/70-R24" | o0
260/70-R16”
Low version
41/14.00-20"
27/8.50-15" | 20
360/70-R20"
3080 11.0/65-R12" | 820
320/70-R24"
240/70-R16" | ©°0
41/14.00-20"
27/8.50-15" | 6°0
360/70-R20"
11.0/65-R12" | %20
Energy 80
320/70R24" | oo
240/70-R16"
360/70-R24"
260/70-R16" | 620
41/14.00-20"
27/8.50-15" | 220
360/70-R20"
520
11.0/65-R12"
Energy 80 GL10 0/65
320/70-R24" | o0
240/70-R16"
360/70-R24"
260/70-R16" | 220
WARNING

The values shown are valid only for
tractors not equipped with ballast
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EEC Class tow hook (3050 3050 SL
Energy 60)

The tractor can be equipped with a rear tow hook
of the “EEC” for towing trailers with one or two
axles.

Approval code el1-1574

HIGH VERSION

.G? .

426

21,

426

Minimum height

LOW VERSION

A57,

426

L 211,

426

Minimum height

Tow hook adjustment (dimensions in mm).

EN Inglese

Max vertical load

High version Tyres DaN
3050 SL 320/70-R24" 490
Energy 60 AL 240/70-R16”
320/70-R24"
Energy 60 GL10 AL 240/70-R16" 540
Low version
41/14.00-20"
27/8.50-15" | 80
3050 360/70-R20" 650
Energy 60 11.0/65-R12"
320/70-R24"
240/70-R16" | 20
41/14.00-20"
27/8.50-15" | 600
360/70-R20"
Energy 60 GL10 11.0/65-R12" 600
320/70-R24"
240/70-R16” 600
WARNING

The values shown are valid only for
tractors not equipped with ballast
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EEC Class tow hook (3080 Energy
80)

The tractor can be equipped with a rear tow hook
of the “EEC” for towing trailers with one or two
axles.

Approval code el1-1574

HIGH VERSION

o7,

392

L 151,

392

Minimum height

LOW VERSION

154

392

+207 |

392

Minimum height

Tow hook adjustment (dimensions in mm).
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Max vertical load

High version Tyres DaN
320/70-R24"
240/70-R16" | 630
Energy 80 AL
360/70-R24" | o
260/70-R16”
320/70-R24"
510
240/70-R16"
Energy 80 GL10 AL 0/70-R16
360/70-R24" | ¢ o
260/70-R16”
Low version
41/14.00-20"
27/8.50-15" | 930
360/70-R20"
3080 11.0/65-R12" | 830
320/70-R24"
240/70-R16" | 830
41/14.00-20"
27/8.50-15" | 930
360/70-R20"
11.0/65-R12" | 830
Energy 80
320/70R24" | oo
240/70-R16”
360/70-R24"
260/70-R16" | 630
41/14.00-20"
27/8.50-15" | 290
360/70-R20"
500
11.0/65-R12"
Energy 80 GL10 0/65
320/70-R24" | ¢ o
240/70-R16”
360/70-R24"
260/70-R16" | 200
WARNING

The values shown are valid only for
tractors not equipped with ballast
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Type BTO1 EEC Class drawbar
(3050 3050 SL Energy 60)

The tractor can be equipped with a rear drawbar
for towing trailers with one or two axles.

Approval code e11*89/173*2006/96*2223

HIGH VERSION

627

.185

627

Minimum height

LOW VERSION

78

L2768

627

Minimum height

Tow hook adjustment (dimensions in mm).

EN Inglese

76

Max vertical load

ngh version Tyres —
3050 SL 320/70-R24" |,
Energy 60 AL 240/70-R16"
320/70-R24"
Energy 60 GL10 AL 320/70-R24. o
Low version
41/14.00-20"
3050 27/8.50-15" | 200
nergyo | ORI, | s00
Energy 60 GL10 .
320/70-R24" | .
240/70-R16"
WARNING

The values shown are valid only for
tractors not equipped with ballast
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Type BTO1 EEC Class drawbar
(3080 Energy 80)

The tractor can be equipped with a rear drawbar
for towing trailers with one or two axles.

Approval code e11*89/173*2006/96*2223

HIGH VERSION

115

596

Maximum height

s

o o Bosl /o
\."_" _\ —- 7 .

596

Minimum height

LOW VERSION

JELd)

\
L2
71

596

Minimum height

Tow hook adjustment (dimensions in mm).
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Max vertical load

High version Tyres DaN
320/70-R24"
240/70-R16" | 290
Energy 80 AL
360/70-R24" |
260/70-R16"
320/70-R24"
460
240/70-R16"
Energy 80 GL10 AL
360/70-R24" | o
260/70-R16”
Low version
41/14.00-20"
27/8.50-15" | 290
360/70-R20"
3080 11.0/65-R12" | °%°
320/70-R24"
240/70-R16" | 290
41/14.00-20"
27/8.50-15" | 290
360/70-R20" | . o
Energy 80 11.0/65-R12"
Energy 80 GL10 320/70-R24" | o
240/70-R16"
360/70-R24"
260/70-R16" | 290
WARNING

The values shown are valid only for

tractors not equipped with ballast
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Seven-pin trailer socket

@ 7-pin socket.
@ 1-pin socket 12V

This seven-pin socket is used to connect lights,
turn indicators and other electrical devices for a
trailer or implement.

Supplementary lights must be used if an
implement obscures the turn indicators or other
lights at the rear of the machine.

1021

Terminal functions:

@ Left turn indicator.
@ Vacant

@ Ground.

@ Right turn indicator.
@ Right rear light.

@ Brake lights.

@ Left rear light.
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BALLAST

Ballast (optional)

WARNING

When you determine the type of ballast
to use, make sure that you do not
exceed the following limits between the
implement and the ballast itself:

. The permissible load on the front axle (KG)
. The permissible load on the rear axle (KG)

The values are given on the tractor's metal data
plate.

If very heavy implements are hitched to the
tractor, the longitudinal stability of this latter may
be impaired. This can be corrected by using one
of the various types of ballast available as
optionals.

Rear wheel ballast (optional)

The ballast can be assembled on the 24" rear
wheels.

Up to two pairs of weights can be installed, for a
total of 140 kg.
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Front ballast (optional)

WARNING

DO NOT overload the machine with
additional weights or ones differing
from those described in this manual.

WARNING

when the machine is used for light
work or for travelling or towing on the
roads, the ballast would stress the
moving parts unnecessarily and

should therefore be removed.

If heavy implements that could impair the stability
of the machine are hitched, the optional plates
can be used as front ballast.

The front ballast consists of cast iron plates.

The plates have handles so that they can be
assembled and disassembled.

The ballast plates must be fitted to the front
support (optional) and must be fixed in place with
the relative links (optional).

. Up to 5 plates can be installed, for a total of
100 kg.
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Wheel ballasting by filling the tyres
with fluid

The driving wheels are ballasted by pouring water
into the tyres.

Note: it is preferable to use wheels with air
chambers.

Note: if wheels with tubeless tyres are used, ask
your dealer how to correctly lubricate the disc so
as to prevent it from rusting.

Note: add antifreeze to the water
weather.

in cold

1525

To pour in water:

Move the valve to the top.
Unscrew the mobile valve union with
caution.

. Putin water through a special tool.

. Stop filling every so often, so as to allow the
air to escape.

. Stop filling altogether when water spills
from the valve.

. The filling level must equal 75% of water.

. Tighten the mobile valve union.
Inflate with air until the normal operating
pressure is obtained.
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1526

How to drain out the water:

. Move the valve to the bottom.

. Unscrew the mobile valve union with
caution.

. Allow the water to drain out.

. Finish emptying with a union and draw
pipe.
Inflate with air until the water has been
completely emptied out.

. Tighten the mobile valve union.
Inflate with air until the normal operating
pressure is obtained.
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CAB

WARNING
Never use the tractor without the cab.

Safety notes

a) Always shut the doors
moving off with the tractor.

b) Keep the windows clean to ensure
good visibility.

c) The cab is approved as a safety
structure. It is therefore absolutely
forbidden to tamper with it, modify or
add extra equipment and/or supports.

before

3000 ENERGY

Doors

Cab version

EN Inglese

@ Handle

Door opening from the outside
Unlock the lock, press the button and pull the door
towards you.

Door locking from the outside

Both the doors have locks that are opened with
the key. This means that both the left-hand and
right-hand doors can be locked.

@ Handle

Door opening from the inside

To open the door from inside the cab, pull the
lever and push the door to overcome the
resistance opposed by the gas cylinders
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Windows

External rear view mirrors

Front window

®
®

To open the front window:

Front window

Locking handle

. Turn the locking handle as shown.
. Push the window forwards.
. The window is kept in position by dampers.

Rear window

M

To open the rear window:
. Turn the locking handle as shown.

. Push the window forwards.
. The window is kept in position by dampers.
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The rear view mirrors can be positioned in all
directions and provide the user with excellent
visibility from the driver’s seat.

Sun shade

@ Curtain rewind control
@ Curtain control

To lower the curtain, pull it down as shown by the
arrow (curtain control).

Press the curtain rewind control to rewind the
curtain.
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Cab switches

Rear window wiper

(@ Fuse box

) switches

@ Air conditioning
@ Electric fan

() Ceiling light

@ Heater knob

Windscreen wiper

Operates when the ignition key is in the contact
position.

Press the indicated switch to operate the
windscreen wiper.

NOTE: The lower part of the button lights up

when the light switch knob is turned to the side
lights position (first position).
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. position 1 = activated
. position 0 = de-activated

Operates when the ignition key is in the contact
position.

Press the switch in position one to operate the
rear window wiper.

Windscreen-rear window washer

Operates when the ignition key is in the contact
position.

Press the switch in the direction indicated by the
arrow. By keeping it depressed, water will begin
to spray on both the windscreen and rear window.

NOTE: Release the button and it will immediately

return to the position where the windscreen wiper
operates.
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Cab headlights

Light inside cab

(@ Frontfield light.
@ Rearfield light.

Operates when the ignition key is in the contact
position.

The field lights are adjustable.

This means that you can direct the beam of light
in the most suitable direction, depending on the
job that must be done.

Press the switches (1 and 2) down to turn on the
field lights.
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(@ Light switch.
@ Light inside cab.

Operates when the ignition key is in the contact
position.

Press the indicated switch to turn on the light.

Ventilation

The cab ventilation is turned on with the
ventilation knob. The flow of air can be directed
by means of the vents, which can be set in
various positions.

®

Electric fan

Select one of the electric fan’s three speeds to
change the amount of air that enters the cab.
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Heating

Diffusers

Heater knob

®

The hot air temperature can be regulated with the
knob. Turn the knob to regulate the temperature.
The highest temperature in the cab is obtained by
turning the knob in the clockwise direction (fully
towards the right).

Turn the knob fully to the left tp stop hot air from
circulating around the cab.

Select one of the electric fan’s three speeds to
change the amount of air that enters the cab.

Turn on the air conditioner to obtain the
dehumidifying function.

Air conditioning

The cold air temperature can be regulated with
the knob. Turn the knob to regulate the
temperature. The lowest temperature in the cab
is obtained by turning the knob in the clockwise
direction (fully towards the right).

Turn the knob fully to the left tp stop cold air from
circulating around the cab.

Select one of the electric fan’s three speeds to
change the amount of air that enters the cab.

Make sure that the heating system is off to ensure

that the air conditioner operates in a fully efficient
way.
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Vents
Aspirators

®
®

To allow air to circulate around the cab, allow the
ventilation system to function with all the vents
and aspirators open and the doors closed. This
allows the circuit to draw air from inside the cab
and not from the outside.

Cab air filter

WARNING: the cab air filter has not
been designed to retain harmful
substances! Comply with the
instructions provided by the
manufacturer of the substance used.

WARNING: use of the cab air filter with
activated carbon does not relieve the
operators from wearing recommended
personal protective equipment to
safeguard against the harmfulness of
the individual substances used.

OPERATING INSTRUCTIONS
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LIFTING POINTS

Hydraulic jack:

Consult your operation and maintenance
manual for instructions about maintenance
and how to perform the servicing
operations.

WARNING:

Make sure that the devices have been
fixed correctly before using the
hydraulic ram.

WARNING:
Do not use the drawbar as a lifting
point.

The recommended lifting points are:

)

@ Weights support
@ Front axle
@ Rear differential housing

EN Inglese
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FRONT LOADER FIXING POINTS

The fixing points for a front loader are:

50

DA D"
A N°6 M14
Al 90 mm
A2 300 mm
C N°3 M10
C1 93 mm
C2 490 mm

OPERATING INSTRUCTIONS
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SCHEDULED SERVICING

WARNING
Check the levels:
. Before using the machine

. With the machine at a standstill and the engine off (for at least the past hour).
. On aflat surface.

SCHEDULED SERVICING

The user must have the machine itself regularly serviced to ensure that it continues to function correctly,
and to benefit from the manufacturer annual warranty coverage. Most especially, the user must, at his
expense, have all the following routine servicing work performed on his machine by his manufacturer
area "Dealer" or "Authorized Workshop" in accordance with the peremptory conditions and terms
indicated below.

A series of symbols have been make to make the texts easier to understand. Their meanings are
described below:

&ZZ7 Instructions =] Top up the level.
@ Ccheck bﬂﬁTop up the level.

i‘ Clean with compressed air b@Top up the level.

ﬁ Adjustment
P Lubrication

=—A Greasing

e
'@ Fluid changes

@ Part replacements

@ Set intervals

7
<y Washing

l Work hours

@ SWhen necessary.

\
-
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DANGER

Do not wear loose clothing, jewelry,
neck chains or bracelets and take care
if your hair is very long as it could
become caught up in parts of the
machine and implements.

DANGER

Do not leave the engine running in an
closed room: the exhaust fumes are
poisonous.

DANGER
Do not leave the machine with engine
running near flammable substances.

DANGER

After any maintenance work, grease
and remove the grease from the engine
to prevent the risk of afire.

DANGER

Keep hands and other parts of the
body away from holes or leaks in the
hydraulic system: the hydrualic fluid
that spurts from the leak is under
pressure and can cause serious
injuries.

WARNING
Do not tamper with the machine or the
implements in any way.

WARNING

Do not service, repair or make any kind
of adjustment to the tractor or to the
implements hitched to it without having
first turned off the engine, removed the
ignition key and lowered the implement
to the ground.

WARNING

Always park the tractor so that its
stability is guaranteed by applying the
parking brake and engaging a gear (1st
gear uphill abd reverse downhill)and
applying the parking brake. Use a
chock for greater safety.

EN Inglese
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WARNING

Before driving the machine, check to
be sure that there are no bystanders or
animals within its range of action.

WARNING

Do not leave the machine unattended
with the engine running and/or the key
in the ignition.

WARNING

The operator must check to make sure
that all parts of the tractor, especially
the safety devices, are in a good
working condition and that they always
comform to the purpose for which they
were designed. They should be kept in
a perfectly efficient condition. If you
note any defects or faults, fix or repair
them in good time. If necessary contact
your nearest Assistance Centre.

IMPORTANT

Check the nuts and bolts of the wheels
and safety frame from time to time,
always with the engine shut off.

DANGER

Safety decals have been affixed to
various parts of the machine. They
indicate potential dangers.

IMPORTANT
The decals must be kept clean and

legible. If damaged, they must be
replaced.
WARNING
Always disconnect the battery’s

ground cable (negative pole with the “-
“ symbol) before working on the
electrical system.

WARNING

Work on the battery requires particular
care: battery acid is corrosive and the
gases released are inflammable.

SCHEDULED SERVICING
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N

» D D D N

It is of fundamental importance to
safeguard the environment. Incorrect
waste disposal can alter the
environment and the ecological
system.

Do not discard fluids Ilike fuels,
lubricants, coolants or other, in the
environment.

Do not use food or dink containers,
which could lead to mistakes, to drain
off fluids like fuels, lubricants,
coolants or other.

Contact an authorized organization or
ask your dealer for advice about how
to recycle or dispose of waste
products in the correct way.

Do not dispose of parts of the cooling
system (such as radiators, fluids,
tanks, etc.) in the environment.

ALWAYS place a vessel under the
drain hole so as to collect the fluid
when draining a tank or reservoir.

EN Inglese
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Routine scheduled maintenance

WARNING
The following table shows the maintenance intervals.

. Extraordinary Maintenance:

Working range Hours 50 | 8 | 16 | 50 | 300 | 500 1000 :‘@’:
) ~
m Months 12 12 24 24 24
O Engine oil i@ qOP) i@ b@
. oy oge }"_ }':
&5y Engine oil filter @5@5 g@
Fuel filter ﬁ%

Fuel tank
0%
(0
Cooling system ‘ (qOP) i@ b@ l‘

Transmission belt €OPD) ﬁ%

Dry air filter - External filter @ E‘ ﬁ% !‘ %
Dry air filter - Internal . -
safety filter (7 7
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power lift

Working range Hours 50 | 150 | 50 | 150 | 300 | 900 :‘@’:
P [vontns 12 12|12 &
{:} Gearbox housing, rear differential, ) = _.“ E

Delivery oil filter (Main Pump)

Activated carbon filter

A Replace the filter when

required, or at least after every 200
h service or 36 months.
For maintenance, follow the
instructions provided by the

A A A S
Only for Energy 80 - 40 km/h
version
. e O .. 7 s <O>) ~
Intake transmission oil filter SN SN @
Front differential (O] i@ i‘ b@
Grease nipple A @& <~
@& ﬁ%
Clutch ﬁ"
Steering ﬁ
Brakes X
ﬁ 7
Hydraulic pipes €OP) :%
N . .
@ Cab air filter & ﬁl@ :‘ (T

manufacturer.
Cn > —&-~|—
Electrical system (qOP)
>
(7
@: In the applications where it is present.
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3080 Energy 80

ENGINE UNIT

Engine

L)

Consult the specific manual for the safety notes
and operation and maintenance instructions for
certain of the components manufactured by other
companies.

. Lock releasing lever
Pull the relative lever outwards to release
How to open the bonnet the lock

3050 3050 SL Energy 60 or

. Use the appropriate tool in the accessory
pack (6 mm Allen wrench) by turning it
counterclockwise.

Once opene, the bonnet remains in the open
position thanks to a gas spring

Close the bonnet by lowering it until it completely
engages with the lock

WARNING
During normal use be sure that the
bonnet is correctly closed

. Before shutting the bonnet, release the
safety locking pin by pulling it upwards, as
shown in the figure.
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Cooling system

WARNING

Stop the engine and wait until it has
cooled down before proceeding with
any servicing operations.

WARNING

Never open the radiator's expansion
tank whilst the engine is hot since the
cooling fluid could cause burns as it is
under pressure and very hot.

l‘ Clean

\VI/
ZI1AN

Clean the radiator guard when necessary, or at
least once a week:
. Remove the guard from its housing.
. Blow from the sides outwards using a jey of
compressed air (maximum pressure 3
BAR).

@Check

m 50
. Check the level of the cooling fluid.
. Make sure that the radiator guard is clean.

EN Inglese
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when

Replace

Change the cooling fluid every two years.
Contact an authorized workshop
maintenance is required.

b@Top up level

\VI/
1N

Top up the level of the cooling fluid when
required:

. Remove the plug from the reservoir.

. Top up the level.

. Screw the plug back on and tighten it fully.

IMPORTANT

The words “COOLANT LEVEL” are
stamped on the expansion tank
surrounded by two arrows, which

indicate the correct coolant level.

We recommend Petronas Lubricants fluid:
PARAFLU 11

It is also advisable to use antifreeze solutions,
complying with the specifications given on the
relative package.

N
N

Do not discard fluids like fuels,
lubricants, coolants or other, in the
environment.

ALWAYS place a vessel under the
drain hole so as to collect the fluid
when draining a tank or reservoir.

SCHEDULED SERVICING
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Engine oil level check

(10

See engine’'s operation
manual.

and maintenance

DANGER

Take great care when used oil is being
drained from the sump as it could be
very hot and cause burns.

WARNING

Stop the engine and wait until it has
cooled down before proceeding with
any servicing operations.

DANGER
Protect your hands, because the oil
could burn ifitis very hot.

DANGER

Protect your hands, because the
dipstick could be very hot and cause
burns.

3050 3050 SL Energy 60

EN Inglese
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3080 Energy 80

@ oil level dipstick.
@ Oil top-up plug.

@Check

Check the oil level by means of the dipstick (MIN-
MAX))

\VI/
1N

b@Top up level

. Unscrew the oil top-up plug.
. Top up the level.
. Screw the plug back on and tighten it fully.

We recommend Arbor oil by Petronas
Lubricants: ARBOR ALFATECH SYNT 10W-40

Replace @

See engine’s operation and maintenance
manual.

Do not discard fluids like fuels,
ﬁ lubricants, coolants or other, in the

environment.

ALWAYS place a vessel under the
* drain hole so as to collect the fluid

when draining a tank or reservoir.

SCHEDULED SERVICING
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Dry air filter (3050 Energy 60)

WARNING

Stop the engine and wait until it has
cooled down before proceeding with
any servicing operations.

\VI/
ZIIAN

Clean the filter whenever the warning light comes
on or when necessary, after evaluating the
environmental conditions in which the machine
works (dusty, dry, etc.). Proceed as described
below:

Cover.

. Release and remove the cover.

EN Inglese
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External filter.

. Remove the external filter.
. Blow a jet of compressed air (maximum

pressure 3 BAR) from the inside towards
the outside.

. Fit the filter back into its housing.
. Close with the cover, with the drain valve in

the lowest position.

Internal safety filter.

Remove the internal safety filter (it must be
cleaned or replaced if damaged).

Xy, H
5@\:Replace 300

. Replace the external filter when required, or

at least after every 300 h service.

. Replace the internal safety filter when

required, or at least once a year.

. The internal filter changes colour when dirty

SCHEDULED SERVICING
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Dry air filter (3080 Energy 80)

WARNING

Stop the engine and wait until it has
cooled down before proceeding with
any servicing operations.

\VI/
ZIIAN

l‘ Clean

Clean the filter whenever the warning light comes
on or when necessary, after evaluating the
environmental conditions in which the machine
works (dusty, dry, etc.). Proceed as described
below:

®

. Release and remove the cover.

Cover.

EN Inglese
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©)

. Remove the external filter.

. Blow a jet of compressed air (maximum
pressure 3 BAR) from the inside towards
the outside.

. Fit the filter back into its housing.

. Close with the cover, with the drain valve in
the lowest position.

External filter.

@ Internal safety filter.

Remove the internal safety filter (it must be
cleaned or replaced if damaged).

m 300

. Replace the external filter when required, or
at least after every 300 h service.

. Replace the internal safety filter when
required, or at least once a year.

. The internal filter changes colour when dirty

_% Replace

SCHEDULED SERVICING
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Fuel tank

NN
@ Check 5@\:
Check:
. To make sure that there is sufficient fuel for
the whole job.

. To make sure that there are no dents or
abrasions on the tank.

\V Iy
1N

E‘ Clean with compressed air

Clean the zone surrounding the tank plug.

bﬂﬁTop up level

Use good quality fuel with the
specifications described in the
operation and maintenance manual.

\V I/
1IN

technical
engine’s

WARNING

Top up the fuel level when the engine
is off. Do not smoke near fuel or when
the tank is being filled.

AV
21N

_% Replace

Replace the fuel plug with a genuine spare if it is
missing or damaged.

Replace the tank with a genuine spare if it has
been damaged by scratches, abrasions or dents.
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Fuel tank drain plug.

WARNING

Empty the fuel tank when the machine
Is at a standstill and the engine cold
since, as shown in the figure, the drain
plug is in the immediate vicinity of the
exhaust pipe.

IMPORTANT
The fuel tank must only be replaced by
the dealer or by specialized
technicians.

E‘ Clean

Clean the fuel filter shown in the figure when
necessary.

\VI/
1N

Fuel filter

WARNING

Do not tamper with or remove the fuel
tank, otherwise the engine’s fuelling
system could function in a faulty way.

ALWAYS place a vessel under the
drain hole so as to collect the fluid
when draining a tank or reservoir.

N
N

Do not discard fluids like fuels,
lubricants, coolants or other, in the
environment.

SCHEDULED SERVICING
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TRANSMISSION UNIT

Gearbox housing, rear differential,
power lift

DANGER
Protect your hands, because the oil
could burn if it is very hot.

DANGER

Protect your hands, because the
dipstick could be very hot and cause
burns.

These parts of the tractor all use the same oil.

b s0

@®>cCheck

Check the oil level by means of the oil plug with
the graduated stick situated near the parking
brake. The level must be at its minimum with the
plug just set in place, or, between the minimum
and maximum with the cap screwed in.

EN Inglese
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WARNING

The level must not drop below the
minimum mark as this could lead to
hydraulic faults (loss of pressure in the
power steering system, the auxiliary
control valves and power lift) and
incorrect internal lubrication.

b@Top up level

Check the oil level by means of the dipstick.

\VI/
1N

If necessary, top up with oil of the recommended

type.
We recommend Arbor oil by Petronas
Lubricants: ARBOR UNIVERSAL 15W-40

Replace m 900

We recommend Arbor oil by Petronas
Lubricants: ARBOR UNIVERSAL 15W-40

Quantity Oil L

Model Low version | High version
3050 35
3080 33 /
Energy 60 35
Energy 80 35 36
IMPORTANT
The service must only be carried out by
the dealer or by specialized

technicians from GOLDONI s.p.a.

ALWAYS place a vessel under the
drain hole so as to collect the fluid
when draining a tank or reservoir.

Do not discard fluids like fuels,
lubricants, coolants or other, in the
environment.

A
N
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Intake transmission oil filter

DANGER
Protect your hands, because the oil

could burn ifitis very hot.
m 300

3050 3050 SL 3080 Energy 80

> -~
%:13 Washing

Energy 60

Clean the transmission oll filter:
. After the first 50 hours service.
. Whenever the oil is changed.
. After every 300 hours service.

. Whenever the red indicator on the
dashboard denoting a clogged oil filter
comes on

To clean the filter:
. Unscrew the bolts that fix the cover.
. Remove the filter.
. Wash with gasoline or diesel fuel.
. Dry with compressed air.
. Fitthe cover back on and close it.

EN Inglese 99
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ﬁ_% Replace

The transmission oil filter must only be replaced if
damaged.

IMPORTANT
The service must only be carried out by
the dealer or by specialized

technicians from GOLDONI s.p.a.

ALWAYS place a vessel under the
drain hole so as to collect the fluid
when draining a tank or reservoir.

Do not discard fluids like fuels,
lubricants, coolants or other, in the
environment.

N
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Delivery oil filter (Main pump)

DANGER
Protect your hands, because the oil
could burn ifitis very hot.

:%gReplace m 300

Only for Energy 80 - 40 km/h version

The first replace must be made after 150 h

Replace the intermal cartridge of the
transmission oil filter on the delivery:
. After every 300 hours service.
. When the red clogged oil filter indicator
light comes on.
. Whenever the oil is changed.

Proceed as described below to change the filter
cartridge:
. Unscrew the lower part of the filter.
. Remove the internal cartridge and replace
it with an original spare.
. Fit the lower part of the filter back in place
and screw it in as far as it will go.

EN Inglese
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IMPORTANT
The service must only be carried out by
the dealer or by specialized
technicians.

ALWAYS place a vessel under the
drain hole so as to collect the fluid
when draining a tank or reservoir.

Do not discard fluids Ilike fuels,
lubricants, coolants or other, in the
environment.

SCHEDULED SERVICING
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Front differential

DANGER
Protect your hands, because the oil
could burn ifitis very hot.

@®>cCheck

' v

Check the oil level by means of the oil level plug.
The oil must reach the lower edge of the hole.

If necessary, top up with oil of the recommended
type.

We recommend Arbor
Lubricants: ARBOR TRW 90

oil by Petronas

E‘ Clean with compressed air

Keep the following parts clean:
. The areas surrounding the oil level, drain

and fill plugs.
m 900

'@ Replace
Low version

Change the oil in the final drive, which requires
about 5.6 litres of fluid.

High version
Change the oil in the final drive, whish requires
about 6.7 litres of fluid.
We recommend Arbor ol
Lubricants: ARBOR TRW 90

by Petronas

EN Inglese
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DO039A-0]

D0040A-0

Drain out the oil through the plug in the center
of the front axle.

Drain the oil through the drain plug in the
@Iower part of the final drive on both the front
wheels.

®Pour in the oil through the plug used to top up
the level.

©Putin the oil through the plug on both wheels.

Pour in the oil through the plug used to top up the
level.

Allow the oil to settle before checking the new

level.
IMPORTANT
The service must only be carried out by
the dealer or by specialized

technicians from GOLDONI s.p.a.

ALWAYS place a vessel under the
drain hole so as to collect the fluid
when draining a tank or reservoir.

Do not discard fluids like fuels,
lubricants, coolants or other, in the
environment.

N
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Clutch (Energy 60 Energy 80)

M
@ cCheck 5@\:
I!Ji.
T
Energy 60
Pedal F;fd?" as it Pedal after
f egins to di
ree di isengagement
isengage.
A B A B A B
210 245 390
Energy 80
Pedal F;)ed"?" as it Pedal after
egins to .
free di disengagement
isengage.
A B A B A B
180 220 390

Periodically check the idle travel of the command.

The pedal's idle travel must not exceed 25 mm.
Adjust the clutch pedal if the travel is longer.

EN Inglese
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ﬁ Adjustment

Figure 2

Figure 3

Disassemble the side closing flap (Figure 1) and
adjust the idle travel of the pedal.

Unscrew the adjuster nut (Figure 2-3) to increase
the travel or tighten it to shorten the travel.

IMPORTANT
The service must only be carried out by
the dealer or by specialized

technicians from GOLDONI s.p.a.

\VI/
1N

ﬁ.gj Replace

If necessary, have the clutch assembly replaced
by an authorized workshop. Only use a genuine
spare.

IMPORTANT
The service must only be carried out by
the dealer or by specialized

technicians from GOLDONI s.p.a.

SCHEDULED SERVICING
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Clutch (3050 3080)

AV
1N

@ Check

High version

Pedal as it

Pedal . Pedal after
free dp egins to disengagement
isengage.
A B A B A B
180 220 345
Low version
Pedal F;edql asit Pedal after
egins to ,
free di disengagement
isengage.
A B A B A B
230 275 390

Periodically check the idle travel of the command.

The pedal's idle travel must not exceed 25 mm.
Adjust the clutch pedal if the travel is longer.
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ﬁ Adjustment

Figure 2

Figure 3

Disassemble the side protection by unscrewing

the screws @ and (Figura 1) and adjust the
idle travel of the pedal.

Unscrew the adjuster nut (Figure 2) to increase
the travel or tighten the nut to shorten the travel.

NOTE Remember to fit the spacer back in place
when the side protection is re-assembled (figura
3)

IMPORTANT
The service must only be carried out by
the dealer or by specialized

technicians from GOLDONI s.p.a.

\V Iy
1N

ﬁ_% Replace

If necessary, have the clutch assembly replaced
by an authorized workshop. Only use a genuine
Spare.

IMPORTANT
The service must only be carried out by
the dealer or by specialized

technicians from GOLDONI s.p.a.

SCHEDULED SERVICING
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Rear power take-off clutch

@ Check

AV
1N

Periodically check the idle travel of the command.

The pedal's idle travel must not exceed 20 mm.
Adjust the clutch pedal if the travel is longer.

ﬁ Adjustment

\VI/
1N

Figure 1

Figure 2

Figure 3

Disassemble the side closing flap (Figure 1) and
adjust the idle travel of the pedal.

EN Inglese
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Unscrew the adjuster nut (Figure 2-3) to increase
the travel or tighten it to shorten the travel.

IMPORTANT
The service must only be carried out by
the dealer or by specialized
technicians.

\VI/
1N

ﬁ_% Replace

If necessary, have the clutch assembly replaced
by an authorized workshop. Only use a genuine
spare.

IMPORTANT
The service must only be carried out by
the dealer or by specialized
technicians.

SCHEDULED SERVICING
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Rear power take-off clutch (3050

3080)

\VI/
ZI1AN

@ cCheck

Periodically check the idle travel of the command.

The pedal's idle travel must not exceed 60 mm.
Adjust the clutch pedal if the travel is longer.

\VI/
21N

ﬁ Adjustment

Figure 1

Figure 2

Figure 3
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Figure 4

Disassemble the side protections by unscrewing

the screws@ and (Figure 1-2) and adjust
the idle travel of the lever.

Unscrew the adjuster nut (Figure 3) to increase
the travel or tighten the nut to shorten the travel.

NOTE Remember to fit the spacer back in place
when the side protection is re-assembled (figure
4)

IMPORTANT
The service must only be carried out by
the dealer or by specialized

technicians from GOLDONI s.p.a.

\VI/
1N

©

If necessary, have the clutch assembly replaced
by an authorized workshop. Only use a genuine
Spare.

_% Replace

IMPORTANT
The service must only be carried out by
the dealer or by specialized

technicians from GOLDONI s.p.a.
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Steering

Brakes

ﬁ Adjustment

The machine is consigned with steering
characteristics optimized to suit the first tyres
installed.

\VI/
1N

If the tyres must be modified, the steering radius
must be adjusted again.

Use the adjuster screws to regulate the steering
radius

IMPORTANT
The service must only be carried out by
the dealer or by specialized
technicians.

“—AGreasing

b s

1165

Grease:
It is advisable to use Arbor all-purpose grease by
Petronas Lubricants: ARBOR MP EXTRA

EN Inglese 106

; Adjustment

Make the adjustment when:
. The brake pedal travel is too long or
spongy.
. When one of the
brakes differently from the others.
. When the braking distances increase but
the conditions of use are the same.

\VI/
1N

wheels

IMPORTANT

Only vyour dealer or specialized
personnel may adjust the braking
system.
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GREASE NIPPLE Front view
Right side view
4 4
3
N
H —>
I
5 5
\ _ ”' @ Front axle. Grease nipples N°:2
g , : j @ Front mudguard. Grease nipples N°:2
Y — =\
7 o .a - @ Cylinders Power lift. Grease nipples N°:4
w N @ e ; 7 y
24 L. X
r——a e il

Left side view
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Rear view

@ Top link linkage fix point. Grease

nipples N°:2
@ Side stabilizer. Grease nipples N°:2
Power lift lower link. Grease nipples N°:4

@ Cylinders Power lift. Grease nipples N°:2

UL ﬁ)\o :
’ 4M Al
4! Y :;‘_‘ - 1 __..'
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. 7 1 g
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ELECTRICAL SYSTEM

WARNING

Always disconnect the battery’s
ground cable (negative pole with the “-
“ symbol) before working on the
electrical system.

Battery

WARNING

Work on the battery requires particular
care: battery acid is corrosive and the
gases released are inflammable.

3050 3050 SL Energy 60

EN Inglese
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@ Check m 150

Make sure that the battery is firmly fixed to the
machine.

@ Clean

Keep the battery clean with a damp, antistatic
cloth.
Keep the battery poles and cable terminals clean.

=“— Greasing

\VI/
1N

Lightly grease the poles and terminals when
necessary.
Use Vaseline-based grease, not normal grease.

ME Top up level

Check the level of the battery acid and keep it
topped up so that the battery elements are
always covered. Add distilled water with the
engine off and well away from naked flames.

\V Iy
1N

2Z

é__fé Idle periods

If the machine remains idle for a long period of
time:
. Charge the battery as indicated by the
manufacturer.
. Disconnect both the cables.
. Store the battery in a cool, dry, well
ventilated place.

\VI/
1N

(X .
_% Replace

If the battery must be replaced, make sure the
new one possesses identical technical
specifications (the values are given on the actual
battery itself).

SCHEDULED SERVICING
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Headlights

If the tractor must be driven on the
public highways, the headlights must
comply with the Highway Code
regulations in force in the country of

use.
ﬁ Adjustment @

Consult specialized personnel in possession of
the specific tools required in order to have the
headlights adjusted correctly.

\VI/

71N

/

IMPORTANT
The service must only be carried out by
the dealer or by specialized
technicians.

\VI/
1N

_% Replace

Replace burnt-out light bulbs with others if
identical technical characteristics (see
indications on the bulbs themselves).

Consult specialized personnel if in doubt.

1144
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To change the dipped beam / driving beam:

Figure 4

Figure 3

. Open the bonnet:

. Disconnect the wiring of the defective bulb
(Figure 1).

. Remove the protective cover (Figure 2)

. Remove the retainer spring by pushing the
2 tabs downwards while turning them in the
anti-clockwise direction (Figure 3).

. Remove the bulb and fit a new one in its
place (Figure 4).

. Fit the spring and the protective cover back
in place.

. Connect the wiring to the bulb.

. Close the bonnet

. Test both the dipped beam and driving
beam to make sure that they function
correctly

SCHEDULED SERVICING



GOLDONI S.p.A.

Side lights and turn indicators

AV
1N

ﬁ_% Replace

To replace the side light and/or the turn
indicator light:

Replace burnt-out light bulbs with others if
identical technical characteristics (see
indications on the bulbs themselves).

Consult specialized personnel if in doubt.

Figure 1

Figure 2

. Remove the tail lamp cover (figure 1)

. Remove the bulb by turning it 1/4 of a turn in
the anti-clockwise direction (figure 2)

. Fit a new bulb in its housing, push it into
place and turn it 1/4 of a turn in the
clockwise direction.

. Fit the tail lamp cover back in place

. Perform an operating test.
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CAB VERSION GL

\VI/
1N

ﬁ_% Replace

To replace the side light and/or the turn
indicator light:

Replace burnt-out light bulbs with others if
identical technical characteristics (see
indications on the bulbs themselves).

Consult specialized personnel if in doubt.

— [l

27
Ly

Figure 1

Figure 2

. Remove the tail lamp cover (figure 1)

. Remove the bulb by turning it 1/4 of a turn in
the anti-clockwise direction (figure 2)

. Fit a new bulb in its housing, push it into
place and turn it 1/4 of a turn in the
clockwise direction.

. Fit the tail lamp cover back in place

. Perform an operating test.
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Rear lights

To replace the side light and/or the turn

indicator light:

Figure 1
Figure 2
FER
; ,(ﬂ-«_
-
v &
Figure 3

. Disassemble the headlight protection

(figure 1)
. Remove the glass holder (figure 2)

. Remove the bulb by turning it 1/4 of a turn in

the anti-clockwise direction (figure 3)
. Fit a new bulb in its housing, push it into
place and turn it 1/4 of a turn in the

clockwise direction.

. Re-assemble the glass holder
protection

. Perform an operating test
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Proceed as described below to change the

license plate light bulb:

Figure 1

Figure 2

. Remove the tail lamp cover (figure 1)
. Remove the bulb by turning it 1/4 of a turn in

the anti-clockwise direction (figure 2)

. Fit a new bulb in its housing, push it into

place and turn it 1/4 of a turn in the
clockwise direction.

. Fit the tail lamp cover back in place
. Perform an operating test.
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Fuses

The electrical system is protected by fuses
against short circuits or abnormal power draw.

Energy 60 Energy 80

3050 3050 SL 3080

_% Replace

Before changing a fuse, find and eliminate the
short circuit that caused it to blow.

Replace the burnt-out fuses with others
possessing the same technical characteristics
(see indications on the actual fuse itself).
Consult specialized personnel if in doubt.
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FUSE FUNCTIONS: 3050 3050SL 3080

® {10A

Vacant

R15A

Emergency lights switch
Parking brake

Brake lights.

© §10A

Right front side light.
Left rear side lights.
7-pin socket.

Right license plate light.

® §10A

Left front side light.

Right rear side lights.

7-pin socket.

Left license plate light.
Multifunction instrument lighting

® §7.5A

Power supply of engine stop solenoid.
Multifunction instrument.

PTO switch.

Front drive engaged indicator yellow.
Preheater plant energizing.

® H10A

Cab power supply

© ®7.5A

Left dipped beam.

@ §7.5A

Right dipped beam.

@ §20A

Field light

O {10A

Light switch powering.
Horn.

1-pin socket 12V
7-pin socket.

™ &15A

Cab power supply
Emergency lights switch

SCHEDULED SERVICING
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Flashing headlights.

N §15A

Driving beams.
Driving beam indicator.

FUSE FUNCTIONS: Energy 60

® & 10A

Light switch powering.
Horn.
7-pin socket.

® & 10A

Left driving beam.

© § 10A

Multifunction instrument.
Left rear side lights.
Left license plate light.
7-pin socket.

Left driving beam.

Cab power supply

® ) 10A

1-pin socket 12V

® { 15A

Flashing headlights.
Emergency lights switch

® B 10A

Right driving beam.

© § 20A

1-pin socket 12V

@ § 15A

Emergency lights switch
Parking brake

@ § 20A

Multifunction instrument.
Front lights

© § 20A

1-pin socket 12V

EN Inglese
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™ &) 15A
4AWD switch.
Cab power supply

™ & 15A

Left rear side lights.
Right front side light.
Left license plate light.
7-pin socket.

Cab power supply

FUSE FUNCTIONS: Energy 80

® {15A

Left driving beam.
Right driving beam.

R15A

Flashing headlights.
Emergency lights switch
Revolving beacon switch
1-pin socket power supply.
Front

© R{15A

Horn.
7-pin socket.

® §20A

1-pin socket power supply.
Rear

® §10A

Right dipped beam.

® §10A

Left dipped beam.

© {10A

Cab power supply

@ {10A

PTO switch.

Preheater plant energizing.

Alternator energizing.

Power supply of engine stop solenoid.
Engine rate sensor.

Lead variator

Multifunction instrument.
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@ {10A

Multifunction instrument lighting
Left license plate light.

7-pin socket.

Left front side light.

Right rear side lights.

O §10A

Right license plate light.
7-pin socket.

Right front side light.
Left rear side lights.

™ §15A

Parking brake
Brake lights.
Differential lock

N ) 10A

Vacant

The machine is equipped with main fuses.

These fuses protect the entire electric system.

3050 3050 SL

General protection of electrical system.

EN Inglese
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® & 40a

General protection of electrical system.

® & 40A

Engine preheating

Energy 60

General protection of electrical system.

SCHEDULED SERVICING
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Energy 80

® & 40A

General protection of electrical system.

® { 40A

Engine preheating

\VI/
1N

@Eé Replace

Before changing a fuse, find and eliminate the
short circuit that caused it to blow.

Replace the burnt-out fuses with others
possessing the same technical characteristics
(see indications on the actual fuse itself).
Consult specialized personnel if in doubt.
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Engine air filter clogging sensor

IMPORTANT

If the protection is positioned
incorrectly, this could cause serious
damage to the engine's air intake
circuit.

3050 3050 SL Energy 60

@ Check

Make sure that the engine air filter's clogging
gauge is in the correct position and, if
maintenance sork is carried out, that it is correctly
assembled and protected against the outdoor
weather conditions.

SCHEDULED SERVICING
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Oil filter clogging indicator

IMPORTANT

Incorrect positioning of the protection
and detector could lead to hydraulic
faults (loss of pressure in the power
steering system, the auxiliary control
valves and power lift) and incorrect
internal lubrication.

3050 3050 SL 3080 Energy 80
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Energy 60

@ Check

Make sure that the engine air filter's clogging
gauge is in the correct position and, if
maintenance sork is carried out, that it is correctly
assembled and protected against the outdoor
weather conditions.

SCHEDULED SERVICING
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CAB

@Check

\V I/
1N

. Check and eliminate any water that may
have collected in the areas covered by
mats or seals.

Protect the hinges and locks with lubricants
and water-repellent products.

. Top up the windscreen washer fluid
reservoir with the relative detergent
products. During winter, make sure that the
liquid possesses antifreeze properties.

@ Clean

Keep the windows and rear-view mirrors
clean so as to ensure good visibility.

\VI/
1N

Cab electrical system

WARNING

Always disconnect the battery’'s
ground cable (negative pole with the “-
“ symbol) before working on the
electrical system.

Glass

WARNING

All the cab windows are the spproved
type. If a window breaks, it must be
replaced with an original spare bearing
the same approval details.
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Air conditioner

\VI/
1N

E‘ Clean with compressed air

Clean with compressed air if necessary,
depending on the environmental conditions in the
place of work (dusty, dry, etc.), or once a week at
least.

. The lateral ventilation grilles of the heat
exchanger.
. The fan / heat exchanger compartment.

It is advisable to contact an authorized
assistance center if there is an excessive aount
of dirt in the exchanger or if the air conditioning
system fails to function.

WARNING

Never carry out any work on the air
conditioning system
yourselves: always have such work
done by specialized persons.

WARNING

Keep naked flames and heat sources
well away from the air conditioning
system.

WARNING

Do not loosen the wunions and/or
tamper with the pipes since the circuit
IS pressurized.

WARNING
The refrigerant gas can cause freezing
of the skin and eyes.
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Working lights

If the tractor must be driven on the
public highways, the headlights must
comply with the Highway Code
regulations in force in the country of
use.

ﬁ;% Replace

\V I/
1N

Replace burnt-out light bulbs with others if
identical technical characteristics (see
indications on the bulbs themselves).

Consult specialized personnel if in doubt.

e

Figure 2

—~——r

L K

Figure 1

To replace the bulbs in the cab lights:

. Disconnect the wiring of the defective
bulb. (figure 1).

. Remove the bulb by turning it 1/4 of a turn in
the anti-clockwise direction. (figure 2).

. Fit a new bulb in its housing, push it into
place and turn it 1/4 of a turn in the
clockwise direction.

. Connect the wiring to the bulb.

. Perform an operating test.

Figure 4

Figure 3

EN Inglese
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WARNING

In machines with cab , the light bulb
wiring connection is installed in the
roof. First unscrew the 4 screws that fix
the roof (figure 3), then raise this latter
to detach the wiring and replace the
light bulb.

Ceiling light

1/

Remove the glass cover from the ceiling light by
carefully levering it up with a screwdriver.
Replace the bulb, test to make sure that
everything functions correctly, then fit the cover
back in place.

Windscreen wash system

Restore the level by using detergents and
antifreeze.

SCHEDULED SERVICING
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Cab fuses

® §7.5A

Windscreen wiper and window washer

&) 20A
Fan switch
Ceiling light

© {15A

Working beams

® §25A

The fan / heat exchanger compartment.

® H10A

Rear lights

® §20A

Revolving beacon

AV
21N

ﬁ_% Replace

The electrical system is protected by fuses
against short circuits or abnormal power draw.
Before changing a fuse, find and eliminate the
short circuit that caused it to blow.

Replace the burnt-out fuses with others
possessing the same technical characteristics
(see indications on the actual fuse itself).
Consult specialized personnel if in doubt.

The cab fuses are positioned on the ceiling of the

cab itself, on the right-hand side. The system is
protected by a 40A maxi main fuse situated

EN Inglese

3000 ENERGY
inside the cab roof (see wiring diagram).
Fuses to protect the electrical circuit of the cab.

Energy 60

® & 40A

General protection of the cab’s electrical system
Only on machines with the cab assembled

Energy 80

® & 40A

General protection of the cab’s electrical system
Only on machines with the cab assembled
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Cab air filter

Figure 1 Figure 2

il

Figure 4

Figure 3

AV
1N

E‘ Clean with compressed air

Unscrew the knob that fixes the protection (figure
1), remove the protection (figure 2), take out the
filter (figure 3) and clean it:

carefully tap the filter on a hard, flat surface with
the perforated part pointing downwards.

Gently blow compressed air at a pressure of no
more than 7 bar through all the pleats (figure 4)
in the direction opposite to that of the arrow

stamped on the filter itself.
m 300

Replace the filter when required, or at least after
every 300 h service or 12 months.

@ Replace

Activated carbon filter

A Replace the filter when required, or at
least after every 200 h service or 36 months.
For maintenance, follow the instructions
provided by the manufacturer.
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BODYWORK

WARNING
If you use jets of pressurized water for
cleaning, direct the jet well away from:

. Components of the electrical system.

. Tyres

. Hydraulic pipes

. Radiator.

. Electrical components.

. Soundproofing seals.

Other components that could be damaged
by the pressure of the water.

@Check

Periodically check the condition of the bodywork.
To ensure long life, have abrasions and deep
scratches repaired by specialized personnel.
Make sure that water does not remain in hidden
parts of the bodywork.

@ Clean

Clean the bodywork with a normal solution of
water and a specific shampoo:

. When needed if the tractor is used in a normal
environment.

. Frequently if it is used in places near the sea.

. Immediately after using organic substances or
chemicals.

A

like fuels,
in the

Do not discard fluids
lubricants, coolants or other,
environment.

SCHEDULED SERVICING
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

TECHNICAL SPECIFICATIONS

3050
3050 SL 3080 Energy 60 Energy 80
Type VM D703 E3 | VM D754 TE3 VM D703 TE3| VM D754 TE3
Rated power |Kw (hp)/rpm|35 (48) / 2600|55,2 (75) / 2600|43 (58) / 2600 |55,2 (75) / 2600
Cylinders N 3 4 Turbo 3 Turbo 4 Turbo
Engine|Cooling Water
Displacement cc 2082 2970 2082 2970
Torque reserve 14% 23% 29% 24%
Fuel tank L 50
3050
3050 SL 3080 Energy 60 Energy 80
N° speed 40 speeds; a lever is used to select the 8+8 transmission with
ears synchronized reverse shuttle or the 16+8 transmission with
9 synchronized Dual Power (-20%).
Clutch 9 10 _ 9 10
Dry single-plate

Direction Synchronized

.. |reverser
Transmission

Rear

differential Mechanical

lock

Front

differential / Nospin

lock

Speed | Kph 30 40

Type of brakes oil-cooled multiple-plates
Brakes and steering system |[Type of steering system Hydrostatic with load sensing valve
Steering angle 55°
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3050
3050 SL 3080 |Energy 60 Energy 80
Rear Speed 540/540E (750 Rpm)
) . Type Independent Synchronized
Clockwise rotation
Clutch Dry plate type
-3/8" ' [ i Control Mechanical
Power take-off 1-3/8" profile with 6 splines
Front Speed 1000 Rpm
. ) Type Independent
Counter-clockwise rotation ,
Clutch Electromagnetic
1-3/8" profile with 6 splines | Control Electrical
3050
3050 SL 3080 | Energy 60 Energy 80
Type With position and draft control
Rear Lifting capacity |Kg 2300
. 3-point hitch Cat.1and 2
Power lift
Type Up-down
Front Lifting capacity |Kg 1000
3-point hitch Cat. 1 and 1IN
3050
3050 SL 3080 | Energy 60 | Energy 80
Pump capacity It/min. 38
Hydraulic circuit |Rear hydraulic control valves Upto3
Front hydraulic control valves Upto3
3050
3050 SL 3080 Energy 60 Energy 80
Platform Platform Integral platform on silent-blocks
Safety frame. Folding roll bar Folding roll bar or cab
Instrumentation Multifunction analog instrument Digital
Driver’'s

Adjustable in the horizontal and vertical directions and installed on
type-approved elastic suspensions.

. Type CUNA-Cat. C
Tow hook . CEE Cat.
. Type BTO1 EEC Class drawbar

position |Seat
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DIMENSIONS AND WEIGHTS

— ==
‘ \m{w\-
I
NES "?&'
/| i) L
(®)):

3000 ENERGY

iy

Table of Machine Dimensions and Weights

The data are calculated with wheels: Rear 320/70-R24" Front 240/70-R16"

3050
3050 SL 3080 Energy 60 | Energy 80
Low version (High version)
Max length mm 3098 3231 3090-3455 | 3231-3596
. . 1290-1766 | 1290-1770
M Min - max width mm | 1340-1770 | 1318-1794 (1293-1766) | (1293-1770)
. . 1975 2000-2071 | 2081-2145
F Height to chassis mm (2045) 2089 (2150) (2196-2214)
. 2050-2130 | 2054-2159
F Cab version mm (2218) (2184-2200)
230 167-243 170-269
H Ground clearance mm (300) 222 (331) (306-329)
1690 1831
C Wheelbase mm 1690 1831 (1706) (1854)
: 1038-1414
P Min - max Front track mm | 1040-1400 | 1038-1414 (1123-1447)
L Min - max Rear track mm| 1010-1460 | 938-1474 998-1474
Minimum turning radius with brakes | mt 3 3,2 3
Weight with safety frame Kg 1850 1900 1850-1920 | 1930-2075
Weight with cab Kg 2030-2100 | 2070-2240
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Engine

For the engine dimensions and weights:

(LI

See engine’s operation and maintenance manual.

Maximum load per axle

L)

For information about the maximum loads per axle, refer to the certificates of conformity supplied with
the machine

Low version
Loading capacity Maximum load per axle (kg) | Total weight
Rear
Model Tyres Kg Front Kg
41/14.00-20" 1397 1950 3050
27/8.50-15" 660 1100
Soo0 | 360/70-R20" 1400 1950 2050
11.0/65-R12" 1170 1100
Energy 60
320/70-R24" 1340 1950 3050
240/70-R16” 900 1100
41/14.00-20" 1397 1950 3050
27/8.50-15" 660 1100
360/70-R20" 1400 1950 3050
11.0/65-R12" 772 1100
Energy 80
320/70-R24" 1340 1950 3050
240/70-R16” 900 1100
360/70-R24" 1500 1950 3050
260/70-R16” 1030 1100
High version
Loading capacity | Maximum load per axle (kg) | Total weight
Rear
Model Tyres Kg Front Kg
3050 SL 320/70-R24" 1340 1950 3050
Energy 60 AL | 240/70-R16” 900 1100
320/70-R24" 1340 1950 3050
240/70-R16” 900 1100
Energy 80 AL
360/70-R24" 1500 1950 3050
260/70-R16” 1030 1100
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WHEELS

Tyres

WARNING
The tyres must only be changed by competent persons in possession of the necessary
equipment and technical know-how.

DANGER
It is absolutely essential to avoid:
. Improper use.
. Overloads (even localized).
. Unsuitable pressure.
. Unsuitable rim and tyre couplings.

Tyre life and performance depends on use of the correct operating pressure: if the pressure is too low,
the tyre will quickly wear out while an excessive pressure will reduce the lugging power and make the
wheels more liable to slip.

A correct tyre pressure depends on various factors:
. The operating conditions.
. Machine load.
. Machine model.
. The tyre make.
. The tyre size.
You are therefore advised to consult your dealer or the tyre manufacturer.

The values given below are only approximate as they depend on the conditions described above:

Table of tyre inflation pressures
Low version High version
Tyres Bar (MAX) Position Tyres Bar (MAX) Position
41/14.00-20" 1,6 Rear
27/8.50-15" 2,4 Front
360/70-R20" 1,6 Rear
11.0/65-R12" 2,4 Front
320/70-R24" 1,6 Rear 320/70-R24" 1,6 Rear
240/70-R16" 2,4 Front 240/70-R16" 2,4 Front
360/70-R24" 1,6 Rear 360/70-R24" 1,6 Rear
260/70-R16" 2,4 Front 260/70-R16” 2,4 Front

EN Inglese 126 TECHNICAL SPECIFICATIONS



GOLDONI S.p.A. 3000 ENERGY

SPEEDS

Speed Chart

In kph with engine at 2600 Rpm and 320/70-R24" wheels (Speeds are purely indicative)

335?5054_ Dual Power mode (16-8 speeds) Reverse shuttle mode (8+8 speeds)
3080 _
Energy 60 Normal speeds | 20% Dual Power reduction
1° 1,34 1,00 134
Forward | 9o 221 165 221
Slow |3° 3,80 2,84 3,80
4° 5,50 4,14 5,50
1° 7,63 5,72 763
Forward | 9o 12 56 9.42 12.56
Fast |3° 21,68 16,26 2168
4e 31,36 23,52 31,36
1° 3,19 2,40 114
Reverse | 9o 5,26 3.04 87
Slow |¥ 9,07 6,81 3,23
4° 13,13 9,85 4.67
v / / 6,48
Reverse | 9o / | 1067
Fast |3’ / / 18,42
all ! / 26,66
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In kph with engine at 2600 Rpm and 360/70-R24" wheels (Speeds are purely indicative)

c 80 Dual Power mode (16-8 speeds) Reverse shuttle mode (8+8 speeds)
ner
¥ Normal speeds | 20% Dual Power reduction
1° 1,61 1,21 1,61
Forward | 2,65 1,99 2,65
Slow |3 4,58 3,44 4,58
4° 6,63 4,97 6,63
1° 9,20 6,90 9,20
Forward | e 15,14 11,36 15,14
Fast |3° 26,14 19,60 26,14
4° 37,82 28,36 37,82
1° 3,85 2,89 1,37
Reverse | oo 6,34 4,75 2,26
Slow |3° 10,94 8,21 3,89
4° 15,83 11,87 5,63
1° / / 7,82
Reverse | oo / / 12,87
Fast |3° / / 22,22
4° / / 32,14
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NOISE

3000 ENERGY

Table of maximum noise levels

TRACTORS WITH ROLL-BAR

Tvpe-approval Maximum noise level Noise level of the
Model |Variantiversion| 7P Npop perceived at driver's seat dB | moving tractor
(A) dB
Chapter | Chapter lI
3050 TL5100B e1*2003/37*0280 - 86 84
3050 SL TL5100A e1*2003/37*0280 - 86 84
3080 TL7100B e1*2003/37*0280 - 86 76
Energy TL6100A * *
60 TL6100B e1*2003/37*0280 - 86 77
Energy TL7110A . .
80 TL7110B e1*2003/37*0280 - 86 75
TRACTORS WITH CAB
: . Type-approval | Maximum noise level perceived Noise Iev_el of
Model |Variant/version o . the moving
N at driver's seat dB (A)
tractor dB
Chapter | Chapter lI
Opening Opening
open closed
Energy TL6000A * *
60 GL10 TL6000B e1*2003/37*0280 - 85 84 77
Energy TL7010A * N
80 GL10 TL7010B e1*2003/37*0280 - 84 84 75
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Noise level information

Recommendations for the user

The values of the noise produced by
the tractors described in the Operation
and Maintenance Manual, are given in
compliance with Directive 77/311/EEC
concerning noise levels perceived by
the driver of wheeled agricultural
tractors.

Since it is impossible for the
manufacturer to foresee the normal
working conditions in which the
agricultural tractor will be operated by
the user, the noise levels have been
defined in accordance with the
methods and conditions conforms to
Directive 77/311/EEC (repealed by
2009/76/EEC) concerning noise levels
perceived by the driver of wheeled
agricultural tractors.

Annex 6 of directive 2009/63/EEC

concerning the noise level of the
moving tractor.
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.' é IMPORTANT
L8, Remember that the agricultural

tractor may be employed in
different ways, and may be
connected to an infinite number
of implements. In order to ensure
that drivers are protected against
risks deriving from exposure to

noise, the entire tractor-
implement group must be
considered.
IMPORTANT

In view of the above-mentioned
noise levels and the consequent
health risk, the user must adopt
the appropriate precautionary
measures, as required by
regulations in the country.
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RECOMMENDED LUBRICANTS
AND FLUIDS

Original lubricants

Genuine Lubricants ARBOR by PETRONAS
LUBRICANTS

ARBOR ALFATECH SYNT 10W-40 oil
. Viscosity at 100° C (mm2/s) 14
. Index of viscosity 158
. Flash point V.A. (°C) 200
. Pour point (°C) -33
. Mass Volume at 15 °C (kg/l) 0.875

ARBOR UNIVERSAL 15W-40 oil
. Viscosity at 40° C (mm2/s) 110
. Viscosity at 100° C (mm2/s) 14
. Viscosity at -15° C (mPa.s) 3450
. Index of viscosity 135
. Flash point V.A. (°C) 220
. Pour point (°C) -36
. Mass Volume at 15 °C (kg/l) 0.886

ARBOR TRW 90 oil
. Viscosity at 40° C (mm2/s) 135
. Viscosity at 100° C (mm2/s) 14.3
. Viscosity at -26° C (mPa.s) 108000
. Index of viscosity 104
. Flash point V.A. (°C) 220
. Pour point (°C) -27
. Mass Volume at 15 °C (kg/l) 0.895

ARBOR MTA oil
. Viscosity at -40° C (mPa.s) 28000
. Viscosity at 40° C (mm2/s) 35.5
. Viscosity at 100° C (mm?2/s) 7.5
. Index of viscosity 160
. Flash point V.A. (°C) 200
. Pour point (°C) -40
. Mass Volume at 15 °C (kg/l) 0.870
. Colour red

ARBOR MP Extra grease
. NLGI grade 2
. Manipulated penetration (60)(dmm) 285
. Dropping point (°C) 190
. 4 weld load balls (kg) 300
. Basic oil viscosity at 40°C (mm2/s) 200
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Original protective fluids

ARBOR  original protective  fluids

PETRONAS LUBRICANTS

by

PARAFLU 11 antifreeze fluid
. Density at 15°C (g/cc) 1.135
. pH (dil. 50%) 7,7
. Alkaline reserve (ml HCI 0.1 N) 16
. Boailing point (dil. 50%) (°C) 108
. Graining point (dil. 50%) (°C) -38
. Foam at 88°C (cc) 50
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PROBLEMS AND SOLUTIONS

GENERAL

Engine

Engine
Engine: does not start

Check the condition of the battery:
o check the battery terminals: make sure that they have been tightened correctly, remove any
turn or or tarnish;
- either recharge or replace the battery if it has discharged

Check the starter motor
o have this done by a motor-vehicle electrician

Engine: difficult to start

. Check:
o Fuel level
o Whether the fuel filter is clean (replace it if necessary)
. Injection system efficiency
- Check whether there is air in the circuit: bleed the circuit if necessary. If the engine is still
difficult to start, check the injection pump settings and injectors.
o Check the glow plug preheating system. This operation may only be carried out by an
authorized workshop
o Not enough compression. Have the compression checked by an authorized workshop

Light coloured smoke from exhaust
. Inefficient injectors: have the injectors checked by an authorized workshop

. Injection pump fase not in the best condition: have the machine checked by an authorized
workshop
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ANALYTICAL INDEX

Accelerator control..................cccco 49
Acceleratorpedal......................... 49
Adjustablerod....................... 66
AFTER SALES ... ... 13
Airconditioner ... 118
Airconditioning..................o 85
Airfilter,cab.................. 85
Airfilter,cab.................... 121
Antifreeze ... 131
ASSIStaNCe ... 13
ATTACHMENTS, TOWING.. ... 71
Attachments, towing....................cccooeii 12
AUXILIARY CONTROL VALVES. .. ... ... 69
Avoid TIPPING. ... 20
B

BALLAST 79
Ballast (optional)....................ccoooi 79
Ballast, wheels......................... 80
Battery ... 109
Before startingtheengine................................ 39
Belts, safety ... 31
Beware of high pressure fluids ......................... 25
BODYWORK ... 121
Bonnet opening..............oooveioee 92
Brakes. ... 106
Brakes, mainbrake ... 52
BRAKING SYSTEM ... 52
CAB 118
CAB 81
Cabairfilter ... 121
Cabairfilter ..., 85
Cab electrical system ... 118
Cabfuses. ... 120
Cabheadlights..................... 84
Cab sWitChes. ..., 83
Cab VEISION,........ e 81
Cab version, Crop sprayers.............................. 30
Cab, electrical system ... 118
Cab, lightinside. ... 84
Cab, VEISION. ... 81
Ceilinglight................ 119
Chassispunchmarks..................................... 9
Checking WheelHardware.............................. 23
Clogging indicator, engine air filter .................. 116
Clogging indicator, oil filter............................ 117
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Clutch (3050 3080) ..........cooovioio 103
Clutch (Energy 60 Energy 80). ....................... 102
Components, identification.............................. 11
CONTROLS AND INSTRUMENTS.................... 32
Controlsinfrontpart................................... 37
Controlsinrearpart.. ... 37
Controls, seat.................cccooi 38
Cooling System..................co 93
CopYHgNt.. ... 7
CROP SPRAYERS. ..., 30
Crop sprayers, Cab version............................... 30
Crop sprayers, Roll barversion..................... .. 30
CUNA class tow hook cat.C (3050 3050 SL
Energy 60)........ccoooiiiiii 72
CUNA class tow hook cat.C (3080 Energy

B0 73
D

Dangers, Forestry ... 29
Dashboard-Energy 80 ... 33
Dashboard - series 3000 STAR - Energy 60....32
DECALS 31

Decals 9

DECALS, SAFETY ..., 31
DECLARATION OF CONFORMITY................. 139
DECLARATION OF CONFORMITY. ... 13
Delivery oil filter (Main pump).......................... 100
DEVICE, SAFETY ... 30
Differential lock, rear....................................... 51
DIffUSErS. ... ..o 85
Digital dashboard calibration............................ 36
Digital, table of instrument regulation.............. .. 36
DIMENSIONS AND WEIGHTS........................ 124
Disposal waste product and chemicals.......... . 28
Do not pick up Passengersonboard.... ... ... ... 19
DOOIS. .. 81
Draft control..................cc.oo 62
Dry air filter (3050 Energy 60).......................... 95
Dry air filter (3080 Energy 80)............................ 96
Dual Power: forward, reverse selection, slow,
fASt. o 48
ECOLOGY ... 28
EEC class tow hook (3050 3050 SL Energy

B0). oo 74
EEC class tow hook (3080 Energy 80) ... .. 75
ELECTRICALSYSTEM. ... ... ... 109
Engaging control, frontdrive.......................... 49
ENgINe .. 92
ENQINe ... 125
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Engine oil level check
Engine RPM indicator.
ENGINE UNIT
Engine weights and dimensions
Engine, starting
Engine, starting

External rear view mirrors

Final drive lever
Fire prevention

FIXING POINTS, FRONT LOADER

Forestry, Dangers
Forestry, GL10 cab version
Forestry, roll bar version
Frame, safety
Frame, safety
Frame, safety
Front 3-point hitch (optional)

Front differential

Front differential lock (NoSPIN)
Front drive engaging control
Front hydraulic auxiliary control valves

(optional) ..o

FRONT LIFT (OPTIONAL)
FRONT LOADER FIXING POINTS
Front loader servicing instructions
Front power take-off (optional)
Front power-lift lifting-lowering
Front three-point hitch
Front tow hook

Front view
Fuel level gauge
Fuel tank

Gearbox
Gearbox housing
Gearbox, clutch
Gearshift lever
GENERAL

EN Inglese

Engine identification...............................

Engine, Stopping.............occoo

Front ballast (optional).................................
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GENERAL INFORMATION ... 6
GL10 cab version, Forestry. ... 29
GlaSS.........coo e 118
GreaASE.........oio oo 131
Grease nipple.............coo 107
Hand throttle. ... 49
Handling fuel safely measures......................... 27
HAZARDS AND FORESTRY ... 29
Headlights.................................. 110
Headlights,cab......................................... 84
Heating. ... 85
HOMN 41
HOW TO READ THE MANUAL ......................... 7
HOW TO START AND STOP THE

MACHINE. ... 41
Howto starttheengine. ... ... ... ... 39

IDENTIFICATION CARD OF THE MACHINE. 138

Identification criteria..............................cccoiii 9
IDENTIFICATION OF COMPONENTS ... 11
Ignition, switch............................. 39
Implement hitch end fitting............................. 67
Independent PTO ... 55
Independent PTO - serie 3000 STAR.. ... 56
INSTRUMENTS AND CONTROLS.................... 32
Intake transmission oil filter............... ... 99
Intake, transmission oil filter............................. 99
INTRODUCTION.........ooo 6
Keep a distance from the driveline shaft in

MOLION. . 21
Leftsideview. ... 107
Lever, finaldrive...................................... 47
Lever, gearshiftcontrol ... ... 46
LIFTING POINTS .. 86
Lifting-lowering, front power lift. ... ... ... 64
Lightinsidecab.......................o. 84
Lightswitch ... 41
LIgNtS 43
Lubricants..............ccoooo 131
MACHINE IDENTIFICATION... ... 9
Machine, starting....................cccoii 41
MACHINE, STARTING AND STOPPING.. ... .. 41
Machine, StoppiNg.................cci 44
Main brake 52

ANALYTICAL INDEX
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Mainclutch................. 46
MAINTENANCE ... 87
Maintenance and Storage................................. 19
Maintenance, scheduled servicing.................. 90
Manualupdate.......................i 7
MANUFACTURER................ 1
Maximum load peraxle. ... 125
Metal plate...................coo 10
Mixed draft and position mode adjustment ... 63

MODELS AND VERSIONS 2

Multifunction digital instrument.._.............. ... ... 35
Multifunction instrument ... 34
Multifunction instrument indicators..................... 34
NOISE. ..., 129
Noise level information.............................. 130
Noise, table of maximum levels....................... 129
NOTES. ... 137
O

Ol 131
Qil filter clogging indicator............................. 117
OPERATING INSTRUCTIONS ... 32
Operation ... 17
Original lubricants......................cccoc 131
Original protective fluids................................. 131
[#]

Parking brake........................... 53
Parking Safelyrules................................... 19
Pedal, accelerator. ... 49
Position control................................l 61
Power lift........... 98
Power liftlock ... 30
Power lift speed and sensitivity adjustment. ... 63
Power lift, loCK ... 30
POWER TAKE-OFF. ... .. 54
Preparation..................ccccoe 16
PROBLEMS AND SOLUTIONS ... ... 132
PTO Synchronized, table speeds..................... 59
PTO, Front power take-off. ... ... ... ... .. 60
PTO, Rear power take-off ... ... 54
PTO, tablespeeds....................ccoiiiiii 59
Punch marks, chassis....................................... 9
R

Rear 3-point hitch...................................... 65
Rear differential ... 98
Rear differential lock.................................... 51
Rear hydraulic auxiliary control valves................. 69

Rear lights............oooo 112
REAR POWER LIFT
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Rear power take-off (PTO)............................ 54
Rear power take-off clutch............................... 104
Rear power take-off clutch (3050 3080)........... 105
Rear VIeW ... 108
Rear wheel ballast (optional)............................ 79
Rear window Wiper..........................cooii, 83
Rear, three-point hitch............................... 65
Recommendations for the user 130

RECOMMENDED LUBRICANTS AND
FLUIDS ... 131

REGULATIONS, SAFETY. ... 14
Reverse shuttlelever................................... 48
Rightside view ..., 107
Roll bar version, Crop sprayers........................ 30
Roll bar version, Forestry. ... 29
Routine scheduled maintenance ... .. 90
Safelyrules,parking................................ 19
SAFETY L 14
Safety belts..............o 31
SAFETY DECALS. ... 31
SAFETY DEVICES.. ... 30
Safety frame. ... 30
Safety frame........................l 11
Safety frame. ... 44
Safety measures for maintenance..................... 24
Safety measures for use of the front loader ... ... 22
SAFETY OPERATIONS. ... 16
SAFETY REGULATIONS. ... ... ... 14
Seat ControlS..............ooo 38
Sélection de type de transmission. ... .. 45
Seven-pin trailer socket................................ 78
Side lights and turn indicators......................... 111
Side stabilizer...................... 67
Socket, 7-pintrailer..................................... 78
SPAIS. . 13
SpeedChart. ... 127
Speed, gearbOoX ... 46
SPEEDS. ... 127
Stabilizerchains....................................... 67
Standard symbols........................ 8
STARTING AND STOPPING THE ENGINE ..... 39
Startingthe machine..................... .. ... 41
Starting, €NgiNe ... 39
SEEEIING. ... 106
Steeringwheel ... 38
Stoppingtheengine...................................... 40
Stopping the machine..................................... 44
Sunshade. ... 82
Switch, ignition................... 39
Switch, lights............ 41
Switches, cab ... 83
Svnchronized PTO ... 57
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Synchronized PTO - serie 3000 STAR.............. 58
Table of digital instrument regulation ... .. 36
Table of Machine Dimensions and Weights ... 124
Table of maximum noiselevels....................... 129
Table of PTO speeds.............c.oocoooviiii 59
Table of Synchronized PTO speeds................... 59
Table of tyre inflation pressures...................... 126
Tank, fuel ...l 97
TECHNICAL SPECIFICATIONS. ... 122
TECHNICAL SPECIFICATIONS. ... 122
THREEPOINTHITCH ... 65
Throttle control ... 49
Tire safetymeasures.................................. 26
Top linklinkage...................coco 66
Total hour counter......................oi 35
TOWING ATTACHMENTS. ... 71
Towing attachments.................................... 12
Towing Loads Safetyrules............................... 21
Towingthe machine................................. 71

Towing, "EEC class" hook (3050 3050 SL
Energy 60)..........ccoooiiiii 74
Towing, "EEC class" hook (3080 Energy 80)...75
Towing, CUNA class hook cat.C (3050 3050

SLENEergy 60).........cccooiviiiiiiiiiiice 72
Towing, CUNA class hook cat.C (3080

Energy 80).........oooiiiiii 73
Towing, front hOOK...................occcoi 71
Towing, type BTO1 EEC drawbar (3050 3050
SLENergy 60)........c.coovoiiiioiiiiiii i 76
Towing, type BT01 EEC drawbar (3080

Energy 80).......cooiiiiii i 77
Trailer brakingvalve..................................... 70
Trailer, 7-pinsocket................................... 78
TrainiNg........ocoo e 16
TRANSMISSION ... 45
TRANSMISSION UNIT ... 98
Transmission, sélectiondetype.. ... .. 45
TurnindiCator...................cco 42
Type BT01 EEC Class drawbar (3050 3050
SLENergy 60)........c.coovoioiioiiiiiiii i 76
Type BTO1 EEC Class drawbar (3080

Energy 80).......ccociiiiiiiiiii e 77
TV S 126
Tyres, inflation pressure...................... ... 126
universal joint...............co 59
Universal, joint....................o, 59
UP-0OWN....oo e 61
User, Recommendations................................. 130
EN Inglese
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Valve, trailer braking................................... 70
Ventilation ... 84
Warranty. ... 13
Wear Appropriate Clothing................................ 25
Wheel ballast...................occooo 80
WHEELS. ... 126
WINAOWS. ... 82
Windscreenwash system.............................. 119
windscreen wiper ... 83
Windscreen-Rear window washer ... ... ... ... 83
Working lights. ... 119
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IDENTIFICATION CARD OF THE MACHINE

We will be able to provide you with better and faster service if you fill out the form below.
Please give the information indicated in this page for a clear and immediate reply (whenever you call the
Technical Assistance Service or the Spares Assistance Service)

Type of machine

Model / Version

Identification
number (serial
10 01 o =T ) TS SRS

Series

Information about manufacturer and/or importer

Name

Address

Telephone /
INLEINET | BN | oo

Owner or operator

Name

Address

Telephone /
INEEINEE | EIMAUL | oottt e e e oo et e e e e e e e e e e et e eee e e e e e et eeeeeeeeeaeeearraeaeaeaaaas
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DECLARATION OF CONFORMITY
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\___/ PIYA S VAT, CF e lserizione Registro Imprese N 00171300361 - CCLAAN.REA: MO/72133

Tecnologia per passione. Direzione e coordinamento: LOYOL HEAYY INDUSTRY Co. LTD. * Capitale sociale i.v. / Share capital € 1.000.000

EC DECLARATION OF CONFORMITY

DICHIARAZIONE DI CONFORMIT CE . CERTIFICAT DE CONFO RMITE' € E. EG.KONFORMITATSERKLARUNG - CERTIFIC ADO DE CONFORMID AD CE . C ERTIFIC ADO DE CONFO FMIDADE CE - JEKNAPALMS 34 CLOTEETCTEN ECE - ES [CE) PROHLAY ENI© SHODE . EF.
OVER ENSST EMMELSESERKL/E RING - EU WAST 4 UUSE DEKLARATSIOON - NETONCIHTIKG ZVMM OP4 CEHICE - EB ATITIKTIES DEKLARACI A EKATEIL §TTE § DEK LA RACIIA - EU MEGFELEL DS EG | BEON VITVANY - Dihprazzjonl f' honform(td - EG GERT IFIC AAT VAN
O EREENST EMMING - G ERTT FIKAT ZGODNOSGI GE- CERTIFICAT DEGONFORMITAT EGE- ES (CE)WYHLA SEN IE OZHODE - ESCERT IFIKAT O SKLADNOSTI- EY-W AAT MMUST ENMU KAISUUS AL UUTUS . BG-FO RSAK AN O O ERENSST AMMELSE. EE-
SAMREMISVFIRLTSING . GE S4MSY 2RS ERKLE RING - CEUVGUNLUK BEVANNAMES]

c € GOLDONI S.p.A. as.. Via Carale, 3-41012 Migliarina di Carpi - Modena - Italy

THE UNDERSIGNED

ILSOTTOSCRITTO . [ESOUSS GNE - DER UNTERZECH NER- TO SUSCRITO . EU ALAMD ASSINADO -
DOANNC #HUST . NIZE POD ERSANT - UNDERTEGNEDE - ALLSKIUTANL - O Imoyply:
ZEMIA PASIRASE - PR AVSTITAS . ALULROTT - D% liqkaied |MM: | 301 211 Ondurge kan-

- Nis) pudy bany. - Subsemnatul. DOLU POD PISANT - Fadpkani. ALLEKRIDTTANUT . Cava”ini Daniele

UNDERTECKNAD - UNDIRRITABUR . DERTEGNEDE. 4383104 K IZAN IN S8HIE|

GOLDONI S.p.A.
Via Canale 3
41012 Migliarina di Carpi (MO) ITALY

HEREBY CERTIFIES

CERTIFICA - CERTIFIE - LESCHEINIGT - CERTIFEO - CERTIFIC A- CEPTH GMLWAAN - POTWRZUIE
KL/ERER.- TU NNETAL - BEBAIRN EI - FATVIETIN G- 4P LIEGINS, - BEONYVITJA - J Keertia - CERTIFIEERT.
CERTVFIKUJE- C ERTIF RHLTOARELE, BOTUADZLIE S FOTRIU[ER - WAKUUTT s - FORSAKRAR - STADFESTIR H ER M ED - ERKLERER - BEYAN ETI EKTEDIR

THAT THE MACHINE

CHELA MACCHINA - QUE LA MACHINE- DASS DIE MASHINE- QUE LA MAQUINA- QUE & MAQUINE- 4 E MALIMHATA, - ZESTROJ - AT MASKINEN - ET MASIN - OTI
TOMHXANHINA - KAD MAGIHA - K8 EKBRTA - HOGY G EP - 1l Hnagha - DT DE MACHINE - ZEMASZVYNA - ECHIPANENTUL TEHN IS - ZE STROJ - DASTRO)-
£ ATT 1S5 KIN EN - &6 VELTZEKID - AT MASKINEN . MAKINE =

MACHINE TYPE:

MOCCHINATIPD . MACHINETYFE. MASCHINE TYP. MAQUINA TIRO Mgguﬁmnm TN MAUKHA - STROJ TFRU - IPS ANTVRE - MasSiia TO0R TRATTORE SGRICOLO - TRACTEUR SGRICOLE. SCKERSGHIEFPER . TRACTOR ASRICOLA . TRATOR AGRKCOLA.. EEnt:xEu:mnAHt:w

TYNOE MHZANHNATOL . NASINDSTIRAS - IEKERTAS TIPS . TRUSHG ER - THT7 M3113 - TVRE MACHINE - ISSZYNATYR - ECHIFANENTULTEHKG  TRAKTOR . ZENFD FLSK? TRAKTOR - LANDERUGSFRAETOR - RS LLUTOOTRAKTOR - EQPIIKD TRAKTER . ZENES ) K

TIP - STROJ TYPU . TIP TRAKTORA - FONEEN T P Pl MASKINTYP - TEGUND VELTE KIS - IAS KINTVE E - MAKINE TIP | TRAKTO RIS - LAU KSAIMM IECTE A5 TRAKTOR S MEZD GAZDASAGITRAKTOR - TRATTUR AGRIKDLU - LANDIDUWTREKKER-
P CIAGN I RO LNCZY . TRASTORU L AGR 0% POLNDHOS PODARSICY TRAKTOR - KMETIEKITRAKTOR - MART ALOUSTRAKTORI.

[ORDLAUKSTRAKTOR.. LANDBON A08R TRAKTOR - LANDERUKSTRAKTOR- ZIRAITRAKTOR

TRACTOR TYPE: . -

TRATTGRE TG . TYPE DETRAGTELI.. AGAEISGHLERERTY? . THO DETRAGTOR . MODEIG OE TRAGTOR . TN TP AKTO B . TRAKTIR
T¥PU . TRAKTORTTPE . TRAKTORITUUF. TYFi0 £T PAKTER - TRAKTORIAUS TIFAS - TRAKTORA TIPS - TIFUS0 TRAKTOR . TIR T8

TRATTUR - TYPETREKKER - CIAGHIKTYP . TRACTORULTIP - TRAKTOR TVPU FAKTOR - TRAKTORIN TrTPFI - TRAKTORTYF-
TESUND TRAKTORS - TRAKTORTY . TRAKTBRTIRI

MODEL NAME:

WD Wi NOM DE MBOELE . MODELE NAH ME- NOFERE D E MO DELS - NOME DE MODELD . HANMEHDIBAHUE HA

HOAENS . NEZEV UOD ELU . FIOELNA . MUDELIN HETUs. BNOMA TOV MONT EACY . FODELS . MODELS NosaUluMs.
MODELL NEWE - L-kem tal-m acell - HAAMYAN HET [0 DEL- NAZ/UA MODELY - MODEL - NAZOW MODELU - NAZI MODELA- MALLIN
NIl HOBELLET o MG - AR B EREAR S HODELLNAWY. b e ADh

SERIAL NUMBER:

NUMERD DISERIE - Numro e sirk - SERIENKUFIMER - M mura do sork - Nimern do sirk - GERY EH HO M ER - w¥RO BN] CISLO0 -
SERIENUMMER . SEER 18 NUMLER - ABIMOE EEIPAE - SER|ING NU MERE - SER UASNUMUR S . SOROZAT SZANA . Ib-1AM 11 TR—gerle -
SERIENUMMER . NUMER SER |- NUNAR DESERIE - W7RO BNECTSLO - SERISKASTEV ILKA - SARJ NUMERG - SERIENLI FMER - {
FRENONER . s;r.umummtx SERI NUMRRAS] | |

SODDEFA TUTTELECOND EONI ED | REQUEIT| BSENZIAL FREVETI DALLE DIRETTIVE SEGUENTI- EFTHO NTCONFORME() aTOUTES LE FRESCRIFTIO N3 ET EX)IGENC ES DES D IRECTIVES SUNVANTE - alk Worzchriftun und dur ﬁlpndnn Fachtinkn sriilk - cumph
<on t0d & | dEpo:k onus e QUENDS M kvantss dy B 280 ntes d recthd: - witads aordo <om wd@ & provess kvt s mQUBMD: ssencEs 4@ spint distez: - OTTOAAPA HA BCH YK ¥CA0ENMA W CHUECTAEHN MSACKAAHNA, CBLE PHIALLA C E B CAEAHWTE LM PERTHEN - WYHOWVIME
WEEM HEZBYTHTI FOD\IIMN’\M & POZAD AW I HASLED UJISICH SIMERNKC - OFFYLOER ALLE DEESSENTIELLE LETING ELSER OG KRAV, 5O M ER FASTLAGT | ROLG ENDE DIREKTIVER - TAIDAL KD\K\ )P«KG NBTE DIKEKNN’\DE FOOLT ETTE NP«HTUD FOHITING) MUS| - \KANOHOIE\OF\EETIE
BAEIKET TYNDH KET KALATATHEEIE DY 1190 BAENDN TAI AN D TIE AP AKATR 0.AKTIEE . ATITINKS ¥ 85 SEANCOSE DIRETYVOSE NUMATTTAS NUOSTATAS IR ESMINIUS REKALAVIMUS - ATE TALLKIINETU D IRE| AJIEMN NETEIU I IEN UN PRAS

MEGF ELEL #Z ALAB 81 D IREKTIWAKEAN ELOIRT LEGFONTOSAE 8 F ELTET ELEKN EKES HOVETELMEN YE KN EK - JISSODISSF & L-HONDEZI ONUIET KOLLHA KF MHDLLILE BZONNL IET E%ENZ.IF\LIPRE\J’ST\IIID D\REFTN\ L\GEJ.HN VOI.DO[TAHN ALLEYO ORWEARDEN EN ESENTIELE
EIEN VOO RG ESGHREVEN DGOR DEVOLE END ERICHTLINEN - SPELNIAVISTYST KIE VUARUN K [ZASA0NICZEW VIIAGAN 1 PRZBWIDZIANE FRZZNASTEFU.IP@EEVREKTVWY RESPECTA COND TILE &I CERINTELE ESENTIALE PREVAZUTE TH URMATO AR ELE DIR ECTIWE - wHOWUJ E
WSETKPI K EVVHNUTN ¥l BODIIENKRI & POZIADSV KN NASLEDUIOCICH SHERNY . ZRO LNJU E VSE BISTVENE P0G OJE IN ZRHT BE, PR EOWDEN EZ N ASLED NJINI DIR EKT AN - USTEN MUKAINEN - NOTSVARAR
SANTLIGA GRUND UGG ANDE WILLAOR DA KRAW L) LIANDE 0 REKTIV - UPP FY LUIR ALLAR GRUNMIGUIFU R OG OMNUR SKILYRDI EFTIRF ARANDITILSKIRANA - ER ISAISVAR MED GRUNRLEGGENDI K OG GNE IGE RELEFANTE KAAY | FOIGENDIE DIREKTIVER. pSamAKI
DIREKTIFLER TARAF\NDAN OHGORULEN TUM TEM EL;ART WE HITELIKLER ' E K&RFILAR ¥

DFRECTWE‘ NUMBER CERTIF.'CAT:.'ON METHOD

- BACHTLAE - BUREET - SWERMICE - puRsKnF - HUMERD - HUMERO - NUMMER -HOMERD - HOMERD . HOVER ‘meron0 o -Minpa s -mérdoo
mﬁ;rcrw OEHTIA - DURSICT A DIREKTIIA - DIREKTIA - DNRETTNA - REHTUN - DYR ST EsLo - APl EIDE J LI -SZAN - HAWKH HA CEPTI PHLMP AHE - ZPES 05
WA DIRECTIVA . ST A QURSETNA . SRS . DIRERTRY, - TLSKIPLA) . oy NERSRL -HEMMES - ) LR -0 LIGAR - ESL 0 STEvcs - 701 - MEQOB0S TS TOTGINENE . SERTIMCA VIO AIE TS « SET T HAGLAS (VST DD « A2 LIS AT A -
2 TE \ ¥ HUMERD -HUMMES - NCMER - AUMMER - SAYT i A CERTIENALZ O - EEATIACERNGSMETHODE - METOOM CERT FHACLH - NETODA DE CER IEICARE -
9 5P 0808 CERTIRHACIE - MERIDA FREVESAAM - Ssgrmomrwmsrsma CEATIRERNEIMET O - LOTTLN ATADFERD -
SE?TﬁSE?{N CHWET OO - B2 GELENDHSIVE (WET !
MACHINERY DIRECTIVE b Self-certfication, per Ci ion Working D ENTR-80-1, § Jan 2006
. Sutcurttiaon ai nmmlprn,mmm mrn ummn nm:.nm b gnnan 2006 - fumcsrtikaton whbin k documsnt du
DIRETTHA HACGHINE - DIRECTIE CONC ERNANT LES MAGHINES - HASCHINEN RESHTLNIE - il s o s ENTRLG0L, 6 o 2008 i s . e TS L -
DIRECTIA DE MAGUINARIR . DIRETIA RELATMA A5 MAQUINAS . IALUNHHE WP EKTRES . Aumcarttfica on por comeion du rbaje Dnclmmlm ENTIWELI idn wnern du 2006 - Auto. acdn, madnte Documanta du
SMERNIK E O STROJNIGH ZAREENICH - MAS KIN DIRERT Iv - DIREKTIN FASINAD - OSHTLA = Trabaho da Combsdg ENTR-E0 1, & du Jansiro du 2006 - Camoce pradiryepaie 10 cOIGINg IEOEKDIUJET!JIIEI pamnia
WHXARHILATEN - IASINY DIR E KTV - WASIHEEHNIKAS DIR EThA - GEP EK T sporpama ENTR 50,8 4 syapi 2008 1. - £a oo riikane ve snysh kgl B0 o pracau ko prog m 1 ENTR-S0-1ze 6.
DIREKTMALA - DIRETTIA TAL-MAGH - Mg HINERGHTLIN - DYREKT VNS, IASEVN - %143 2006 - 56 hewrtitrng JE-ors Bg il kamm kstansforordning nr. ENTRLA0. | 2f. jmuar 200 Vatarabt=s alusandlh tid
DIRECTIVA ECH IPAMENTETEHNIC E . SHERN C4 O STRO JNTCH ZAR 10 ENIACH - armzu rttitsssrmbprogrammi ENTF-20C |, &, panuar 3006 - ATTOMTOTOTO] oy afppouT uslu npwpuuuu uuwasvm(gspwmg
DIREKTIVAD STROJIH - KON EDIREKTINV- IIASKINDIREKTWET VELATILSKIPUN - ENTR £0-1,6 iuontplo 1 TI06 - Seriifk 10 pagal 20620 6 Flakm g prograns E e rtikdclasaskand
WESKINDIREKTIVET - A £ DIR EKTIFI 2006/42/EC ot 53 ok v EATR S0 T Qa0 M AT - T, S SHRaT Y bt 4
STV USSR TH MO . AWK 4 8K N I-pHOG T M T X016 160 ) ENTR-S0-1,6 T 3k k31 20006 -
badosll m ENTR-80-1, & Jauart 2006 - Sam oce riy ka3 zgodik T

piogran em praoy kgisboylvel ENTR S0-1, & 5a0e§ 2006 - Declaratl pe puprk rdspaaders N oo viom fte o1 progran 1l de
NG (6B ENTR-0-1, 5 (34 131k 2006 . SN0 AU ¢le BgEEDI vk D500 b4 [0 o 1 ENTR-S0-170 6
I35 00 kot rvorinp sisan o ki Gty ENTRI0 3 o e a0

it ENTF. whamn - mai i ar
ENTR.80 1, 20060106 - ELUGEIT & 70 ik 12k 3l venidar ENTR-S0-1, E\:u-mm.x.»smmm,m.nnnmu
iginhgiarbut ENTRLZ0L |, 6. fnuar 2006 - 6 Ocak Z006 TarI ENTR-EI1-1 K3k 4 VKM Facle | DIogram b b & 06T krl 0yarnea
s2hse Leigek wtime

ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY Self-certification

COMPATILILITA' ELETTRO MAG HETK: A~ COMPATIAILITE ELECTRO MAG METIQUE- Ekktromag Autn. curttieaan - CIWOCE BTIGI LIpaNe
nutnchs Varm - S At S heartitar g famser s e« AT 4§ - Sor bt #255 TR A - ST 71 OIS -
E’lEﬂf‘Dl:‘ngl_ﬂrTW\EhﬂllETlﬂ“DET-ELEWRU"F\GNETEKA HOMPATIRILITA - Fartoce iThEz Aol - Fbrkantmnrarkbrng - Sam ocery hada - Declarage pe proprk 135 - Sam oce ik 302 - Notrap

ELEKTRQMAG NETEK K MPATILILITET - ELEKTRO MAGNETILINE GHILDUYUS - A i O i o e o i S ML S Sha
T, 200471 08/EC. prsring O mara s -S ity - SNBSS bmrtarkg- RIEe) D4ekhaime
ELEKTROMAGNETE K SA0 ERIBA - ELEKTROMAGN ETIKUS NEGFELELOSES - LONPATE
BILIT, ELETROMGNET 1K, - ELEKTRO MAG NETEGHECOMPATIRILITER - MOMPATVE ILNOS
ELEKTR OMAGNETVCZNA - COMPATIRILITATE ELECTROMAGNET A, - ELEKTROMAGN ETH
GHA KO P ATIBILITA - ELETROMAGN ETNA Z D RUZLINDST - 3AHKO MAG NEETTINEN
THTEENSOFIYULS - ELEKTROMAG NETE K KOMPATILILITET - RAFSEGU LSVIDSSANHEF | -
ELEKTROMAG NETEK KO MPSTILILITET . ELEKTROIANYET Ik UYUN LULU K

HOIME EINDIREZO DELLA PERSON A AUTORIZZATH & GO MPILARE L FASCICOLO TEC NICO - Nom wtadrusse du b personns artorkes asta Ir k dosskr tichniqus - Nams und sdrasss der Parson wakchar burschtigt bt dh mehnbcha Nﬂan g ghrun - HOO MLREY DIRECG KON DE LA PERSO N AUTORIZADA
FARS, ELALORAR EL B<FEDIENTETEC NICG - NI ME E EN DEREGO DA F5SOA AUTORIZA DA FARACOMFILAE O FROCESS TEC NI - WIE W ALPES HA AL ETD YT BIHOMOLLEHD A CBC TR TECHW YECKATA EPOLLYPA. - NAZEV & ADRESA OSOBY AUTORIZOVANE PRO 'Y BLNEN]
TECHNIC KEHD SPISU . NAYN OG ADRESSE PF, DEN PERSON, DER HAR LEMY NDIGELSE TIL AT UDARLEIDE DET TEKN GKE DOSSIER - TEH MILGETUNNETUSETAT MEEKS YOLITATUD EIKU NIMI A SADRES - ONOMA, 18| AEYEYNEH TOY ATONOY N0V EXEl EOVEDAITHOEIT K TH
SYINAH POEH TOUF TEXN IKOY SEATID Y - YARD.AS IR AD LES A5 A5 MENS AUTORIEUOTO UZPILDVTI TECHN INIUS DUOI MENE - PERSONAS, KeS PILNVAROTA AFKOROT TEHNISKD R B3 ISTRU , WARDS UK ADRESE . & WISEAK FUZET KITH TESEVEL NEGHATALMAZITT SZENELY NEVE
ESCINE - ESEM U INDIR C2 TAL-RER SUN A ANT0 REZAT 4 54 BIER TIKKDI PILA L-FAZXIKLU TERNIK - HAGH EN ADEES VAN D E PERSOEH DIE EEVOEGD 5 HET TECH NECH DOSSIER [N TE VULLEN - NAZINKSKD, | ADRES OS0B'Y UBCH AZNICINEL O 4 ¥R ELNIANIAT ESZKI TECHNICZN E) -
NUNELE $1 ADRESA PERSOANE AUTORZATE 8/ TNTOCI EASCA DOCUM ENTATIS TEHN IGA, - NAZOW & ADRES 0S0 8Y AUTORECUANE] NA VP LN ENIE TECHN 10 KEHD SPISU - IME [N NASLOY PODLLASCENES ELE 28, RO LHIEAN|ETEH NGNE DOKU MENTACIE - SEN HEN KILON
NIMI A, OSOITE, [0k ON WALTUUTETTU KO KD AMAN TEENGEN ERITELMAN - NAMN PA,OFH ADRESS TILL DEN PEASGN SOM AR LEHORIS ATT STALLASAMMSN O EN RELEVANTA TEKNEKA DOKUMENTATIONEN - NAFN DG HEINILISFANG BESS ENSTAKLINGS SEI HEFUR LEVFI TIL AD
FYLLA DT TAEKN SKTRSLU - NAYN OG ADRESE £ DEN PERSON SOM HAR FULLMAKT TIL & UTFER DIGE DEN TEKNIKE DOKU MENT ASDINEN . TEWN IK 0 ELBELER| DOLDURN 4K UZERE YETHLENDIRILIS KISININ ADI VE SDRES]

GOLDONI S.p.A.
Via Canale 3
41012 Migliarina di Carpi (MO)

Signature

Frma- Signars - Untarschrtht- Frma - A shawra- Mi1c - FODPS - Undersketie- Alkri- YIOFPARH -PARASAS - Parskcts -
MBI - MM 3T~ HAND TEKEMING - PODIPS - SEMBATURS - POGPE - PODPE - Alkkkfs fuz - Namntucknig. UNATERINT. Undarskr i
“hmz=

\\)M y Q\J"\L

Produced at Migliarina di Carpi (Italy)
R o A T

it Ut sy e e R

e o o v arei o

iy L Sl de ot

et kT

EN Inglese 139 NOTES



GOLDONI S.p.A.

3000 ENERGY

GOLDONI S.p.A. a 8.U. Via Canale, 3 - 41012 Migliarina di Carpi - Meodena - ltaly +
Tel +39 0522 £401 11 - Fax +39 0522 99002 « info@goldoni.com; » PEC: goldeonispa@legalmailic  + goldoni.com ¢

\\_____/ P.IvA S VAT, CF e lscrizione Registro Imprese N® 00171300361 - CCLAAMN.REA: MO/72133

Tecnologia per passione. Direzione & coerdinamente: LOYVOL HEAYY INDUSTRY Co, LTD, + Capitale sociale i.v, f Shars capital € 1,000,000

EC DECLARATION OF CONFORMITY

B R BRSO B S e T RN T RO U N ST O SRR U SR ST SO R e R SIS i BRI RS S Es[cE)PRonL.ﬁ!ENlamonE EF.
SE DEKL AR ATSIOON - NETONOIHTIKD TvM ECE.- EBATITIKTIES DEKLARAC!A. EK ATEIL §TTS4 8 DEK LA RACLIA - EU MEGFELEL OF B3 | BEON VITVANY - Dikprazzpnl &' kanto
OVEKEENSTENMING cEM'rFlmTZGuDNusclcE CERTIFICAT nEcuNPomlmTEcE EI[CE]VVNMIENIEOZHODE ESCERTIFIKAT O SKLADNOSTI - EV-WAAT MUST ENMU K AISULIS ALUUTUS. aGFcr.sAmeo’novEr.ENssrmnElsE, EB-

SAMREMISVFIRLTSING - GE SAM5/ &RSERKL/E RING - CE UYIG UNLUK BEYANNAMES]
THE UNDERSIGNED

ILSOTTOSCRITTO - [ESOUSS GHE - DER UNTERZEKH NER- 70 SUSCRITG . EU ALAID ASSINADO -
DOANNC #HURT . NZE POD ERSANT - UNDERTEGNEDE - ALLAKIIUTANL - O Imoypd o -
ZEMIAU PUSIRASES - PAR AMETITAIS - ALULIROTT - Dk Nqkgied (Mma 2w 31 t- Ondergtban-

d - Wi pudp any - Subssmnawl- DOLU POD PISANT - Fadpsan - ALLEKIRIOITTAKUT - CaVal“ n| Dan|e|e

UNDERTEC KNAD - UNDIRRITABUR . DERTEGNEDE. AGA310A K IZAN IN SAHIE|

GOLDONI S.p.A.
Via Canale 3
41012 Migliarina di Carpi (MO) ITALY

HEREBY CERTIFIES

ESCHEINIGT - CERTIFICO - CERTIFICA- CEPTH &IM.(IMF\II POTWRZI E
- ERKLARER - TUNNETAL - BEBAIGNEI - PATVIRTINA - APLIECINA - BRONVITJA - JKeertika - CERTIFICEERT -
CERTYFIKUJE. C ERTIFE URAMATOAAELE . POTWRDZUJE - FOTRIUJEM. ¥AKUUTT 83 . FORSAKRAR- STADFESTIR H ER 0ED . EAKLARER- BEYAN ETHEKTED IR

THAT THE MACHINE

CHEL® MACCHINA - QUE LA MACHINE. D455 DIE MASHIN E- QUE LA MAQUINA. QUE & MAQUINE. 4 E MALIMHATA, - ZESTROJ - AT MASKINEN - ET MASIN - OTI
TO IHXRNHINA - KAD MASINA - 4 EKARTA, - HOG 'Y A5 EP - I 333 - DAT DE MACHINE - ZENMASZYNS - ECHIBAN ENTUL TEHNIC - 2E STROJ - DASTRD]-
£ ATT IS KIN EN - 56 VELTZEWD - AT MASKINEN . MAKNE

MACHINE TYPE: AGRICULTURAL TRACTOR

MECCHINATIRG - MACHINETYPE- MASCHINETTP- MAQUINSTIRO NﬁQUmATWQ THN MALHA - STROJ TYPU - MAS KINTVP E - MASINA TOOP . TRATTORE 4G RK:OLO - TRAGTEUR AGRICO LE- 4C KERSGHIEFPER - TRACTOR SGREGLA - TRATOR AGRKOLA- CE’ICKDCTDHRHCKM
TYNOE MHXANHIATOE . NASNDS TIPAS. [EKAR TAS TIPS . TIPUSIG EF . THif ma1a . TVRE IACHINE. IASZYNATYP . ESHIAMENTULTENNE  TRAKTGR . ZENED ELSKS TRAKTOR . LANDERUGSFRAKTOR - FOLLUTOOTRAKTOR . TEQRTIKD TRAKTE? . ZENES [ K1

TIF - STROJTYPU - TIF TRAKTORIA - WNEENTWFFI—MJ‘SWO VF—TEUNDVEI.TE)GS MASKINTYRE - MAKINE TIR| TRAKTO RIS - LAL KSAIMN IECTE &5 TRAKTOR ST MEZO GAZD ASSGITRAKTOR - TRATTUR AGRIKDLU - U\MDIDUW’”\EKKER—
CWENIK RO LHICZY - TRACTORU L 4GR CO4&S POLNOHOSPOD ARSKY TRAKTOR - KMETIE KITRAKTOR - MAST ALOUSTRAKTORI-
JORDLRUKSTRAKTOR.- LANDBONAEMR TRAKTOR - LANDARUKSTRAKTOR - ZIRAITRAKTOR

CERTIFICH - CERTIFIE

TRACTOR TYPE: = & —

TRATTORE TIFG - TYPE DETRACTEUR,. G KERSGHLEPPERTYP - TIRO DETRAGTOR - MOD ELO OB TRACTOR.. TUN TP AKTO P - TRAKTOR y
TYRU - TRAKTORTITE, TRAKTORITUUF. TYHO ETPAKTER - TRAKTOIAUS TiFes Tnmomrlps TIFUSH TRAKTOR - TIF Te! TL

TRATTUR - TPETREKKER - C l3HI TRACTORULTIF - TRAKTOR TYF KTORJA - TRAKTORIN TrPFI - TRAKTORTYP-

TEGUND TRAKTORS - TMKTDKTYFE T}fAKrDﬁTIFI ; >

MODEL NAME:

Namzn:tmm.m NOM DE MO DELE- MODELE Nith ME- NOMIRE D E MO DELD - NOME DE MODELD - HANNEHDBAHKE HA

MOLENA - NAZEW OD ELU - IGOELNAYN - AU Uuom\mvuowmov.mnns MDD ELA NOSAUKY NS -
MODELL NEVE - L-trem tai-m vcil - HAKMVAN DELU - MODEL - HAZOW MODELU - HAZW MODELA- MALLIN
NIFl - MODELLLETECKNING - HAFN G EREAR - mnm.mvy MDDELADI

SERIAL NUMBER:

NUMERG DISERIE . Humiro B sérk - SERIEHHU FIER - Ny mura de sark - Mimarn do sirs . CERWEH HO N ER . 7RO BN 1510 .
SERIEN UMM 5EE% b WLIHLER « APDMOE EEIBAE | SERNT HU MERE - SER UAGNUN I S | CORGZAT S2IL6. - -ta1 1y T s -
SERIENUMMER.- NUMER SER Il - NUMAR D ESERIE - WRO ANEC L0 - SERIFKASTEVILKA - SAR|ANUMERG - SERIENU MMER, -
RAEMOMER - SET\IENUI'INEK SERI HUMARASI |

XXXNKX

FULFILLS ALL RELEVANT PROVISIONS AND ESSENTIAL REQUIREMENTS OF THE FOLLOWING DIRECTIVES:

SODDBFATUTTELECOND IO NI ED | REQUEIT| ES3EWZIALl FREVETI DALLE DIRETTIVE SEGUENTI. ESTISO NT CONFORME(S) 3 TOUTES LE PRESCRIFTIO NS ET EGENC E3 DES D IRECTIVES SUNELNTES - alk s dur flgandan Richtlnwn arfille - cumph
<on 10 Z I dEp 2k ONGE Y| QUERDE FukVAWE do B £ Y kntu: dructh - utde atnrdn com miE = provedss rkvate s mquEMD: seuncar d sumnts drviva: - OTTDBARA KA BCWYKN YCNOBMA W CHUECT BEAN M3MDKIAHMH nnwmu.\mce BCAEAWTE LM PERTHEN - WYHOWUIE
“SEM HEZE YTHTIN PODMINKEN & FOZADAVKAN HASLED U ITCH SIERNKC - OPFYLOER ALLE DEESSENTIELLE LETING ELSGR OG ERAV, 50 M ER FASTLAGT | RILG ENDE DIREKTIVER. - TAIDAL KEIKI J3f METE DIREKTIVIDE POOLT ETTE NAKTUD POKITING)MUS| - IKSHOMOIEI DAEETIE
BAZIKEZ ZVNDH KEL KALATATHEEIE MDY 11RO BAENCHN TAI AN O TIE AP ARATE 0 4HMIEE - ATrrmmvlsAssszcnsz SEELL e s tmm U5 REIKALAVIHUS - ATEILST VISIEN TALAKIINETU D IREKTIWU SAISTITAIIEN NOT EIKUMIEN UN PRASTIAR

MEGF ELEL 4Z LGB B D |REKTIVAKEAN ELOIRT LEGFONTCSAR B F ELTET ELEKN EKES HOVETELMEN [SSF & L-KONDEZ) ONU IET KOLLHA KIF UKL L IL-GZDNNU IET ESSENZIALIER EVIST ID-DIRETT M| LI GELJIN - VOLDOET AN ALLE WO ORWAARDEN EN ESSENT ELE
EGEN VOO RG BSCHREVEN DOOR DEVOLG END ERICHTLINEN - snsmmwms'mewmunm \ZASADMI:ZEWVIIAGAMIA PRZBWIDZIANE RRZEZ NASTERULOC E‘nvﬁEKrvwv RESAECTA COND ITIILE §1C ERINTELE ESENTIALE RREWAZUTE TH URMATO AR ELE DIR ECTIVE - WYHOUUIE
SSETIKPM K EWVHRUTH ¥il PODMIENKAN A FOZIADAY KA NASLEDUIDCIGH SINERNIC - EPO LNJUJ E VSE BISTYENE POGCWE IN ZAHT EVE, PR EDVIDEMEZ HASLEDNJIMI DIR EKTMAMI - GH FATRKIE SEUFAGVIEN DIRERTIIVIEN OLEN NABTEN VAATIMUSTEN MUKAINEN - MOTSVARAR
SANTLIGA GRUND LAGG ANDE WILLKOR OCH KRAW [FO LIANDE DIREKTIV - UPP FYLLIR ALLAR GRUNN KROFUR OG BNMUR SKILYRDI EFTIRF AR ANDITILSKIPANA - ER 1S4 MEVAR HED GRUNRLEGGENDE KRAY OG GYRIGE RELEVANTE KRAY | ROLGENDE DIREKTIVER- ASaGIDAKI
DIREKTIFLER TARAFIND AW ONGERULEN TUM TEMEL SART VE NITELIKLER IV E KURFILAR 1

DIRECTIVE NUMBER CERTI'F.'CAT.'ON METHOD

VR T4 - EMRECTIVE . TS NRECTIVA - DNAETIVA» UARERTIA DA - SVEFN 10 . SRSy - HEMERD- HMERD -HUMMES -HOMERD - NOMERT . HONER 'WIETON0 00 CERNACATIONE - MEHODE DE CERIRCATION - -mEmpa e -miérano

BRETUN . OSHIIA - CREETs b DIREKTIVA - IRERTIA L DIRETTIVA - REMTUN . DYREKTY: | E15L0 . NUMMER . NLMER - AP ENDE - NSRS - ) LISLIRS SN 25 IR HAW A CEPTY %

VA DNECA - SUEICA IR - SRS BISEKTRY,  VLSKPLA) - D NERSEL -HAMMER - N LR - LEAR - CISL O SrEmens - 701 - ME802 FHE TORGINGHE . SERTICA TG MIETIEAS « SER T HHGLAS MET ODE - GAZE) LA F AT A -

BiRETE : HEMERD - NUMMER - NCER - HUMMER - SAY! mggluu A CERTEI AZZAON! - CEAPSEERNGSM ETHODE . WETODA CERT EIKACLA - METODA DE CERTIEICARE -
s

CERTIRRATIE - METORA FREVE RS - ;zmammmmm CERTIRERNGSMET 06 LYOTTLA ARABIFERE -
N " SIS GSMET OO B2 SN I VT 0

MACHINERY DJRECTIVE . Self.ceptification, per Commission Working D ENTR-80- 1, 6 Jan 2006

Autmcurtfgbng i sunsidal progranma di eora kgklatvo ENTF.20. 16 gunn a0 2006 - Aumcartiicatin subin k documsnt du

DIRETTHA MACCHINE - DIRECTIVE CONCERNANT LES MACHINES - FASCHINEN RICHTLNIE- valde s catupkiion ENTRS0. LE b 200 - Subicaitineung rach tammegns. bamamar TR0 | 5. 100
DIRECTNA DE HOQUINARI- DIRETIVA RELATRA A5 MAQUINAS - IAUMHHE INR EFTRGS - Faarth s o <ol b3 D acumanta ENTRAE. £y snora du 3 a0, madints Dacumanta du
SWERNIC E O STROJNICH ZAREENCH - MAS I DURERT T~ DIREKTIN HASINAD - OaHTl —=d Trabaho da Came:dg ENTR201, & du [ o du 2006 - Camece pradpruspare ptts Bttt
WHzANHMATON - MASINU DIR ERTV - MASINEEHRIKAS DIR EKTIVA - GER EK e —— Iporpana ENTR 50 6 4 apt 2005 [ - San ecailkiace ue snivel kgls B lkopracoualho program « ENTR S0 2
nmEKm.MA BIAETTHATAL umm.mumskcunun DVREKT VI WASEV N - kdia 2005 - Sl»clmﬁ:\:nl)fﬁnhlﬂlknmmmnmﬁrnrdnnl o ENTRAG | o [ 2000 ¥garten shnand o

TIUA, EGH IPAMENT 154 0 STROJNFCH ZAR 40 ENIACH - artasariiftassrmbprogramif EHTR-200 1, & franuar 2004 - AT ) S Pl usmnpwp«uua uwaasm(gspwmg

REC: ETE MERN 0 INTCH
mr.skrmosrww YOREGRERTI. uaswunmekrwer VELATILSKIFUIN - ENTRS0-1.6 kuoraplot mus e voia pagalzmsxauhs Fiskm lig programa E} s ertikdelas akand
HESKINDIREKTIET - WAKIN E DIR EKTIFI 2006/42/EC arkemklas daiba ok am 21y ENTR-S0-1, 2006.g ada 6, [au 3T - ENTR-E-1, o Bt yakolsl m ik prog
sz tizaathe 2 ezl - owioCerikazzo v shoxt Ii-progranm (= xog1al legisiaity ENTR-S0-1, & f Jansar 2005 -

budgall n (TR-B0-1, & Januani 30 . Sam cce iy a3 zgodik T
Progran em praor kgl Beyliel ENTR Z0-1, 5 #yeoe § 006 - Declarale pe proprk raspi adere N corfom Mate of progran 1l de
ort legisksts ENTR-20-1, 6 lanvark 200 - SamSeesifk3olau Znysle kak BT vl o praccu 1ghe progran + ENTR-20-120 6
19 213 0. otrmp, sy i o skonskan i prugramor ENTILBO 1 e & e 105

lansdid it ENTR.20. |, & 1300 mukn - 550 e ved 7
— ENTF-00. 1, 2006-D1-04 - Elgluottort e TUrulny sehiall vehdar ENTR-S0-1, .12 2006-- Sabsurtfoarng 1hanh ok vl
ovgiming b b ENTF-20L 1,6, fnuar 3006 - & Dok 20105 torlkll ENTR-S0-1 kanan ¥ ikm Kace I program i n & W fm kil ryarmoa

sal e b belg ek dlim ¢

ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY Self-certification

COMPATILILITA ELETTRO MAG HETKCA.- COMPATILILITE ELECTFO MG NETIQUE - Enkmmag. - it Camoo I -
ntscha ccerlitace - hearttarng. Armmse s we - ANTOTINOTTGIY | - okt - Pefce i 3l - Sedther | gazods -
EN EXTP 0 MATHIT H: b EMECTI OCT - ELERTROMAGHETICKA KO PATIEILITA - wrtocarikazdon] - Febrkanmnvarkbrng - Sam oce e hacka - Dectaras pe propre r3rpY noere - San ccertik &cla - Nrranp

ELEKTROMAG HETBK KD MPATILILTET - ELEKTROMAGNETILINE (TN ILDUWLS -
HAEKTPOMATNHTIKH E¥MBATOTHTA, - ELEKTROMAGNET & kA I SUDERINAMAS -
ELEKTROMAGNETS ki SAD ERTAA - ELEKTRONAG N ETIKUS MEGFELELOSES - KOMPATH
BILITA ELETROMGHET IKA - ELEKTFRO MAG HETEGHECOMPATIRILITERT . HOP ATVE ILNOSE
ELEKTROMAGNETYCZNA - COMPATIAILITATE ELECTROMAGNET ICA - ELEKTROMAGN ETH
CHA KON P ATIBILTA - ELEKTROMAGH ETN A Z0 RUZLVOST - 5 /iHKE MAG NEETTINEN
THTEENSOPIYULS - ELEKTROMAG NETEK KOMPATIMILITET - RAFSEGU LSVIDSSMMHAEF | -
ELEKTROMAG NETE K KD MPATILILITET - ELEKTR OMANVET I UVUILULU K

200471 08/EC privsrng -0 mer @utd isgm nsn -5 fhesrtfurng - EQIUGErG - 33 hrtiisrng - §aler belgek rdime

NAME AND ADDRESS OF THE PERSON AUTHORIZED TQO COMPILE THE TECHNICAL FILE:

HOME EINDIREZO DELLA PERSON A AUTORIZZATA & CO MPILARE L FASCICOLO TEC HICO - Nom wtadrusse du b partonns artorkss asta Ir k dosskr twehniqus - Hams und Adrucss dor Parson wakchar burachtigt Bt dk mehnbchu Akten wrd geren - HOFLREY DIRECCION DE LA PERSO NA AUTORIZAD &
Pk, ELALOFAR EL E<PEDIENTETEC NICO - O ME E EN DEREGD DA P EFSOA AUTORIZA D PARACOMFILAR © PROCESSD TEC NGO - WME W AJPES HA MWL ETD, PNEAHOMOWEHD L4 GBS TABW TEXHM YECKATA EPOLLYPA - NAZEW & ADRESA OS0BV AUTORIZOVANE PRO VVPLNEN]
TECHHIC KEHO SPISU - NAYN OG ADRESEFA DEN PERSOM, DER HAR LEMYHOKGELSE TIL AT UDARLEDE DET TEKM BKE DOSSIER - TEH MILEE TUNNETUSE TA MEERS VOLTATUD EIRU NIMIJ4 AADRESS - ONOMA K4 | AIEYEYNEH TOY ATOMOY N0V EXE| EOVEDAOTHOEITIA TH
SVINAH PO TOUF TEXN IKOY SEATID Y - YARDAS IR ADRES 25 A5 MENS AUTORIEUOTO UZPILDVTI TECHN INIUS DU MENE - PERSONAS, KAS PILNVARDTA APKOROT TEHNISKD R B2 STRU , WARDS UN ADRESE . A WISEA FUZET KITH TESEVEL NEGHATALMAZITT SZENELY NEVE
BSCIME - ESEM U IND IR B2 TAL-RER SUN A T O R EZAT 4 A BIEX TIKKD M LA L-FAXXIKLU TERNIKU - HAAM EM ADFEF VAN D E FERSOOM DIE L RVOEGD & HETTEC H HECH DOFSIER I TE VULLEN - NAZMEE KD | ADRES OF08 Y U PO AZNIONE] D0 1P ELHIANIA T ECZKITECHMICZNES -
NUMELE | ADRESA PERSOANEI AUTOREATESATNTOCM EASCA DOCUM ENTATIA TERNICA - HAZO W A ADRESH 050 BY AUTOREOWANEI NA WYVP LN ENIE TECHN I KEHO SPISU - IME [N HASLOY POOLLASCENEOSERE Z8 IZPOLN]FVAMJETEHNENE DOKUMENTACIE - SEN HEN EILON
NIFl 3. OSOITE, [OKA ON YALTUUTETTU KO KO Mt TEKNSEN ERITELMAN - NHN PAOEH ADRES TILL DEN FERSON SOM AR LEHORG ATTSTALLASAMMAN 0 EN RELEVANTA TEKNEKA DOKUMENTATONEN . HAFN OG5 HEINILISEANG BESS EINSTAKLING S SEI HEFUR LEVFI TIL 48
FYLLA DT TAEWN SITRSLU - NAYN OG ADRESE £, DEN PERSON SOM HAR FULLMAKT TIL & UTFER DIGE DEN TEKNIKE DOKU MENT ASJINEN . TEWN IK 8 ELGELER| DOLDURN Ak UZERE YETHLENDIRILIG 1SININ ADI VE ADRES]

GOLDONI S.p.A.
Via Canale 3
41012 Migliarina di Carpi (MO)

Signature
Frma- Signawr - Unturschrtit- Frma - s cnatra- Modiic - RODPE - Undsrckee - Alkr- WTIOCP A0 H CRAReGAS - Parsst -
3 * H 2 ABras - fmat- HAND TEKEMING - RODPE - SEMNATURA- Podpl - RODFE - Alkkrjomus - Namntecknng- Uidiskilit- Undsrskrife
Produced at Migliarina di Carpi (Italy) G " 4 ¥

Farm 3 - fatt - Ausgsts i n - Radacm sn - Fradusdo wm - Jaa -
yrabunn v - Stud ng dato - Komstand: - EAUEY8) RS 0y - VIETA -
REE - Gyaria - Magim 1T - Gemasets - Mykanann w -

0 \
PR S g b o N RIS
AW U

EN Inglese

140

NOTES



GOLDONI S.p.A.

3000 ENERGY

GOLDONI S.p.A. a 8.U. Via Canale, 3 - 41012 Migliarina di Carpi - Meodena - ltaly +
Tel +39 0522 £401 11 - Fax +39 0522 99002 « info@goldoni.com; » PEC: goldeonispa@legalmailic  + goldoni.com ¢

\\_____/ P.IvA S VAT, CF e lscrizione Registro Imprese N® 00171300361 - CCLAAMN.REA: MO/72133

Tecnologia per passione. Direzione & coerdinamente: LOYVOL HEAYY INDUSTRY Co, LTD, + Capitale sociale i.v, f Shars capital € 1,000,000

EC DECLARATION OF CONFORMITY

B R BRSO B S e T RN T RO U N ST O SRR U SR ST SO R e R SIS i BRI RS S Es[cE)PRonL.ﬁ!ENlamonE EF.
SE DEKL AR ATSIOON - NETONOIHTIKD TvM ECE.- EBATITIKTIES DEKLARAC!A. EK ATEIL §TTS4 8 DEK LA RACLIA - EU MEGFELEL OF B3 | BEON VITVANY - Dikprazzpnl &' kanto
OVEKEENSTENMING cEM'rFlmTZGuDNusclcE CERTIFICAT nEcuNPomlmTEcE EI[CE]VVNMIENIEOZHODE ESCERTIFIKAT O SKLADNOSTI - EV-WAAT MUST ENMU K AISULIS ALUUTUS. aGFcr.sAmeo’novEr.ENssrmnElsE, EB-

SAMREMISVFIRLTSING - GE SAM5/ &RSERKL/E RING - CE UYIG UNLUK BEYANNAMES]
THE UNDERSIGNED

ILSOTTOSCRITTO - [ESOUSS GHE - DER UNTERZEKH NER- 70 SUSCRITG . EU ALAID ASSINADO -
DOANNC #HURT . NZE POD ERSANT - UNDERTEGNEDE - ALLAKIIUTANL - O Imoypd o -
ZEMIAU PUSIRASES - PAR AMETITAIS - ALULIROTT - Dk Nqkgied (Mma 2w 31 t- Ondergtban-

d - Wi pudp any - Subssmnawl- DOLU POD PISANT - Fadpsan - ALLEKIRIOITTAKUT - CaVal“ n| Dan|e|e

UNDERTEC KNAD - UNDIRRITABUR . DERTEGNEDE. AGA310A K IZAN IN SAHIE|

GOLDONI S.p.A.
Via Canale 3
41012 Migliarina di Carpi (MO) ITALY

HEREBY CERTIFIES

ESCHEINIGT - CERTIFICO - CERTIFICA- CEPTH &IM.(IMF\II POTWRZI E
- ERKLARER - TUNNETAL - BEBAIGNEI - PATVIRTINA - APLIECINA - BRONVITJA - JKeertika - CERTIFICEERT -
CERTYFIKUJE. C ERTIFE URAMATOAAELE . POTWRDZUJE - FOTRIUJEM. ¥AKUUTT 83 . FORSAKRAR- STADFESTIR H ER 0ED . EAKLARER- BEYAN ETHEKTED IR

THAT THE MACHINE

CHEL® MACCHINA - QUE LA MACHINE. D455 DIE MASHIN E- QUE LA MAQUINA. QUE & MAQUINE. 4 E MALIMHATA, - ZESTROJ - AT MASKINEN - ET MASIN - OTI
TO IHXRNHINA - KAD MASINA - 4 EKARTA, - HOG 'Y A5 EP - I 333 - DAT DE MACHINE - ZENMASZYNS - ECHIBAN ENTUL TEHNIC - 2E STROJ - DASTRD]-
£ ATT IS KIN EN - 56 VELTZEWD - AT MASKINEN . MAKNE

MACHINE TYPE: AGRICULTURAL TRACTOR

MECCHINATIRG - MACHINETYPE- MASCHINETTP- MAQUINSTIRO NﬁQUmATWQ THN MALHA - STROJ TYPU - MAS KINTVP E - MASINA TOOP . TRATTORE 4G RK:OLO - TRAGTEUR AGRICO LE- 4C KERSGHIEFPER - TRACTOR SGREGLA - TRATOR AGRKOLA- CE’ICKDCTDHRHCKM
TYNOE MHXANHIATOE . NASNDS TIPAS. [EKAR TAS TIPS . TIPUSIG EF . THif ma1a . TVRE IACHINE. IASZYNATYP . ESHIAMENTULTENNE  TRAKTGR . ZENED ELSKS TRAKTOR . LANDERUGSFRAKTOR - FOLLUTOOTRAKTOR . TEQRTIKD TRAKTE? . ZENES [ K1

TIF - STROJTYPU - TIF TRAKTORIA - WNEENTWFFI—MJ‘SWO VF—TEUNDVEI.TE)GS MASKINTYRE - MAKINE TIR| TRAKTO RIS - LAL KSAIMN IECTE &5 TRAKTOR ST MEZO GAZD ASSGITRAKTOR - TRATTUR AGRIKDLU - U\MDIDUW’”\EKKER—
CWENIK RO LHICZY - TRACTORU L 4GR CO4&S POLNOHOSPOD ARSKY TRAKTOR - KMETIE KITRAKTOR - MAST ALOUSTRAKTORI-
JORDLRUKSTRAKTOR.- LANDBONAEMR TRAKTOR - LANDARUKSTRAKTOR - ZIRAITRAKTOR

CERTIFICH - CERTIFIE

TRACTOR TYPE: = & —

TRATTORE TIFG - TYPE DETRACTEUR,. G KERSGHLEPPERTYP - TIRO DETRAGTOR - MOD ELO OB TRACTOR.. TUN TP AKTO P - TRAKTOR y
TYRU - TRAKTORTITE, TRAKTORITUUF. TYHO ETPAKTER - TRAKTOIAUS TiFes Tnmomrlps TIFUSH TRAKTOR - TIF Te! TL

TRATTUR - TPETREKKER - C l3HI TRACTORULTIF - TRAKTOR TYF KTORJA - TRAKTORIN TrPFI - TRAKTORTYP-

TEGUND TRAKTORS - TMKTDKTYFE T}fAKrDﬁTIFI ; >

MODEL NAME:

Namzn:tmm.m NOM DE MO DELE- MODELE Nith ME- NOMIRE D E MO DELD - NOME DE MODELD - HANNEHDBAHKE HA

MOLENA - NAZEW OD ELU - IGOELNAYN - AU Uuom\mvuowmov.mnns MDD ELA NOSAUKY NS -
MODELL NEVE - L-trem tai-m vcil - HAKMVAN DELU - MODEL - HAZOW MODELU - HAZW MODELA- MALLIN
NIFl - MODELLLETECKNING - HAFN G EREAR - mnm.mvy MDDELADI

SERIAL NUMBER:

NUMERG DISERIE . Humiro B sérk - SERIEHHU FIER - Ny mura de sark - Mimarn do sirs . CERWEH HO N ER . 7RO BN 1510 .
SERIEN UMM 5EE% b WLIHLER « APDMOE EEIBAE | SERNT HU MERE - SER UAGNUN I S | CORGZAT S2IL6. - -ta1 1y T s -
SERIENUMMER.- NUMER SER Il - NUMAR D ESERIE - WRO ANEC L0 - SERIFKASTEVILKA - SAR|ANUMERG - SERIENU MMER, -
RAEMOMER - SET\IENUI'INEK SERI HUMARASI |

XXXNKX

FULFILLS ALL RELEVANT PROVISIONS AND ESSENTIAL REQUIREMENTS OF THE FOLLOWING DIRECTIVES:

SODDBFATUTTELECOND IO NI ED | REQUEIT| ES3EWZIALl FREVETI DALLE DIRETTIVE SEGUENTI. ESTISO NT CONFORME(S) 3 TOUTES LE PRESCRIFTIO NS ET EGENC E3 DES D IRECTIVES SUNELNTES - alk s dur flgandan Richtlnwn arfille - cumph
<on 10 Z I dEp 2k ONGE Y| QUERDE FukVAWE do B £ Y kntu: dructh - utde atnrdn com miE = provedss rkvate s mquEMD: seuncar d sumnts drviva: - OTTDBARA KA BCWYKN YCNOBMA W CHUECT BEAN M3MDKIAHMH nnwmu.\mce BCAEAWTE LM PERTHEN - WYHOWUIE
“SEM HEZE YTHTIN PODMINKEN & FOZADAVKAN HASLED U ITCH SIERNKC - OPFYLOER ALLE DEESSENTIELLE LETING ELSGR OG ERAV, 50 M ER FASTLAGT | RILG ENDE DIREKTIVER. - TAIDAL KEIKI J3f METE DIREKTIVIDE POOLT ETTE NAKTUD POKITING)MUS| - IKSHOMOIEI DAEETIE
BAZIKEZ ZVNDH KEL KALATATHEEIE MDY 11RO BAENCHN TAI AN O TIE AP ARATE 0 4HMIEE - ATrrmmvlsAssszcnsz SEELL e s tmm U5 REIKALAVIHUS - ATEILST VISIEN TALAKIINETU D IREKTIWU SAISTITAIIEN NOT EIKUMIEN UN PRASTIAR

MEGF ELEL 4Z LGB B D |REKTIVAKEAN ELOIRT LEGFONTCSAR B F ELTET ELEKN EKES HOVETELMEN [SSF & L-KONDEZ) ONU IET KOLLHA KIF UKL L IL-GZDNNU IET ESSENZIALIER EVIST ID-DIRETT M| LI GELJIN - VOLDOET AN ALLE WO ORWAARDEN EN ESSENT ELE
EGEN VOO RG BSCHREVEN DOOR DEVOLG END ERICHTLINEN - snsmmwms'mewmunm \ZASADMI:ZEWVIIAGAMIA PRZBWIDZIANE RRZEZ NASTERULOC E‘nvﬁEKrvwv RESAECTA COND ITIILE §1C ERINTELE ESENTIALE RREWAZUTE TH URMATO AR ELE DIR ECTIVE - WYHOUUIE
SSETIKPM K EWVHRUTH ¥il PODMIENKAN A FOZIADAY KA NASLEDUIDCIGH SINERNIC - EPO LNJUJ E VSE BISTYENE POGCWE IN ZAHT EVE, PR EDVIDEMEZ HASLEDNJIMI DIR EKTMAMI - GH FATRKIE SEUFAGVIEN DIRERTIIVIEN OLEN NABTEN VAATIMUSTEN MUKAINEN - MOTSVARAR
SANTLIGA GRUND LAGG ANDE WILLKOR OCH KRAW [FO LIANDE DIREKTIV - UPP FYLLIR ALLAR GRUNN KROFUR OG BNMUR SKILYRDI EFTIRF AR ANDITILSKIPANA - ER 1S4 MEVAR HED GRUNRLEGGENDE KRAY OG GYRIGE RELEVANTE KRAY | ROLGENDE DIREKTIVER- ASaGIDAKI
DIREKTIFLER TARAFIND AW ONGERULEN TUM TEMEL SART VE NITELIKLER IV E KURFILAR 1

DIRECTIVE NUMBER CERTI'F.'CAT.'ON METHOD

VR T4 - EMRECTIVE . TS NRECTIVA - DNAETIVA» UARERTIA DA - SVEFN 10 . SRSy - HEMERD- HMERD -HUMMES -HOMERD - NOMERT . HONER 'WIETON0 00 CERNACATIONE - MEHODE DE CERIRCATION - -mEmpa e -miérano

BRETUN . OSHIIA - CREETs b DIREKTIVA - IRERTIA L DIRETTIVA - REMTUN . DYREKTY: | E15L0 . NUMMER . NLMER - AP ENDE - NSRS - ) LISLIRS SN 25 IR HAW A CEPTY %

VA DNECA - SUEICA IR - SRS BISEKTRY,  VLSKPLA) - D NERSEL -HAMMER - N LR - LEAR - CISL O SrEmens - 701 - ME802 FHE TORGINGHE . SERTICA TG MIETIEAS « SER T HHGLAS MET ODE - GAZE) LA F AT A -

BiRETE : HEMERD - NUMMER - NCER - HUMMER - SAY! mggluu A CERTEI AZZAON! - CEAPSEERNGSM ETHODE . WETODA CERT EIKACLA - METODA DE CERTIEICARE -
s

CERTIRRATIE - METORA FREVE RS - ;zmammmmm CERTIRERNGSMET 06 LYOTTLA ARABIFERE -
N " SIS GSMET OO B2 SN I VT 0

MACHINERY DJRECTIVE . Self.ceptification, per Commission Working D ENTR-80- 1, 6 Jan 2006

Autmcurtfgbng i sunsidal progranma di eora kgklatvo ENTF.20. 16 gunn a0 2006 - Aumcartiicatin subin k documsnt du

DIRETTHA MACCHINE - DIRECTIVE CONCERNANT LES MACHINES - FASCHINEN RICHTLNIE- valde s catupkiion ENTRS0. LE b 200 - Subicaitineung rach tammegns. bamamar TR0 | 5. 100
DIRECTNA DE HOQUINARI- DIRETIVA RELATRA A5 MAQUINAS - IAUMHHE INR EFTRGS - Faarth s o <ol b3 D acumanta ENTRAE. £y snora du 3 a0, madints Dacumanta du
SWERNIC E O STROJNICH ZAREENCH - MAS I DURERT T~ DIREKTIN HASINAD - OaHTl —=d Trabaho da Came:dg ENTR201, & du [ o du 2006 - Camece pradpruspare ptts Bttt
WHzANHMATON - MASINU DIR ERTV - MASINEEHRIKAS DIR EKTIVA - GER EK e —— Iporpana ENTR 50 6 4 apt 2005 [ - San ecailkiace ue snivel kgls B lkopracoualho program « ENTR S0 2
nmEKm.MA BIAETTHATAL umm.mumskcunun DVREKT VI WASEV N - kdia 2005 - Sl»clmﬁ:\:nl)fﬁnhlﬂlknmmmnmﬁrnrdnnl o ENTRAG | o [ 2000 ¥garten shnand o

TIUA, EGH IPAMENT 154 0 STROJNFCH ZAR 40 ENIACH - artasariiftassrmbprogramif EHTR-200 1, & franuar 2004 - AT ) S Pl usmnpwp«uua uwaasm(gspwmg

REC: ETE MERN 0 INTCH
mr.skrmosrww YOREGRERTI. uaswunmekrwer VELATILSKIFUIN - ENTRS0-1.6 kuoraplot mus e voia pagalzmsxauhs Fiskm lig programa E} s ertikdelas akand
HESKINDIREKTIET - WAKIN E DIR EKTIFI 2006/42/EC arkemklas daiba ok am 21y ENTR-S0-1, 2006.g ada 6, [au 3T - ENTR-E-1, o Bt yakolsl m ik prog
sz tizaathe 2 ezl - owioCerikazzo v shoxt Ii-progranm (= xog1al legisiaity ENTR-S0-1, & f Jansar 2005 -

budgall n (TR-B0-1, & Januani 30 . Sam cce iy a3 zgodik T
Progran em praor kgl Beyliel ENTR Z0-1, 5 #yeoe § 006 - Declarale pe proprk raspi adere N corfom Mate of progran 1l de
ort legisksts ENTR-20-1, 6 lanvark 200 - SamSeesifk3olau Znysle kak BT vl o praccu 1ghe progran + ENTR-20-120 6
19 213 0. otrmp, sy i o skonskan i prugramor ENTILBO 1 e & e 105

lansdid it ENTR.20. |, & 1300 mukn - 550 e ved 7
— ENTF-00. 1, 2006-D1-04 - Elgluottort e TUrulny sehiall vehdar ENTR-S0-1, .12 2006-- Sabsurtfoarng 1hanh ok vl
ovgiming b b ENTF-20L 1,6, fnuar 3006 - & Dok 20105 torlkll ENTR-S0-1 kanan ¥ ikm Kace I program i n & W fm kil ryarmoa

sal e b belg ek dlim ¢

ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY Self-certification

COMPATILILITA ELETTRO MAG HETKCA.- COMPATILILITE ELECTFO MG NETIQUE - Enkmmag. - it Camoo I -
ntscha ccerlitace - hearttarng. Armmse s we - ANTOTINOTTGIY | - okt - Pefce i 3l - Sedther | gazods -
EN EXTP 0 MATHIT H: b EMECTI OCT - ELERTROMAGHETICKA KO PATIEILITA - wrtocarikazdon] - Febrkanmnvarkbrng - Sam oce e hacka - Dectaras pe propre r3rpY noere - San ccertik &cla - Nrranp

ELEKTROMAG HETBK KD MPATILILTET - ELEKTROMAGNETILINE (TN ILDUWLS -
HAEKTPOMATNHTIKH E¥MBATOTHTA, - ELEKTROMAGNET & kA I SUDERINAMAS -
ELEKTROMAGNETS ki SAD ERTAA - ELEKTRONAG N ETIKUS MEGFELELOSES - KOMPATH
BILITA ELETROMGHET IKA - ELEKTFRO MAG HETEGHECOMPATIRILITERT . HOP ATVE ILNOSE
ELEKTROMAGNETYCZNA - COMPATIAILITATE ELECTROMAGNET ICA - ELEKTROMAGN ETH
CHA KON P ATIBILTA - ELEKTROMAGH ETN A Z0 RUZLVOST - 5 /iHKE MAG NEETTINEN
THTEENSOPIYULS - ELEKTROMAG NETEK KOMPATIMILITET - RAFSEGU LSVIDSSMMHAEF | -
ELEKTROMAG NETE K KD MPATILILITET - ELEKTR OMANVET I UVUILULU K

200471 08/EC privsrng -0 mer @utd isgm nsn -5 fhesrtfurng - EQIUGErG - 33 hrtiisrng - §aler belgek rdime

NAME AND ADDRESS OF THE PERSON AUTHORIZED TQO COMPILE THE TECHNICAL FILE:

HOME EINDIREZO DELLA PERSON A AUTORIZZATA & CO MPILARE L FASCICOLO TEC HICO - Nom wtadrusse du b partonns artorkss asta Ir k dosskr twehniqus - Hams und Adrucss dor Parson wakchar burachtigt Bt dk mehnbchu Akten wrd geren - HOFLREY DIRECCION DE LA PERSO NA AUTORIZAD &
Pk, ELALOFAR EL E<PEDIENTETEC NICO - O ME E EN DEREGD DA P EFSOA AUTORIZA D PARACOMFILAR © PROCESSD TEC NGO - WME W AJPES HA MWL ETD, PNEAHOMOWEHD L4 GBS TABW TEXHM YECKATA EPOLLYPA - NAZEW & ADRESA OS0BV AUTORIZOVANE PRO VVPLNEN]
TECHHIC KEHO SPISU - NAYN OG ADRESEFA DEN PERSOM, DER HAR LEMYHOKGELSE TIL AT UDARLEDE DET TEKM BKE DOSSIER - TEH MILEE TUNNETUSE TA MEERS VOLTATUD EIRU NIMIJ4 AADRESS - ONOMA K4 | AIEYEYNEH TOY ATOMOY N0V EXE| EOVEDAOTHOEITIA TH
SVINAH PO TOUF TEXN IKOY SEATID Y - YARDAS IR ADRES 25 A5 MENS AUTORIEUOTO UZPILDVTI TECHN INIUS DU MENE - PERSONAS, KAS PILNVARDTA APKOROT TEHNISKD R B2 STRU , WARDS UN ADRESE . A WISEA FUZET KITH TESEVEL NEGHATALMAZITT SZENELY NEVE
BSCIME - ESEM U IND IR B2 TAL-RER SUN A T O R EZAT 4 A BIEX TIKKD M LA L-FAXXIKLU TERNIKU - HAAM EM ADFEF VAN D E FERSOOM DIE L RVOEGD & HETTEC H HECH DOFSIER I TE VULLEN - NAZMEE KD | ADRES OF08 Y U PO AZNIONE] D0 1P ELHIANIA T ECZKITECHMICZNES -
NUMELE | ADRESA PERSOANEI AUTOREATESATNTOCM EASCA DOCUM ENTATIA TERNICA - HAZO W A ADRESH 050 BY AUTOREOWANEI NA WYVP LN ENIE TECHN I KEHO SPISU - IME [N HASLOY POOLLASCENEOSERE Z8 IZPOLN]FVAMJETEHNENE DOKUMENTACIE - SEN HEN EILON
NIFl 3. OSOITE, [OKA ON YALTUUTETTU KO KO Mt TEKNSEN ERITELMAN - NHN PAOEH ADRES TILL DEN FERSON SOM AR LEHORG ATTSTALLASAMMAN 0 EN RELEVANTA TEKNEKA DOKUMENTATONEN . HAFN OG5 HEINILISEANG BESS EINSTAKLING S SEI HEFUR LEVFI TIL 48
FYLLA DT TAEWN SITRSLU - NAYN OG ADRESE £, DEN PERSON SOM HAR FULLMAKT TIL & UTFER DIGE DEN TEKNIKE DOKU MENT ASJINEN . TEWN IK 8 ELGELER| DOLDURN Ak UZERE YETHLENDIRILIG 1SININ ADI VE ADRES]

GOLDONI S.p.A.
Via Canale 3
41012 Migliarina di Carpi (MO)

Signature
Frma- Signawr - Unturschrtit- Frma - s cnatra- Modiic - RODPE - Undsrckee - Alkr- WTIOCP A0 H CRAReGAS - Parsst -
3 * H 2 ABras - fmat- HAND TEKEMING - RODPE - SEMNATURA- Podpl - RODFE - Alkkrjomus - Namntecknng- Uidiskilit- Undsrskrife
Produced at Migliarina di Carpi (Italy) G " 4 ¥

Farm 3 - fatt - Ausgsts i n - Radacm sn - Fradusdo wm - Jaa -
yrabunn v - Stud ng dato - Komstand: - EAUEY8) RS 0y - VIETA -
REE - Gyaria - Magim 1T - Gemasets - Mykanann w -

0 \
PR S g b o N RIS
AW U

EN Inglese

141

NOTES



GOLDONI S.p.A. 3000 ENERGY

Tel +39 0522 £401 11 - Fax +39 0522 99002 « info@goldoni.com; » PEC: goldonispa@legalmailit = goldoni.com «

\\_____'/ PIVA S WAT, CF & lscrizione Registro Imprese M 00171 300361 - CCIASN.RES: MOF2133

c € GOLDONI SpA a 8.U. Via Canale, 3 - 41012 Migliarina di Carpi - Meodena - ltaly +

Tecnologia per passione. Direzione e coordinamerto: LOYOL HEAYY INDUSTRY Co. LTD. » Capitale sociale i.v, f Share capital € 1,000,000
DICH\AKAZ\DNE D\ CONFOK’NITA CE CERT\F\CAT DE CONFO RMITE' € E- EG-KONFORMITATSERKLARUNG - CERTIFIC A0 DE CONFORMIDAD CE - CERTIFIC ADD DE CONFO RMIDADE CE - OEKNAPALMS 34 CLOTEETCTEHECE - EE[CE]FROHLﬂiENID SHODE - EF-
SE DEKL K ATSIOON - NETONOIHTIKG EYMM O QEHIGE - EB ATITIKTIES DEKLARACHA. EKATEIL$T1545 DEK LA RAGLA - Ul MEGFELEL D3 EG | BEONYITVANY - W Brazzpnl t konfommits . EG CERT IFIC A8T (AN

O EREENST EMMNG - C ENTY FIEAT ZGODMOSE! GE - CERTIFIGAT DECGNFOMMITAT EC E. E5 (CE1VHL SEHIE GZHODE - ESGEKTIFIKAT O SKL AINDST1- £Y-V AT MUIST ENMLIK ASULIS: K LILITLS. 66,75 FSAK 1AN OM G ERENSST AMMELSE . Fb-

SAMREMISYFIRLTSING - CE SAMSY ARSERKL/E RING - CE UYIG UNLUK BEYANNAMES
THE UNDERSIGNED

ILSOTTOSCRITTO - [ESOUSSIGHE - DER UNTERZEKH NER - 0 SUSCRITO - EU ALALD ASSINADO -
JOATUC AHUAT . NEZE FODERSANT - UNDERTEGHEDE - ALLAKRUTANU - O Imojptyou

ZEMIA PASIRASES - PARAHSTITALS . ALULIROTT - D Niqegied /MM | 304 G- Ondarga k- L. .
o - Mt pudp kany - Pt L Fadpkanl- ALLEKIROITTAKUT - C ” D |
UNDERTECKMAD - UNDIRRITADUR - DERTEGNEDE- ASA% 106 K] INZAH IN SaH|BI ava Inl anle e

GOLDONI S.p.A.
Via Canale 3
41012 Migliarina di Carpi (MO) ITALY

HEREBY CERTIFIES

CERTIFICA - CERTIFIE - LECHEINIGT - CERTIFCO - CERTIFCA- chTmmwumAu POTWRZUIE
- ERKL/ERER.- TUHNSTAY - BEBAITHEI - PATYIRTINA - AP LIECINA, - BEDNYTTUA - Jdertika - CERTIFIGEERT -
CERTYFIKUJE- € ERTIFE: URMATOARELE. POTVRLZUIE - POTRIUJEN - WAKUUTT it - FORSAKRAR.- STADFESTIR H ER MED - ERKLARER- BEYAN ETWEKTED R

THAT THE MACHINE

CHELA MACCHINA,- QUE LA MACHINE- D455 DIE PASHIN E- QUE LR, MAQUINA- QUE A MAQUINE- 4 E MALIMHATA, - ZESTROJ - AT MASKINEN - ET MASIN - OT)
TOMHXANHINA - KAD MASIHA - K IEKERTA, - HOGYAGELHHM\BQ:E DAT D MACHINE - ZE MASZYN A - ECHIPAIN ENTUL TEHNIC - ZE STROJ - DASTRO-
NE. ATT PS5 KIN EN - &8 UELTE KD - AT MASKINEN - IRKINE

AGRICULTURAL TRACTOR

MACHINE TYPE:

HAGCHINATIRD - MACHINETYFE- MASGHINETYP- MAQUINATIRO Mgaummro Tmnu.nwmm\ STROJ TrPU - WS KINTVP E - MASINA TOOR TRATTORE 4G RK:OLG - TRACTEUR, AGRICO LE- ACKERSCHIERPER - TRACTOR 4G REOLA - TRATOR AGRKCOLA- cancxocronmcw
TYNOE MHEANHMATOE - MASINOS TIPAS - [EKIRTAS TIPS - TRUSIG ER - Thid o e L L ZEMED ELSKF TRAKTOR - munnr\ucjxmmr. POLLUTGOTRAKTOR - TEQPTIHD TRAKTEP - ZEMES
TIR-STROJ TYPU - TIF TRAKTORIA - KONEEN TR RI- mskm 78 TEGUND VELTIE 95 - WSS KT VP E - NAKINE T | KTORIUS - LA kS 41NN IECTA 45 TRAKTORS: 0 EN I TR AT R TRATTUR ABRIEDILY . Lan0LOUITRRKEE

cmnmnomtzv TRACTORU L #GR DLNDHOSPODARSKVTRAKFOR KFETIEKI TRAKTOR - MAATALOUSTRAETORI-
PRDLRUKSTRAKTOR.. LANDBONABWE TRAKTOR - LANDARUKSTRAKTOR- ZIRAI TRAKTUR

TRACTOR TYPE: — & — =

Tm’rmsrlro TYPE DETRACTEUR.- ACKERSGHLEPPERTYF - T DETRACTOR - HOD ELO OE TRACTOR . TN T AKTO R . TRAKTOR y
KTORTTPE. TRAKTORITU(P. TYAD ITPAKTER - TRARTORIAUS TIRAS . Tnmomrlps TIFUSD TRAKTOR - TIF Te! £
TRRTR TR kER CUENIKTYP . TRACTORULTIP - TRAKTOR TEF! KTORJA - TRAKTORIN TrYPPI - TRAKTORTYP- y -

TEGUND TRAKTORS - TRAKTORTY FE- TRAKTOR TIRI

MODEL NAME:

HOME DEL MODELLD - NOM DE MDELE— MODELE HAH ME- NOMETED E MO DELD - NOME DE MODELD - HAMMEHOBAHME Ha
MOLENA - NAZEW MDD ELU - MO/DELN AN - MUDELI N IMETUS - ONOMATOV MONTEADY - MODELE - MODELA NOSAUKUMS -
WODELL NEVE . L-bem t1-n Akl NA&H VAN HET MOOEL. NAZWUA RODELU . MODEL . NAZOW DD ELU - K AZIF MODELA. MALLIN
Wil - MODELLLETECKHING - HAFN G EREAR - MODELLNAVN. MODEL ADI

SERIAL NUMBER:

WUMERO DSERIE - Numaro s sark - SERIEMN U MMER - Np’m-rndw sk - Humarn de sark - CERWEH HOMEP - VRO BN C1SLO -
SEMENUMMER SEEMA NU#IIEK AFEIIDEEEIFAE SERUIME HUMERE - SERUASHUMURS - SOROZAT SZANA - l-1am 1 t2e-rerie -
SERIENUMMER . NUMER SER - NUBAR DE NECTSLO - SERIKR STEV ILKA. SA|4NUIMERG - SERIENL MMER -
RADNUIIER SEHIENUMNEK SERINUIIARASI |/

FULFILLS ALL RELEVANT PROVISIONS AND ESSENTIAL REQUIREMENTS OF THE FOLLOWING DIRECTIVES:

SODDEFA TUTTELECGHD NI ED | REQUEIT| BSENZIALI FREVETI DALLE DIRETTIVE SEGUENTI- ESTHG NTCONFORME() aTOUTES LE FRESCRIFTIO NS ET EXIGENC ES DES D IRECTIVES SUNVANTE - alk Worschriftun und dur flgundsn Fichtinkn wrfillc - cumph
<con tod = I dbposic bnus y raqubHns rkvantus du ks 3 g0 kit dicthea: - wstads sardn com o= @ provbis: mkrantus & quk oz usenci dasugintss disthas: . OTTOBAPA HA BCWUKW UCNOBMA W CHUECTAERN USACKARHIA, CBITE AL GE BCHERHUTE LW PEKTHEN . WYHOWILE
WSEM NEZ8YTNTI PODUIMIAN & POZAD AN WASLED USEICH SIERKIC . OPFYLDER ALLE DEESSENTIELLE LETING ELS ER GG KRAY, 50 M ER FASTLAGT | RBILG ENDIE DIREKTIVER - TAIDAL KD K| J3RG METE DIREKTINIDE POOLT ETTE NAHTUD POKTING)MUS| . IKANONDIEI OREETIE
BAEIKEE TYNOH KEE KAFANATHEEIE M0 1180 BAENON T4l N0 TIE NAF AKATE OAHTIEE . ATITINKA ¥E 5 SEEANGIDSE DIRETYVOSE NUMATTTAS NUOSTATAS 1N ESMINIUS REIKALAYIMUS - ATRILST VEIEN TALAKIINET! D IRERTTVU SSISTITAIIEN NOTEIKUWIEN UN FRASTIAN .

MECF ELEL #Z ALAB 81 D IREKTIVAKEAN ELOIRT LEGFONTOSAR 8 FELTET ELEKN EKES 1OV ETELMEN YE KN EK - JIESODISSF A L-KONDEZIONUIET KOLLHA KIF UKD LLIL-BZ0NNU IET ESSENZIALIPR EVISTI MID-DIRETT | LI CEIJIN - YOLDOET AAN ALLE VO ORWAARDEN EN BSSENTIELE
EGEN VOOFG SCHREVEN DOOR DEVOLE END ERCHTLNEN - SPELNIAUUSTYST KIE WARUN K |ZASADNICZ EWVMAGAN 1 7 RZBIIDZIANE PRZ EZ N ASTEPULAC EDYREKTVINY - RESP ECTA COND ITIILE §1C ERINTELE ESENTIALE PREVAZUTETH URMATO AR ELE DIR BCTIWE . wYHOWUI E
“wIETKFI N EVHNUTN ¥l BODUIENESN & POZIAD &Y KA NASLEDUIOGGH SIERNIS - EP0 LNJUJ E VSE BISTVENE POG 0UE 1N ZAHT EWE, PR EDWIDEM EZ N ASLEDHJIII DIR EKTWAMI - GIT EATRRIEH STURAAVIEN GIECETTNIEN OLENNAGTEN VARTIMUSTEN MUKAINEN - NOTSUARAR
SANTLIGA GRUND LAGG ANDE WILLKDR OGH KRAW | F( LIANDE DIREKTIV - URF FY LLIR ALLAR GRUNN KROFU R OB ONNUR SKILYROI EFTIRF MR ANDIT ILSKI NG, - ER 15 M5 VAR MED nr.unnuxsssrms KRAY OG OVRIGE RELEVANTE KRAV | ROLGENDE DIREKTIVER . ASAGID Ak
DIREKTIFLER TARAF\NDAN OHGORULEN TUM TEM EL;ART WE HITELIKLER ' E K&RFILAR

DFRECTWE‘

NUMBER CERTIF.'CAT.'ON METHOD

- moTn, € - LusEiKnY - HUMERD - HUMERO - NUMMER -HOMERD - HOMERD . HOVER ‘meron0 o -Minpa s -mérdoo
mﬁ;rcrw OEHTIA - DJP&IC!W.N‘DlREKﬁVﬁ DIREKTIA DIREJTFI/.N BTN - DYREHTY EsLo - AP EIDE ) LA B=-11 ﬂs - HAWKH HA CEPTI PHUMP AHE - ZPES 05
WA  DIRECTIVA . SETTN A QURSETNA . SRS . IREHTRY, - TLSKIPLA) . oy MERSRLL -HEMMES - ) VR -0 LIGAR - CISL O STERRcs - 70 - MEDOB0S (IS TOTGIENE . SERTIMCA VIO AIE TS « ST T HAGLAS (VST ODE « A2 LIS AT A -
DiFEHTE

X AUMERD - HURMER - NEMERR - HEMNIER - SAYT i TA CERTIENALZ O - EEATIACERNGSMETHORE - METOOM CERT FHACU - WETDOA DE CER TEICARE -
1 B ey oo s . VT AT -
SETTIFISER BSMET O - BEL OELENDITME WET'

MACHINERY DJRECTIVE b Self-céptification, per Commission Working D ENTR-80- I, 6 Jan 2006

Autmcurtfgbng i sonsidal progranma di eora kgklatv ENTF.20. 16 gunn a0 2006 - Aumcartiiatin subin k documsnt du

DIRETTIVA MACGH INE - DIRECTIVE CONG ERNANT LE mcums W\SCHINEN FIGHTLINIE- ravaild |3 cammesion ENTRA801, & fn 2006 - Substrtrinrung nach Kammes: ians. mmpmr SRR wia
DIRECTIA BE HraUMAnls. 0nETr oL T £ L0 P ERTRE - Sutncartificac b por camklan du tbaja Documanta ENTRAC TEds snara du 200 nts Dncumu
RN = TR 1 EARE BN - AN DIREI T BRGIcH AEN KD DAHTUA _ Trbaho da Comeidg ENTR20.1, & u. |=|un dy 200K - Camoce praryLLE e 10 c- i mmmmaremau pa:brla
MHZANHMATEN - MASINY DIR ERTV A - MASINTEHNIKAS DIR EKTMA - GER EK —— Ipoipana ENTR 504 5 4 ijapi 051, - San oceriikacs ue ;mvxlu kak Bn e pracau.1lie pregran y ENTR =20 |ze 5
DIRERTH AL A - DIRETTIVA TAL-IGGH] - MACHINERIGHTLIN - DYREKTVille, IASZVN - 13 2005 - s-»cmmm,fﬁnh,ulummmmmrmm, nr, ENTRAD | afs Januar 2006 grtarattso s g 1

DIRECTIVA ECHIPAMENT ETEHNIC E - SMERN 1A O STRO JHFCH ZAR 10 ENIACH - artass rithssarmkprogrammih ENTR-20L |, & panuar 200k - ANTOTTITTOTIS] ) M fUUT = 10 TRA}pT it IIWGBE'M;SPWW;
DIREETIVAD STROJIH - KOWEDIREKTIVI- MASHNDIREKTH/ET - VELATILSKIBUN ENTR £0-1,6 kuort plo 1 106 - Serlfk A0l pagal 262 xk 6 [lakm Iie progiana ENTR50-1 - Pafsetikdelas atkard
HASKINDIREKTET - MAKIN E DIR EKTIFI < 2006/42/EC arkemlelar daiba ok am 2y ENTR-S0-1, 2006, g ad 6. [y T - ENTR--1, 2006 Jannar 61 Brud sy akotae| m 4k aprog ram
sz i s dlathe o gamla Mmmamulluhultllpmgmm = xoglol legls ity ENTR-0-1, & & faal 20 -
oo ENTRIGI, & fauari 2008 - Sam cc<riy ka2

progu en praoy Bgacytel SN TR o0, ST USSR R <o vom i o1 pwgmnue
ort legislst ENTR-50-1, 6 [anvarke 2005 - Sam deaslifk 3clau Znysle kol BT vedo praccu 1€ he program + ENTR20-120 6
13121 205 - v, pronarpnn skhinn 1 anekin dl\!umlFrnlﬁmnm ENTRAIC- I, Pt pmuooe.

5
— ENTF20. 1, 20060104 - Elgnuomm emrulmmannnuar ENTR -1, &. 3. 20B5-- smmmm,mmnum

bvgbnngabut ENTF-20. 1., pnuar 2006 - & Ocak 2005 tarlkl ENTR-S0-1kanan ¥ km Vacke s program i v b ¥k ¥ kil ry@rnea
g 26 4 BRK ek i &

ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY Self-certification

COMPATILILITA ELETTRO MAG NETIC A~ COMRATILILITE ELECTRO MG NETIQUE. Enkbmmag.

e - Camoct PTG WIpaNE

nuthcha Sam oceriifkace swcmmmg Sutaryrifsourm g - Anunmurruuul Snmﬂmz Raee kAot - Saathezt \gazolds -
alzmummmmcwuacwuocr ELEKTROMAGHETI: KA KON PATIBILTA - ANTIOGA TUTKAZI0H] - e b tunarkbrh g - T 008 M TKACIA - DECHIaYe Pt PIGPTR [3FD1 408 F¢ - SN (b6 MK 313 - Natrana

NETEK KOMPSTILILTET - ELEKTROMAGNETILINE GHILDUYLS . proverfn g - O mar 2 tuutad staminen -5 fkcortifurng - EQIUGTET - So bsurtferng- $aleen belge ke vdim e
HAERTROMATNHTIRG: £V BATOTHTS - ELEKTR GMAGHET S8 1SUDERHANAS . 200471 08/EC

ELEKTROMAGNETIS kKA SAD ERIBA - ELEKTROMAGN ETIKUS MEGFELELOSES - KOMPATE
BILITE ELETROMGNET IKA - ELEKTROMAG NETECHE COMPATIRILITEIT - LOVAR AT VE ILNOSC
ELEKTROMAGKETVEZNA - COMPATIILITATE ELECTROMAGNET A, - ELEKTROMAGN ETF

CHKE KD P ATIBILTA - ELEKTROMAGN ETH A ZDRUZLIVOST . 5 AKKS MAG NEETTINEN
“THTEENSOPMVWULS - ELEKTROMAG NETE K KOMPATILILITET - RAFSEGU LSVIDSSAMHEF] -
ELEKTROMAG NETEK KO MPATILILITET - ELEKTR OMANVET Ik UVUM LULU K.

NAME AND ADDRESS OF THE PERSON AUTHORIZED TO COMPILE THE TECHNICAL FILE:

NOPE EINDIREZO DELLA FERSON A AUTORIZZATA, A,COMAILARE IL FASCICOLO TEC NGO - Nam stadrosss do B poramne artgrkin #4tab1F k dossh fichn qus - Hams und Adrusse der Farson wakhr burschtgt bt dk tchnbcho Aln m o d grsn - NOMLREY DIREECKON DE LA FERSO A AUTORIEAD A
PARS, ELALORAR EL BxPEDIENTETEC NCG - NI ME E EN DEREGO DA F5SOA AUTORIZA DA PARACOMFILAR O FOCESSO TEC NICG - MIE W ALPE HA MWL ETD YT BIHOMOLUED A CBC TR TECHW YECHATA BPOLUY A - NAZEW & ADRESA OS0DY AUTOR [Z0VANE FRO Y BLNENT
TECHNIC KEHD SPISU - NAYN OG ADRESSE P, DEN PERSON, DER HAR LEMY NDIGELSE TIL T UDARLEIDE DET TEKN GKE DOSSIER - TEH WILGE TU NNSTUSE TAT MG EKS YOLTATUD GIKU NIMI 5, SADRESS - ONOMA, K8 | MEYEYNEH TOY ATOMOY N0V EXE| EOVEDAITHOEIT K TH

SYMNA PGZH TOUF TEXN IKDY SEATID Y - YARD.AS IR AD RS A5 A5 MENS AUTOREUOTO UZPILDVTI TECHMN INIUS DUO MENE - FERSONAS, KeS BILNVAROTA AFKDROT TEHNISKD R B3 ISTRU , WARDS UN ADRESE - & NISEAK FIZET KITH TESEVEL MEGHATALMAZOTT SZENELY NEVE
ESCINE - EM U INDIR E2TAL-PER SUN A NTOREZAT A.SABIE TIKKO PILA, L-FAXXIKLU TERNIKL - NASM EN ADEES VAN D E FEESGON DIE EVOEGD K HET TECH NECH DOSSIER [N TE VULLEN - NAZINISHD, | ADRES DSO ¥ UBOH AZNIONE] DO W ¥R ELNIANIAT ESZKI TECHNICZN E) -
NUNELE 51 ADRESA PERSOANE AUTOREATE 34 TWTOCH EASCA DOCUM ENTATIS TEHN IG, - NAZ0W & ADRESS 0S0 0¥ AUTORZOUANE] NA WYP LN ENIE TECHN ICKEHD SFISU - IME IN NASLOY PODLLASCENESERE 28, RO LNIEAN]ETEH NNE DOKU MENTAGIE - SEN HEN KILON
NIMI A, OSOITE, J0KA ON WALTUUTETTU KO KD AMAN TEENGEN ERITELMAN - NAMN PA,OFH ADRESS TILL DEN PERSGN SOM AR LEHORIS ATT STALLASAMMN O EN RELEVANTA TEKNIKA DOKUMENTATONEN . NAFN DG HEINILISFANG BESS ENSTAKLINGS SEI HEFUR LEVFI TIL AD
F¥LLs OT T/EKN ISKTRSLU - NAWN OG ADRESSE PA DEN PERSON SOM H AR FULLMAKT TIL A UTFER DIGE DEN TEKNIKE DOKU MENTASJOMEN - TEKN K BELGELER|DOLDURM &K UZERE YETHILENDIRILMIG KSININ 4D YE ADRESI

GOLDONI S.p.A.
Via Canale 3
41012 Migliarina di Carpi (MO)

Signature
Frma- Signamrs - Untarschriit- Frma - fssnatura- Mognnc - BOOFS - Undsrshetfe- &k YIOTP A H PARAAS - Pardks® -
3 = H = 2 ABrAs - fmat- HAND TEKEMING - RODPE - SEMNATURA- Podpl - RODFE - Alkkrjomus - Namntecknng- Udiskilit- Undsrskrife
Produced at Migliarina di Carpi (Italy) e

Farm 3 - fatta- Ausgsms i n - Fadacm sn - Frodusdo m - Jaa -
Wyrabunn v - St ng dato - Koestotud: - EIUNEYBY S OTY - VIETA -
REE - Gyaria - Magim 1T - Gemasets - Mykanann w -
Fabricats b V- Sestavlna + - Ak Japakka- Ortoch datum -

\
Fran ki1 $twd ngdam - Yer ) ".\ {A\ QJ Ao
el QY

EN Inglese 142 NOTES



	EN Inglese
	MANUFACTURER
	MODELS AND VERSIONS

	GENERAL INFORMATION
	INTRODUCTION
	HOW TO READ THE MANUAL
	Manual update
	Copyright
	Standard symbols

	MACHINE IDENTIFICATION
	Identification criteria
	Decals
	Punch marks on chassis
	Metal plate

	IDENTIFICATION OF THE COMPONENTS
	Engine
	Safety frame
	Towing attachments

	AFTER SALES
	Warranty
	Assistance
	Spares

	DECLARATION OF CONFORMITY

	SAFETY
	SAFETY REGULATIONS
	SAFETY OPERATIONS
	Training
	Preparation
	Operation
	Maintenance and Storage
	Parking Safely rules
	Do not pick up Passengers on board
	Avoid Tipping
	Towing Loads Safety rules
	Keep a distance from the driveline shaft in motion
	Safety measures for use of the front loader
	Front loader servicing instructions
	Checking Wheel Hardware
	Safety measures for maintenance
	Wear Appropriate Clothing
	Beware of high pressure fluids
	Fire prevention
	Tire safety measures
	Handling fuel safely measures

	ECOLOGY
	Disposal waste product and chemicals

	JOBS IN FORESTRY
	Dangers
	Roll bar version
	GL10 cab version

	WORK WITH CROP SPRAYERS (RISK OF HAZARDOUS SUBSTANCES)
	Roll bar version
	Cab version

	SAFETY DEVICES
	Safety frame
	Power lift lock
	Safety belts

	SAFETY DECALS

	OPERATING INSTRUCTIONS
	CONTROLS AND INSTRUMENTS
	Dashboard - series 3000 STAR - Energy 60
	Dashboard - Energy 80
	Multifunction instrument
	Multifunction instrument indicators
	Fuel level gauge
	Engine coolant temperature indicator
	Engine RPM indicator
	Total hour counter
	Multifunction digital instrument
	Digital dashboard calibration
	Table of digital instrument regulation
	Controls in front part
	Controls in rear part
	Seat controls
	Steering wheel

	STARTING AND STOPPING THE ENGINE
	Before starting the engine
	How to start the engine
	Ignition switch
	How to stop the engine

	HOW TO START AND STOP THE MACHINE
	How to start the machine
	Light switch
	Horn
	Turn indicator
	Flashing headlights
	Lights
	Safety frame
	How to stop the machine

	TRANSMISSION
	Sélection de type de transmission
	Main clutch
	Gearbox
	Gearshift lever
	Final drive lever
	Reverse shuttle lever/Dual Power: forward, reverse selection, slow, fast.
	Hand throttle
	Accelerator pedal
	Front drive engaging control
	Rear differential lock
	Front differential lock (NoSPIN)

	BRAKING SYSTEM
	Main brake
	Parking brake

	POWER TAKE-OFF
	Rear power take-off (PTO)
	Independent PTO
	Independent PTO - serie 3000 STAR
	Synchronized PTO
	Synchronized PTO - serie 3000 STAR
	Table of PTO speeds
	Table of Synchronized PTO speeds
	Universal joint
	Front power take-off (optional)

	REAR POWER LIFT
	Up-down
	Position control
	Draft control
	Floating mode
	Mixed draft and position mode adjustment
	Power lift speed and sensitivity adjustment

	FRONT LIFT (OPTIONAL)
	Front power-lift lifting-lowering

	THREE POINT HITCH
	Rear 3-point hitch
	Top link linkage
	Adjustable rod
	Stabilizer chains
	Side stabilizer
	Implement hitch end fitting
	Front 3-point hitch (optional)

	AUXILIARY CONTROL VALVES
	Rear hydraulic auxiliary control valves
	Front hydraulic auxiliary control valves (optional)
	Trailer braking valve

	TOWING ATTACHMENTS
	Towing the machine
	Front tow hook
	CUNA Class tow hook cat C (3050 3050 SL Energy 60)
	CUNA Class tow hook cat C (3080 Energy 80)
	EEC Class tow hook (3050 3050 SL Energy 60)
	EEC Class tow hook (3080 Energy 80)
	Type BT01 EEC Class drawbar (3050 3050 SL Energy 60)
	Type BT01 EEC Class drawbar (3080 Energy 80)
	Seven-pin trailer socket

	BALLAST
	Ballast (optional)
	Rear wheel ballast (optional)
	Front ballast (optional)
	Wheel ballasting by filling the tyres with fluid

	CAB
	Cab version
	Doors
	Windows
	External rear view mirrors
	Sun shade
	Cab switches
	Windscreen wiper
	Rear window wiper
	Windscreen-rear window washer
	Cab headlights
	Light inside cab
	Ventilation
	Heating
	Air conditioning
	Diffusers
	Cab air filter

	LIFTING POINTS
	FRONT LOADER FIXING POINTS

	SCHEDULED SERVICING
	Routine scheduled maintenance
	ENGINE UNIT
	Engine
	How to open the bonnet
	Cooling system
	Engine oil level check
	Dry air filter (3050 Energy 60)
	Dry air filter (3080 Energy 80)
	Fuel tank

	TRANSMISSION UNIT
	Gearbox housing, rear differential, power lift
	Intake transmission oil filter
	Delivery oil filter (Main pump)
	Front differential
	Clutch (Energy 60 Energy 80)
	Clutch (3050 3080)
	Rear power take-off clutch
	Rear power take-off clutch (3050 3080)
	Steering
	Brakes

	GREASE NIPPLE
	Right side view
	Left side view
	Front view
	Rear view

	ELECTRICAL SYSTEM
	Battery
	Headlights
	Side lights and turn indicators
	Rear lights
	Fuses
	Engine air filter clogging sensor
	Oil filter clogging indicator

	CAB
	Cab electrical system
	Glass
	Air conditioner
	Working lights
	Ceiling light
	Windscreen wash system
	Cab fuses
	Cab air filter

	BODYWORK

	TECHNICAL SPECIFICATIONS
	TECHNICAL SPECIFICATIONS
	DIMENSIONS AND WEIGHTS
	Table of Machine Dimensions and Weights
	Engine
	Maximum load per axle

	WHEELS
	Tyres
	Table of tyre inflation pressures

	SPEEDS
	Speed Chart

	NOISE
	Table of maximum noise levels
	Noise level information
	Recommendations for the user

	RECOMMENDED LUBRICANTS AND FLUIDS
	Original lubricants
	Original protective fluids


	PROBLEMS AND SOLUTIONS
	GENERAL
	Engine


	NOTES
	IDENTIFICATION CARD OF THE MACHINE
	DECLARATION OF CONFORMITY



